
Budapest Fővaros VIII. kertilet Józsefuĺĺrosi onkormanyzatKépviselő{estületének
Vaľosgazdálkodrási és Pénztigyi Bizottsága

Táľgy: Javaslat a Telepĺilésképi Aľculati Kéziktinyvľe és a Telepü|éskép védelméľő| szóló
ľendelet.teľvezette| összefĺiggésben éľkezett vé|emények elfogadásáľa

Előteľjesztő: Ivaný Gyöngyvér főepítész, Vrírosépítészeti Iroda vezetóje
Készítette: TekeresRékaügýntéző,Viírosépítészetikoda
A napiľendet nýlvárros ülésen kell taľgyalni.
Adöntéselfogadásahozegyszeruszavazattobbségsztikséges.
Mellékleť 1. szĺímú melléklet: xlamigazgatrási szervektó| érkezettvélemények

2. szźľľrí melléklet: Lakossági fórumon elhangzott és azt követő nyolc napon belül
beérkezett releváns vélemények kivonata
3. számíĺ melléklęt: Paľtneľségi egyeztetés soľán beérkęzett vélemények
4. szźmű melléklet osszesítő táblźľ:at a beérkezett véleményekről: elfogadasra java-
solt vélemények, valamint elutasításľa javasolt vélemények hatłíńđő túllé-
pés/magasabb szintű jogszabrfllyď Ĺitközés/ľratláskör/illetékesség hianya miatt _ indo-
koliással egyutt

Tisztelt Városgazdálkodási és PénzÍigyĺ Bizottság!

I. Tényá||ás és a dtintés taľtalmának részletes ĺsmeľtetése

A Képviselő-testĹilęt a Magyaľorszźry Alaptörvénye 32. s Q) bekezdésében meghatĺározott eredeti
jogalkotói hatĺískörében, a településfejlesztési koncepcióról, az integľrált településfejlesztési
stratégiĺíról és a település-ľendezési eszközökről, valamint egyes településľendęzési sajátos
jogintézményekľől sző|ó 31412012. (XI.08.) Korm. rendelęt (a továbbiakban: Koľmányľendelet)
29. $-a alapjĺĺn megalkotta a településfejlesztéssel, a telepiilésrendezéssel és a telepiilésképpel
<isszefliggő partnerségi egyeztetés szabá|yairől szóló 8/2oL7. (III.10.) önkormĺĺnyzati rendeletet
(a továbbiakban: or.).
A településkép védelméľő| sző|ő20|6. évi LXXIV. töľvény 14. $ (2) bekezdése éľtelmében a helý
építési szabá|yzat településképi k<ivetelményeit, valamint az épitészeti örĺikség helý védelméľől
sző|ő, a ľekliímok, reklámhordozók és cégérek elhelyezésének, alkalmazásanak követelményeiről,
ťeltételeiľől és tilalmaľól szóló, és a településképi véleményezési, illetve a teleptilésképi bejelentési
eljríľás sajátos jogintézményelaől szóló onkoľmĺírryzati ľendeletet 2017. szeptember 30-ig lehet
alkalmazni. TekintettęI a jogszabĺálý követelményre, szükségesséváItúj helý településképi rende-
let megalkotása, ezért a Képviselő-testĺilet a 70/2017. (I[.09.) számú határozatálban úgy dĺintött,
hogy a településképi arculati kézikonyv és a településképi rendelet készítése érdekében paľherségi
egyeztetési eljĺáľást folytat le.

A döntés végrehajtásáét aVarosépítészęti koda szęrvezeti egysége a felelős.
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A KormĺĺnyrendęIet 43/A. $ (2). bekezdése alapjan a Budapest Fővaros VIII. kerület Józsefuaľosi
onkoľmányzat (továbbiakban: onkoľmĺínyzat) 20|7. marcius 2t. napjáva| az eLőzetęs tźtjékozlatőt
megkĺildte és ezze| egy időben a Budapest Főviĺľos VIII. kerĹilet Józsefuaĺos településkęi arculati
kézikönyvével (a továbbiakban: TAK) és teleptilésképi rendelętével (a továbbiakban: TKR) kap-
csolatban az egyeztetési és véleményezési eljĺírást megkezdte.
A Kormĺányľende|et 29/A. $ (1) bekezdése alapjan az Ónkormźnyzat a társadďmi bevonas
keretében tźĘékoztatta a paľtnereket (xxv. évfolyam 9. szźrrl Józsefuaros c. rijság;
www.iozsefuaľos.hu węboldal; hivatali és intézĺréný plakátok; lakossági fórum; levél).
A Kormiíľryľendelet 43/A. $ (ó) bekezdése ďapjĺán az onkormźnyzat az elkészĹilt TAK és a TKR
tervezetet 20|7. július 2t. napjával a Kormiĺrryrendeletben meghataľozott szerveknek és
hatóságoknak megküldte, így atavezetek egyeztetési és véleményezési szakaszát e|inditotta.
A Kormaĺlyrendelet 29/A. $ (2) bekezdése alapjan az Önkormźnyzat 2OI7. július 2|. napjával a
taľsadďmi bevonás keľetében a tervezeteket véleményezésre bocsátotta a paľhrereknek.
(http://jozsefuaros.hu/onkormanyzat/ugy/182 weboldal; közosségi média; lakossági forum; levél).
A Kormĺányrendelet 43/A. $ (7) bekezđése és 29/A. $ (a) bekezdésének ba) pontja alapjźn a
Kormĺáĺryľendeletben meghatźrozott szeľvek és hatóságot vďamint azOr.2. $-ában meghataľozott
partnerek 201'7. auguszfus 18. napjáig javaslatokat, véleményeket, észrevételeket tehettek az e|ké-
szült tervezetekkel kapcsolatban
Budapest Főváros Kormrĺĺlyhivatalának Allami Főépítésze által adott vélemény 3.,4.1.,4.3.,4.4.,
4.Í0.,4.t2.,4.I5., 4.17.,4.I9., 4.23., 4.25.,4.27.,4.30., 4.3t.,4.32.,4.34.,4.35. pontjai szalanai, a
jogszabáiy megszövegezésével, szerkesztésével kapcsolatos követelményeket fogalmaznak meg,
amelyek nem képezik jelen döntés tźrgyź./-.

2017 . augusztus 18.24:00-óráíg az előterjesztéshez csatolt vélemények érkeztek be.

II. A..beteľjesztés indoka
Az or. 4. $ (3) bekezdése éľtelmében a paľtnerségí egyeztetés sorĺín bęérkezett vélemények
elfogadása vagy elutasitása a Tisztelt Bizottság hatasköréb e tartozik.

III.A dtintés célja' pénzĺigyi hatása
A döntés cé|ja az elkészĹilt TAK és a TKR tervezet eljárás véIeményezési szakaszának|ezárźsa,
A döntés péĺlzllgy' fedezetet nem igényel.

IV. Jogszabályi kiirnyezet

A Kormányrendelet 43/A. $ (2) bekezdése rendelkezik a településképi aľculati kézikonyv és a tele-
ptiléskép védelméről szóló önkormźnyzati rendelet á||amigazgatłási szeľvekkel és partnerekkel töľ-
ténő egyeztetése lebonyolításanak szabá|yairől. Ennek értelmében a polgĺírmester a

a) akézikonyv és településképi rendelet elkészítésének, módosításanak megkezđésérő| a tiíľsa-
dalmi bevonás keretében a29lA. $ (1) bekezdése és a29lA. $ (4) bekezđés a) pontja szerint tájé-
koztatja a partnereket,

b) aďatszo|gráltatrási kérelmet ktild a 9. mellékletben szerep|o azon źi|amigazgatasi szerveknek,
amelyek adatai szükségesek a kézikönyv kidolgozasához.

(3) A kérelem átvételétől számított 21 napon be|u| az źůIanigazgatiísi szerv teljesíti a 9. melléklęt
szerinti ađatszolgźitatási témakörbęn adatszo|gźitatási kötelezettségét, és felhasznáiásrabiztositja a
kézikonyv készítéséhez szfüséges adatokat.

(4) A paľtneľ a 29/A. $ (4) bekezdés b) pont ba) alpontja szerint javaslatokat, észrevételęket te-
het, véleméný nýlvĺíníthat.



(5) A kézikönyv a (3) bekezdés szerinti javaslatok, észľevételek figyelembevételével, az önkor-
mźnyzati fő qítész kozľęmiĺködésével készül.

(ó)jA polgármester az elkészĹilt
a) kézikonyvet és telepiilésképi rendeletet vagy ezek módosítrĺsát - a széleskönĺ nýlvĺánosság

biztosítasávď - partnerségi véleményezésľe bocsátja a 29/A. $ (2) bekezdése és (4) bekez-
đés a) pontja szeľint,

b) akézlkönyvet véleményezésre megktildi a Magyar Éipitész Kamarának, a Nemzeti Média- és
Hírközlési Hatóságnak, a kulturális ör<ikség védelméért felelős minisztemek és az illętékes nemzeti
parkígazgatőságnak,

c/ a teleptilésképi rendeletet véleményezésre megküJrđi az áIlami főépítészi hatlískörében eljaľó
fővarosi és megyei koľmanyhivatďnak, a Nemzeti Média- és Hírközlési Hatóságnak, a kulturális
or<ikség védelméért felelős miniszternek és az illetékes nęmzeti parkígazgatóságnak.
(7) 

^ 
(6) bekezdés szerint megktildött tęrvezetęt a (6) bekezdésben meghatfuozott szeľvek 2! na-

pon belül véleményezik. A parheľségi véleményezésre a 29/A. $ (4) bekezdés b) poĺtba) ďpontja
azkźnyadő.

^z 
,Ör. 4. $ (2) bekezdésének rendelkezésę szerint a beérkezett véleményeket a főépítész az

illetékesszertezetiegységkĺizľeműködéséveltáb|źnatbanösszegzi.

Az or.4. $ (3) bekezdése ďapjĺán a beérkezett véleményekrőI, azok elfogadĺásáról vagy el nem
elfogadĺásaról a Varosgazdálkodási és Pénzügý Bizottság (a továbbiakban: Bizottság) dönt. A
vélemény el nem fogadasa esetén a döntést a Bizottságnak indokolnia kell.

Fentiek ďupJán kérem az a|źbbihatźrozati javaslat elfogadasát.

H.łľÁnoz.łTI JAYAsLAT

A Vlĺrosgazdĺálkodĺási és Pénzügý Bizottság úgy dönt, hogy

1. a településfejlesztéssel, a teleptilésrendezéssel és a teleptilésképpel összefüggő paľtnerségi
egyeztetés szabályairől szóló 8/2017. (III.10.) önkoľmányzati rendeletet 4. $ (3) bekezdése
alapjan a partneľségi egyeztetés sorárr és az á||anigazgatasi szervektől beérkezett
vélemények közĹil a4. szźľĺĺu męlléklet masodik oszlopában foglaltakat fogadja el.

2. a településfejlesztéssel, a településrendezéssel és a településképpel összefiiggő paľtneľségi
egyeztetés szabźůyairől szóló 812017. (III.10.) ĺinkormanyzati rendeletet 4. $ (3) bekezdése
alapján a paľbrerségi egyeztetés soriín és aZ źl|aĺnigazgatźsí szervektől beérkezett
vélemények közĹil a 4. szźtmu melléklet harmadik oszlopában foglaltakat utasítja el, a ne-
gyedik oszlopban megj elölt indokolás alapj ĺín.

Felelős: polgármester
Határidő: 2017. augusztus 28.

A döntés végľehajtas élt végző szęrv ezeti egység: Varosépítés zeti koda
A lakosság szélęs körét éľintő döntések ęsetén az előteľjesztés előkészítőjénekjavaslata akozzété-
tel módjĺáľa: honlapon

Budapest, 2017. augusztus 25.

főépitész,Y Iroda vezetője
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Ugyiratszám: PE-06/KTF|14239-3ĺ2a17. Tárgy: Budapest Fováros V|l|. kerÜlet
Te|epü|ésképi Arculati Kézikönyvének és
Te|epülésképi rendeĺetének készítése -
e|tjzetes vé|emény

26-32t2017Ügyintéző:
Telefon:

Németh orso|ya Hiv. szám:

Me|léklet:-1) 478-4400

dr. Kocsis Máté úr részére
po|gármester

Budapest Főváros Vlll. kerütet Józsefváros onkormányzat
Polgármestere

Budapest

Baross u. 63-67.

1082

Tisztelt Potgármester Úr!

Budapest Főváros V||l. kerü|etTetepülésképi Arcu|ati Kézikönyvének és Te|epii|ésképi
rendeletének készítése tárgyában

a Pest Megyei Koľmányhivata| ÉrdiJárási Hivata|a Környezetvédelmi és Természetvédelmi Főosztály (a
továbbiakban: Járási Hivatal) a településfejtesztési koncepcĺóról, az integrátt tetepülésfej1esztési
stratégiáril és a telepĹilésrendezési eszkozokrőt, valamint egyes tetepútésrendezési saláŕos
jogintézményekről szô|ó 31412012. (X|. s.) Korm. rende|et [a továbbiakban: 314t2o12' (Xl. 8.) Korm.
rendelet], va|amĺnt a kornyezetvédelmi és természetvédetmi hatosági és igazgatási fetadatokat eltáti
szeruek kijelolésérőlszó|o71/2015. (|l|' 30.) Korm. rendelet 35' s (1) bekezdése c) pontja a|apján

az a|ábbi tájékoztatást adja :

A Járási Hivatal a benyújtott Te|epülésképi Arcuĺatĺ Kézikönyv és Te|epü|ésképi rende|et tervezetét
áttekintette a dokumentációva| kapcsolatban az a|ábbi tájékoztatást adja.

A 314t2o12. (Xl. B.) Korm' rendelet 43/A' s (6) bekezdése alapján a Járási Hivataĺ a Te|epü|ésképi
Arcu|ati Kézikönyv és Telepulésképi rendelet tervezetének véleményezésében nem vesz részt. A

KörnyezetvédeImi és Természetvédelmi Főosztá|v,|072 Budapest, Nagy Dĺófa utca 10.12.
Telefon: (06-1) 478-4400 Fax: (06-1) 47A-4SZO

E-mail:zoldhatosag@pest.gov.hu Web: http://wurw.kormanyhivatal.hu/huipest



Járási Hivatal a benyúitott dokumentációt áttekintette, az abban foglaltakkal kapcsolatban
észrevételt nem tesz.

KérjĹik, a 314t2012' (X|. 8.) Korm' rende|et 43/B. s (1) bekezdése értelmében a jóváhagyott te|epü|ésképi
arculati kézikönyv és településképi rendelet egy pé|dányát digitá|is formátumban az tigyiratszámra
hivatkozva szíveskedjenek megküldeni a Járásĺ Hĺvata| (1072 Budapest, Nagy Diófa utca 10-12.)
részére.

Budapest, 2017. augusztus 4.

Zsolt járási hivatalvezető
és megbízásábó|:

,-ł.-^
Lászlók András

osztályvezető

Kapják:

1. Budapest Főváros V|l|. kerĹ]|et Józsefuárosi Polgármesteri Hivatal
pol garmester@jozsefvaros. hu, tekeresr@ozsefu aros. hu

2. Irattár

KörnyezetvédeImi és TermészetvédeI mi F<ĺosztá|y
1072 Budapest' Nagy Dĺófa utca 10-12.

Telefon: (06-1)478-4400 Fax (06-1) 478-4520
E-mail: zoldhatosag@pest.gov.hu Web: http://www.kormanyhivatal.hu/hu/pesl
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Kérjük' váIaszábqn hivatlozzon ügyiratszámunkra !

dľ. Kocsĺs NIá!té,
po|gáľmester

Budapest F.őváľos VIII. keľület Jĺízsefváros Onko rmänvzat
PolgáľmestcľÍ Hĺvata|
Budapest
Baross u. 63-67.
1082

Duna.Ipo|y Nemzeti Paľk lgaagaüóság
2509 Eszteľgoĺl, Stĺázsa.trcgy B 1525 Btdapest, Pf. 86'
Iigyfélfogađás: l l21 Buda;rst, Ktiltö utca 21.

TcL: |B9|4ő|0 Fax: 11200.1168

E-mril: dinpi@dinpi.hu www.dinpi.bu

tiĺ.sz.: |92213 /2,oI7 .

tĺ.int.: Mike Eszter
Táľgy; Budapest VIII. kerület Józsefuáros
Tetęülaskęi Arculati Kézikónyv és
TelepüIésképi renđelet véleményezése
Iliv.sz.: 26-321201?

Tisztelt Polgĺánnester Úľ!

* .g,ł{'up:st. Főváľos VIII. kerĺilet Jőzsefu.áľ;.o-s .lelgptiléskepi Arculati Kézikönyvével ésTelepülésképirendeletévelkapcsolatbanaza|ábbiĺllĺsfoglĺĺstäaiut:

Budapest VIII. keriiletközigazgatrási terĹiletén található országos jelentőségiĺ védett természeti
teľtilet, a Buđapesti Botanikus Kert Természetvédelmi Terťilet (ľtiŕészkeľt).-
A kerületben európai közösségi jelentőségű teľmészetvédelmi ľendeltetésűieľtiletet (Natura 2000
terĺilet), az Orszźlgos Teriiletľendezésí Tervľől sző|ő 2003. évi XXVI. tĺirvényben meghatĺĺľozott
táj- és termeszetvédelmi.szeĺrrponhi kijelölések (országos ökológiai há|őzatőiezet,tájkepvedelmi
szempontból kiemelten kezelendő terĹilet <ivezet) nem találhatók.

Az e|této karaktenÍ tertiletek lehatĺáľolásával, továbbá az egyes telepĺilésrészekre meghatĺírozott
telepĺilésképpel, arculati jellemzőkkel és telepiiléskaraktené| Igazgitćlságunk egyetért. A keľület
lemutatása, a teleqü|9s!ýľ szempontjából meýatźroző építéšzeti, mĺe-mlen, t'tĺii és építészeti
értékek, telepiilésképi jellemzők leírása, a településkép minőségi foľmálásra vonatŕozo építeszeti,
közteriileti ajłínlasok meghatározź$a, azöldfelü|etek, belső udv_arok kialakításĺínak alapeivei, a já
példák megj elenítése telj es k<ĺnĺnek tekinthető.

A Teleptĺlésképi rendelet eltĺírásaival, meghatározásaiva| Igazgatőságunk egyetért'
Kérjtik a rendelet-tervezett 3. számú fiigelékének 8. pondát kiegészíteni a kerület területén
található o1sl|sos jelentőségű védett természeti terĹilettel, a 

-Budapesti 
Botanikus Kert

Természetvedelmi Területtel. A kerület teľületén Ĺiltethető faÍäjok jógyzékével (4. számú
fiiggelék) Igazgatőságiunk egyetéľt, a felsoro|ás váľosi kĺiľnyezetbe sem tiltethető, agresszíven
gyomosító és terjedő (invazív) növényfajt nem tartalmaz.

Javasoljuk a ľendelettervezętben a fényszennyezés elkerülését, va4Y csökkentését szolgáló
szempontok érvényesítését, melyhez az a|ábbi tájékoztatźlst adjuk:

W



El kell keľiilni a hideg fehér fényű világítást, amely 500 nanométemél rovidebb
hullĺĺmhossaiságú fenyt taľtalmaz: ennek megfelelően 3000K alatti éľték javasolt a küItéri
világíĺłs színhőmérsékletéľe.
A vi|ágítótestek eľnyőzése olyan legyen, hogy a fený oda irányítsa, ahol arľa szĺĺkség van:
Megfelelő emyózés esetén a kibocsátott fený nem látjuk közvetleniil. A megfelelően
ĺrĺĺnyított feny nem jut a gyalogosok, jźrmiivezetők szemébe, az éptiletek ablakđ felé vagy
éppen az ég!o|t irrínyába. A fenyeknek _ még a díszvilágítás esetén .is _ lefelé kell
iranyulniuk. Így például a talajszintbe épített fényvetőket, melýek felfelé sugároznak, el kell
kerülni.
Azutcźil<atamennýre csak lehęt egyeĺlletesen, és amennýre csak |ehet alacsony intenzitással
világítsuk meg: Vidéki utakon a 0,3 cdlmz fenysűnĺség elegendő, amely kb. 4 lux
megvilágítással elérhető. Ez az EU útvilágítási szabvĺĺnyoknak (ENt320l) megfelelő
legalacsonyabb útosztáiy. Az EU szabványok gyakľan sokszor erősebb megvilágítást
ajánlanak, mint ami jelenleg a legtöbb euľópai teleptilésen megvalósult.
Igazítsłĺk a ktiltéri világítást a tényleges használat idejéhez. Este 10 óra,vagy éjfel utĺĺn jóval
kevesebb fényre van sztikség, ennek megfelelően az kozvilágítás ftnye csökkenthető. A
megvilágítási szintek akar 50-80%.os csĺikkentése is lehetséges. A nem ktizcélú világítást
teljesen ki kellkapcsolni, ha nincs arra közvetlen szĹikség.

Az ajĺĺnlások teljes szĺivege a Magyaĺ Elektľotechnikai Egyestilet Világítástechnikai
Tĺársaságának honlapjrłn olvasható:
https://www.vilaeitas.oľg/index.php?option:coĺn-content&view=articIe&id=514:ooń20vjuk-
mee-az-eiszakat.egy.nemzetkozi-tudomanyos.kutatohalozat-ajanlasai-a-kul0/o20teń-
vi I agitas-kapcsan&catid:50 : szakmai-hirek&Itemid:8 I &l an g:hu

Állĺsľoglatásunkat a településfejlesztési koncęcíóró|, azintegrźt|t településfejlesztési stratégiáról
és a településrendezési eszkĺizökről, valamint egyes településľendezési sajátos jogintézményekrőI
szóIó 314/20|2. (XI.8.) Korm. ręndelet 43/A. $ (6) bekezdés b) és c) pontja, valamint (7)
bekezdése, továbbá a kömyezetvédelmi és természetvedelmi hatósági és igazgatási feladatokat
ellátó szervęk kijelöléséľől szóló 7Il20|5. ([I. 30.) Koľm. rendelet 37. $ d) pontja alapján adfuk
ki.

Levelünk másolatát a Lechner Tudásközpont áItal üzemeltetett egyeztető feliiletre
(tak. lechnerkozpont.hu) is feltöltjiik.

Budapest, 2017. augusztus 10.

Udvözlettel:

tr\xrv..--
Füri András

igazgatő

Kapják: l. Címzett (polgarmester@)jozsefvaĺos.hu) + tak.|echnerkozpont.hu egyeztető fe|ü|etęn keresztü|
2' |rat|ár

ů^ĺ u



Szam: 35l00/1 |752.|l?0|7 'éit, Taľgy: Budapest Főváros VIII. kęľület
Józsęfuáľosi TelepĹilésképi Arculati Kézikönyv
és Telepiilésképi rendelet
Hivatkozísi szÁm: 26-32 l 20 | 7
Ügyintéző: Fehéľ Gyöľgy tĺĺ. szĺzados
Telefon, e-mail: 06-1 459 -2460
fki. hatosag@katved. gov.hu

Dr. Kocsĺs Máté Úľ
polgármesteľ

Bu dapest Főváľos VIII. keľĺilet Józsefváľos o n koľmányzata

Budapest
Baľoss u. 63.67.
1082

Tisztelt Polgáľmesteľ Úľ!

Éfiesítem, hogy a fenti hivatkozási számon megkĹildött megkeľesését és a mellékleteként
csatolt dokumentációt megvizsgáltam, az azokban foglaltakkal kapcsolatban észľevételt nem
teszek, a 35100/5|66-I/20|7,źit. számon kiadott szakmai véleményemben foglaltakat
továbbľa is fenntartom.

BudapesÚ' 20|7. augusztus 14.

Tisztelettel:

Vaľga

Készült: 2 pé|rlányban
Teĺje<|elme: l o|dal
Kapja:

Irattáľ
Címzett

\'"!*. t\
t"i

?"üfi ÄUfi ?' 1"

i'{ľ'
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t

Főváľosi Katasztľófavéd elmĺ I gazgatĺóság
Igazgato

H.l08l Budapest, Dologházutca 1.; B: l443 Budapest, Pf.: l54
Te|: (3ó-l) 459-2436; Fax:(36.l) 459-f438; e-mail:Íkititkaľsag@katved.gov.hu
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H-1088 Budapest, RákĺĎczi últ41.
Levélcím: 1428. Budaoest. Pf.: 33.

Ügyfélfogadási Ídő: H, SZ: ó*.ĺł*, P: 900.1300
\ľeb : www.kdwĺzip. h u : E-m ai| : titks.rsqo/(h|łđwwiz.Web : www.kdwĺzi g. h u ; E-mail : titkarsag@kdwĺzi g.hu

Te|.: (1) 477-3500 * EąI{ G) 4l7.3sl9 trĺÁr: 10032ó00.01712010-00000000

Iktatószám:
Előadó:

0r 938-001 5/201 7
Lendeľ Diána

Iktatószám onöknél:
Előadó onöknél: Tekeľes Réka

Táľgy: Véleményezés . Budapest VIII.
kerĹilęt területére vonatkozó TAK. TKR
elkészítéséhez

Iványi Gyłingyvéľ részere
főépítész

Budapest Főváros VIII. Kerĺilet
Polgáľmesteľi Hivatala
Városépítészeti Iroda
1082 Budapest, Baľoss u.63-67 lII.1306
tekeresr@i ozsefu aľos. hu

Tiszte|t Főépítész Asszony!

A tárgyi téméban kiildött TAK, TKR-el kapcsolatosan Igazgatóságunk a meltékelt
dokumentációt áttekintette, a 01938-0008l2O|7-es iktatószĺĺmon mäaott véleményét
fenntartj a, a tęrv ezettel kapcsol atb an kifogást nem emel.

Budapest, 2017. augusztus 8.

Lász|ól
igazgatőhelyettes

ftímémök
\,.

Jt,ĺo
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U gyiratszám : B P/FNEF.T l<t ĺa2ffi9-6ĺ 2o1?'
Ügyintéző: Bodnáľ Emőke
Telefon:+36 (1 ) 465-4866
E-mail : kozeg't @nfo.bfkh,gov. hu

Táryy: Budapest V||l' kerület Józseíváros
te|epĹiĺésképi arctllati kézikönyve (TAK) és
te|epii|ésképí rendeIet (TKR) teľvezete
Hivatkozási szám : 26-3212017

polqarlrr ester(@iozseíval os. |r u

tłeel qkÜ|Clésľe.

tlľ. KocsÍs Máté
polgáľnlesteľ

Buclapost Főváľos V|||' keľület
Józsefváľosĺ on|ĺoľmányzat

.|.iszte|t 
Polgánnesteľ Úľ!

A népegészségügyife|acjatlĺöľében e|jáľó Budapest Foválos Kormányhivata|a (a továblriakban: BFÍ(H) atelepiilésfejleszÍési koncepciórot, az integrált tetepütésfejteszfési stt.atégiárit és a teteputésrendezési
eszkcjzlĺ<rol' valanlint egyes telepťltésľendazési sajćttos jogintézményekrll szólo 314t2O12, (Xĺ. 08.)Korm. ľende|et 43/A' (i. (ô) bekezdése alapján a település|ĺépi arcu|ati kézikönyvveł (TAK) és a
telepÜ|éskepi ľende|ette| (Tt(R} kapcsolatban ve|elnényezési |ehetŐségge| nem rende|ĺ<ezik'

Budapest, 20ĺ 7. augus z|us 7,

Udvözĺetteĺ;

dľ. Gyöľgy lstván
l<ormánymégbízoĺt megbízásáboI

Ii i, a..,

Dľ' l.|omoľ Zsuzsanna
fóvárosi és megy.ei tisztĺfloĺvos

Népc 91észst-!gügyi Főo:;ztá|y

ĺ l.)B l]}tlĺlĺ.lĺ:e:st' Vllci rll 1 7.i '' ' 'i5 jjĹ) ,u.,|..l,,,,ľ.,:::iäł:'Ľ:ĺJÍ]1|o .,,, 4ô5.300Ći . |:ttx: 'l'3s í i l 4ö5-3ł'153
[-irl;lil: l..rl.;i-t:.::.líajj.!Ł''ljĺb!.íji]:.i.ilti. il-ĺrlIii1: wii,ľ''l,íorn1anyh:V,'(aĺ hU



BupeprsT FovÁRos
KoRMÁNYHIVATALA

Ügyiratszá m : B P/FN E F.T KJ t o25gg -6 t 2o1 7 .

Ügyĺntéző: Bodnär Emőke
Telefon:+36 (1 ) 465-3866
E-mail: kozeg 1 @nfo. bfkh.gov. hu

Tárgy: Budapest Vlll. kerü|et Józsefváros
településképi arculati kézĺkönyve (TAK) és
te|epĹilésképi rende|et (TKR) tervezete
Hivatkozásĺ szám : 26-3212017

dr. Kocsis Máté
polgármester

Budapest Főváros V||l. kerĹi|et
Józsefváľosi tn koľmá nyzat

pol oarm este r(@jozsefvaros. h u

Ez a |evé| kizáró|ao elektronikus úton kerii| meqkíjldésre.

Tisztelt Polgármesteľ Úrt

A népegészségÜgyifeladatkörében e|járó Budapest Főváros Kormányhĺvatala (a továbbiakban: BFKH) a
településfejlesztési koncepciórll, az integráltt teteptitésfejteszŕési stratégiárlt és a tetepĹilésrendezési
eszközlkrćjl, valamint egyes telepĺ)tésrendezési sayäŕos jogintézményekrö! szó|ô sląĺzolz. (X|. o8.)
Korm. rendelet 43/A. s. (6} bekezdése alapján a te|eptilésképi arculati kézikĺinyvvel (TAb és ;
te|epülésképĺ rendelettel(TKR) kapcso|atban véleményezésĺ lehetlségge| nem rendelkezik'

Budapest, 2017. augusztus 7. 
Üdvözlette|:

Népegészségügyi Főosztály
Közegészségügyĺ osztá|y ĺ.

1 138 Budapest, Váci út 174' _ 1550 Budapest Pf.: 203. - Te|efon: +36 (1) 465.3866 . Fax: +36 (1) 465-3853
E.mai|; kozeq'l@nfo.bfkh.9ov.hu - HonIap; www.koĺmanyhiVatat.hu "{ťąL
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Budapest Főváros V!l|. KeľÜlet Tárgy:
Józsefvárosi onkorm änyzat
dr. Kocsis Máté po|gárrnester

Budapest Föváros VlIl.
KerĹjlet Józsefuárosĺ
tnkormányzat
teIepÜlésképĺ arcuIati
kézikonyvének és
te|epÜ lésképi rendeIet
tervezeténekí082 Budapest

Baross u. 63-67. vé|eményezésével
kapcso|atos eljárás

Iktatószám: HHF/52704l1|2017-NFM
Ügyintéző: Bacher Káro|y
Tefefon: +36-(1) 4V41-742
Email: karoly.bacher@nfm.gov.hu

Tisztelt Po|gármester Úr!

Budapest Fováros V|ĺl. KerÜ|et Jlzsefvárosi Önkormänyzat telepu|ésképi arcuIati
kézikönyvének és te|epü|ésképi rendelet tervezetének vé|eményezése táigyában a
!.e11eti Fej|esztési Minisztérium Hajózási Hatosági Főosztá|yához beérkezett 26-
32ĺ20 1 7 számÚ meg kereséséve| kapcso I atba n az a|ábbiakró | tájékoztato m :

A kozĺekedesi igazgatási feladatokkal osszefüggó hatisági fetadatokat eltátó szeruek
kijeloléséről szolo 38a2u6. (Xll, 2.) Korm' rendelet 8' 5 H) 20, pontja a|apján a
telepĺ.i|ésfejlesztési koncepcĺó, az ĺntegrá|t telepti|ésfej|esztési stratégia 

-és 
a

te|epulésrendezési eszkozök víziúttal érintett telepü|és esetében torténő igyeztetési
e|járásaival kapcso|atos ügyekben, hajózásĺ hatiságként a közlekedésért fele|ősminĺszter
jár el.

A Duna, mint nemzetközi víziút me||ékágaivaI egyÜtt kettészeli Budapest Főváros
terÜletét, ezért a településfejĺeszŕési koncepcioról, az integrátt telept11ęl1"i1"szŕési
stratégiarol és a településrendezési eszkozokrőI, valamint egyes teĺepülésrendezési
sajátos jogintézményekről szolo 314/2012, (Xl. 8,) Korm. rendeleťa|apján kezdeményezett
eljárásokban a hajózási hatóság a|apvetoen hatáskorreĺ rendelkezik'

Budapest Fováros V|||. Keru|et kozigazgatási terÜ|ete álta| azonban nem határos a fenti
víziutakkaĺ, az e|járás a hajózási érdekek érvényesuĺését nem érinti, így a
te|epÜ|ésképi dokumentumokka| kapcso|atban vé|eményt, észrevételt nem kív?nok
tenni.

Kérem tájékoztatásom szíves e|fogadását. 
.., .'

Budapest, 2017. augusztus 01. :

Tisztelettel:

Dr. Seszták Mĺklós miniszter nevében és megbízásábol:

Ąt

'rV''-
Bellyei Csaba
foosztá|yvezető

Nemzeti FejIesztéSi Minisztériunl, Hajózási Hatósági Fóosztá|y
1066 Budapest, Teréz kń. 62', Postacím: H-144ĺ Budapest, Pf.: 88. Te|efotr: (+36 ĺ) Bĺ5 9646

Ąý
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,\ĺĄo't'l 
i135 Budapest, Lehel utca35-37,. Postacím: 1555 Budapest Pf': 70.

i . . t/c!ęl{fon: 06 (1) 237.5556.IłvI'27.933 . Fax: 06 (1) 237-5557 .|łvI27.945
i ]:.' ., . ..'' 

.'.:. . '- é:ńáil: hatosaeihivatal@,hm.gov.hu. web: http://hm.hatosasihivatal.kormany.hu

Nyt. szám: 1,7ttĺ6734.tl2017
Hiv. sziím: 26-32l20t7

1. szĺámúpéldany

Budapest F.őváľos VIII. keľület
Józsefváľosĺ onkoľm ány zat

1082 Budapest
Baľoss u.63-67.

Taryy: Budapest Főváľos VIII. keľtilet Józsefuĺíros telepiilésképi aľculati
kézikönyve és telepiilésképi rendelete - teljes eljaľás, véleményezési
szakasz

Tisztelt Cím!

Megkereséstikľe éľtesítem, hogy a véleményezésre megküldött dokumentációt
megvizsgáltattam és azzal kapcsolatban tajékoztatom, hogy a korábban adott 171116734-
|l20I7 nyilvántaľtási számú tigydaľabban leírtakat továbbra is fenntaľtom' az anyaggal
kapcsolatban további észrevételt nem teszek.

Jelen állásfoglalást, mint a településfejlesztési koncepcióľól, az integľált
településfejlesztési stľatégiĺĺľól és a településľendezési eszközökről, valamint egyes
telepiĺlésľendezési sajátos jogintézményekről szólró 314ĺ2012. (xI. 8.) Korm. ľenđelet 9, sz,
mellékletének 20. pontjában megielölt államigazgatási szeľv ađtam ki, figyelemme| az épített
köľnyezet alakításáľól és védelméľől szóló 1997. évi LxXVm. 6rvény 7. $ (2) m) pontjĺĺra.

Budapest, 2017 .július 25.

: Sĺmĺcskó István
honvédelmi minisztere

nevében és megbízásából

(,c1\ 1r_ Yn =ś-- .)
Dľ. Gulyás Andľás ezredę{

főosztźlLyvezető

KészÍllt: 2 példányban
Egypé|dány: l lap
Ügyintézd (teVfax): Bucsánszky Zoltán alezredes (tel.:+3ó (l) 474.l l l tt27.749;HM022-27-749; fax: +36 (l) 237.5557)
Kapják; l. sz. pld.: Címzett

. f . sz' p|d.: Irattáľ
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i HoIYVEDELMI MIMSZTERTI'M
?ĺ}1,' ;i.i.l jl l ĺ rł.łľosÁclľooszľÁr,y
"1\ąo..r' , .. Il35 Budapest, Lehel utca35-37.. Postacím: 1555 Budapest Pf.: 70.' uLTelefon: 06 (1)237-5556'HM 27-933. Fax:06 (I)237-5557. HM 27-945

e.mail: hatosagihivatal(Đhm. gov.hu, web: http://hm.hatosagihivatal.kormany.hu

Nyt. szám: 171tl6734.|l2017
Hiv. szám: 26-32l20t7

1. számú példány

Budapest F.őváľos VIII. keľtilet
Józsefváľosi onkorm ány zat

1082 Budapest
Baľoss u.63.67.

Tźltgy: Budapest Főváros VIII. keľület Józsefváros telepiilésképi aľculati
kézikönyve és településképi rendelete - teljes eljaľás, véleményezési
szakasz

Tisztelt Cím!

Megkeresésükľe éľtesítem, hogy a véleményezésre megkĹildött dokumentációt
megvizsgáltattam és azza| kapcsolatban tájékoztatom, hogy a koľábban adott l7|tl6734-
|ĺ2017 nyilvĺíntaľtási számú iigydaľabban leíľtakat továbbra is fenntartofi' az anyaggal
kapcsolatban további észľevételt nem teszek.

Jelen állásfoglalĺíst, mint a telepiilésfejlesztési koncepcióľól, az integrált
településfejlesztési stľatégiaról és a településrendezési eszközökľől, vďamint egyes
településľendezési sajátos jogintézményekľől szóló 3I4ĺ20I2. CxI. 8.) Koľm. ľendelet 9. sz.
mellékletének 20. pontjában megjelölt államigazgatási szeľv adtam ki, figyelemmę| az épített
környezet alakítástĺľól és védelméľől szóló 1997, évi LXXVil. törvény 7. $ (2) m) pontjĺíľa.

Budapest, 20|7 .július 25.

Tisztelettel:

ľ. Simicskĺó István
ľszág honvédelmi miniszteľe

nevében és megbízásából

(c1\ 1P Ytl -<--
Dľ. Gulyás Andľás ezredł

foosztěiyvezeto

Készu|t: 2 példányban
Eg1példány: l |ap

Ügyintézd (teVfax): Bucsánszky Zoltán alezĺedes (tel.:+3ó (|) 4,14.||||l27.749;HM022.27.149;fax: +36 (|)23.1.555.|)
Kapják: l. sz. pld.:címzett

2. sz, pld': Iľattáľ

4r
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EMBEN EROFORRASOK
Mlľ{lsnÉRlut\łA

oRszÁGos TIsZTtFooRVosI FBLADATorÉnľ rplBlŐs I{ELYETTEs Árlnn,ĺľlľxÁn

Ikatószám: 2244 l.2 ĺ 20 L7IKORTAľ Hiv. szám: -

Ügdntézö: I}r. Dávidovits Zsuzsanna
Tel'szá'n: +36 l 47 6 | lW l2za
Mellékleľ 2í32ĺ2afl . iktatószamri levél
Yólaszadas esetén kérem, afenti íHatószamra
hiv at kom i szív e slĺcdj ék

Tárgy: Áttétel hatĺásktiľ megsztĺnése miatt

vÉczÉs

Az Embeń Eľőfoľľások Minĺsztériuma (1'097 Budapes! Albert Flórián tú 2-6.) a Budapest
Főváros VIII. keľĺllet Józsefuárosi Önkoľmányzat Polgármesteri Hivatalának Polgáľńestere (lbtz
Budapest Baľoss u. 63-67. IIV30ó., a továbbiakban: Polgámresteľi Hivatal) megÍeresésére ĺndult
2244| /2017 ĺK0RTAP iktatószámú eljárás iľatanyagát erďetben

átteszt

a hatĺáskönelés illetékességgel rendelkező Budapest Főváľos Koľmányhivatala Népęészľégĺteľi
Főosztĺllya részére (1138 Budapest, Váđ út |74., atovábbiakban: BFKIĺ).
Döntesem ellen önáIló fellebbezesnek helye nincs.

IilIDoKoLÁs

A Polgármęsteľi Hivďď 26.3?/20|7. iktatószámú levelében megkereste az Emberi Eľőfonások
Minisztériumát Budapest Főváĺos VIII. kęriilet Józsefuáros telepĺilésképi aľculati kézikönyvének és
települesképi ľendeletének elkészítęse tĺłrgyában, véleményezés céljából.

A településfejlesztesi koncęcióról, az integrłĺlt településfejlęsaesi stľatégiáról és a
települesľendezési eszközökľőI, valamint egyes településrendezési sajátos jogintézmđnyekrő| szóló
314/20l2. CxI. 8.) Korm. ľeĺrdelet 20|7. ápľitis l. napjától hatályos állapota szsľint:

,,28. s (I) Á koncepciót, a stratégiát, a telepiłlésrendez,ési eszköztjket, a kézikiinyvet és a
teleptilésképi rendeletet a poĺgármester, illetve a ftpolgźrmester (a tovlźbbialrban egĺiitĺ:
polgármester) eglezteti a partnerséý egłeztetés szerinti érintettelrkel, ą 9. łnelléklet szerinti érinten
államígazgatasi szemekkel, az érĺntett területí és tetepütési önlarmńnyzatolrJrgl,,,

A Korm. rendelet 9. mellékletének 25. pontja, teľmészetes gyógytényezők, gyógyhelyek teľmészeti
adottságainak vedelme szakterület tekintetébeĺr, a BFKH-t jeltili ki az eąyęZtetési eljárásban
résztvevő államigazgatási szeľvként.

Cím: 1097 BudapestAlbeľtFlórián tltf-6, Tel; + 36 | 4761l00, Fax; + 36 l 47664011
e.mail: tisztífoorvos@emmi.gov.hu
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Akőzigazgatási hatósági etjáľás és szotglĺltatás áttďános szabályaiľól szóló 2oo4. évi cxL töryeĺry
(a továbbiakban: Ka.) 22. $-a szerint:

,,22. s (I) A hatóság a joghatóságát - ezzel összefi)ggésben 0z allcalmazandó jogot -, valamĺnt
hatąskijrét és illetékességét az eljáľás minden szakaszóban hivątąlból kiitetes vizsgúlni.

(2) Hatáskiir vagl illetékesség hiányúban a hatósóg a kérelmet és az iiglben lreletlrezett irątokat - az
iiglfél egłidejű értesítése mełIett . haladékalanul, de legkesőbb a kźrelem 'megérlcezésétől,
folyamatban levő ťigłben a hątaskôr és illetéIresség hiányának megźtlapítasdtól szómított nyolc
napon belłl átteszi a hatáskarľel és illetékességgel rendelkcző hatósághoz.,,

MegállapítoĹtarr, bogy a kéreleĺnmel kapcsolatban az EMMI hatáskörrel és illetékességgel neĺn
rendelkezik. Fentiekĺe tekintettel a ľendęlkezö tészben foglaltak szeľint döntöttem, és-az tigyet
további üglntézes céljából a BFKH-hoz a Ket. 22.s Q) bekezdése alapján átteszem.

Az önalló jogoľvoslat lehetőségét a Ket. 98. $ (2) bekezdése klzźĄa.

Budapest 2017.jútius 31.

Az Emberi Erőfornĺsok Minisztéľiuma Szęĺĺezeti és MÍĺködési Szabályzatĺĺról szóló 33120|4, (W.
16.) EMMI utasítas a|apjánaz embeń eĺĺífomísok minisztere nevében eljrírva:

:t''ą--

. Szentes Tamńs
i feladatokéľt felelős

helyďtos ĺíllamtitkár

Véĺzffi kaoiák:

- Budapest Főváros Korrrányhivata|aNépegészségtigylFőosztłĺly (1l38 Budapes! Váci út l74.). Budapest Főváros VIII. keriilet Józsefuĺĺrosi onkormányzat Polgárrresteri Hivatala
(tękeresľ@j oz sefu aros.hu )
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BUDAPEsTI ÉphÉsz KAMARA

Cím: H-l088 Budopes|, Ötpocsirto u.2.
Iel:318-2444; 33f'-277 5

bek@f-online.hu www.bek.hu

;sz:ll38-212O17

Budopest Fővóros V|||. kerÜ|et Józsefuóros onkormónyzoto

Dr. Kocsis Móté polgórmester
részére

tok.lechnerkozpont.hu

Tórgy: TelepÜléskép| Arcu|o|l Kéz|könyv vé|eményezése

Tiszie|t Po|górmester Ur!

A ŕeleptjléskép védelmérőI szóló 20ló. évi LXXIV. törvény 5.s (2) bekezdésében, o Mogyor
Építész Komoro A|opszobó|yónok 5.l.l.d) pontjóbon, volomint o łr,ĺÉr Elnoksége 17l2o17.
(06.02.) sz. hotórozotóbon fog|o|t fe|hotolmozós olopjón, o keru|et TelepÜ|ésképĺ Arcu|oti
Kézĺkonyv tervezetét o Budopesti Építész Komoro vé|eményezte.

Az elkészÜ|t vé|emény jelen |evé| mel|ék|etét képezĺ.

Kérem, o szokmoivélemény szíves figye|embe véte|étl

Budopest, 2017. ovgvsztus 14.

Me|ĺék|et: Te|epÜ|ésképi Arcu|o|i Kézikönyv vé|emény



Vélemény

TelepÜlésképĺ Arculoti Kézikönyv
Budopest Fővóros V||l. kerÜ|et Józsefvóros

Preombulum

A Budopesti Épíiész Komoro (tovóbbĺokbon BÉK), je|en vé|eményét o Mogyor Építész Komoro
(tovóbbiokbon: MÉK) voIomint sojót Alopszobólyóbon megfogo|mózott cé|oknok és
felodotoknok megfelelóen, Qz építészeti tevékenységge| létrehozotÍ épített környezet
minóségének megóvóso és jovítóso, vo|omint togjoiszómóro o szokmogyokońos feltéte|einek
biztosítóso érdekében, kizóró|og ozokro kiterjedően fogolmozo meg.

A BÉK ezÚton is kifejezi ozon o||óspontjót, hogy o te|epÜ|éskép védelméve| és jovítósóvo|
kopcso|otos cé|t, onnok kizóró|og normotív szobó|yozós.óvo| nem lehet e|érni. Mive| o TAK o
te|epÜ|ésképi rende|et (o tovóbbiokbon: TKR) o|ótómosztó munkorész, ezért oz obbon
fogloItok normotív te|epÜ|ésképi követe|ményként fognok megje|enni.
Tekintettel oz építtetói ígények, o tervezői képességek, o környezetĺodottsógok sokfé|eségére
és egyidejŰségére, o normotív szobó|yozós - egyedi e|bír.o|ós hiónyóbon * kontroproduktívvó
vó|hot.
A BÉK jovos|oto, o 314|2012 (X|.8.) Kormóny rende|etben szerepló timogotósĺ és öszľonzó
rendszer e|emeinek (te|epÜ|éskép-védelmi tójékoztotós és szokmoĺ konzu|tóció, te|epÜlésképi
köte|ezés) TKR -ben történő köte|ezővé téte|e.
A BÉK ó||óspontjo, hogy o TKR-TAK fe|Ü|viagó|oto i|letve módosítóso oz ó||omĺfőépítészi eljórós
korébe ke||ene Iortozon, o fo|yomot gyorsítóso és rugo|mosobbó téte|e érdekében.

t.

Á|to|ónos ojónlósok

A BÉK jovoso|jo o TAK, o TKR és o HÉsz összefÜggéseinek ĺsmertetése cé|jóbó| Hosznó|oti
Útmutotó készítését. tz oz o|koImozók (építtetók, tervezók) szimóro nyÚjtono
fe|vĺ|ógosítóst orro vonotkozóon. hogy egy konkrét he|yen megvo|ósítondó konkrét
építési tevékenység tervezése sorón milyen |épéseket kel| tenni és milyen elóír.ósokot ke||
fĺgye|embe vennĺ, oz építési he|yszín és oz építési tevékenység fojtójónok fÜggvényében,
o uÉsz és o TKR-TAK egyÜ|tes o|koImozósóvo|.

A BÉK jovoso|jo, hogy omio TAK -bon ojón|ósként. jó és rossz pé|dók i||usztró|osóvoIjelenik
meg, ozt o TKR -ben normotív elemként ozoz konkrét és egyérte|mŰ módon, jogszobó|yi
megf ogo|mozósbon szerepe|jen.

A BÉK jovoso|jo, hogy oho| o normotív szobó|yozós nem lehetséges, ott o TKR hivotkozon
o TAK -ro és osztönözze oz obbon fog|o|tokot. Ezt o|y módon teheti, hogy o telepÜ|ésképĺ
követelményeket oz építési engedé|y-köte|es tevékenységek esetében o ielepÜlésképi
vélemény megodóso sorón, Qz egyszerŰsített bejelentési kotegórióbo torľozó
tevékenységekné| köte|ező főépítészi konzuItoción keresztÜ|, i||etve o köteIezés
intézményéve| e|lenőzi.
Megjegyzés: Ez utóbbĺ esetben ennél jóvol egyszerŰbb és cé|rovezetóbb lenne o
te|epÜ|ésképi követe|mények betortósót o te|epÜ|ésképĺ beje|entés intézményének oz
egyszerŰsíteti beje|entés kotegóriójóbo tortozó esetekre is - jogszobó|y módosítós Úijón -
kíterjeszteni.

2.

3.
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Vé|emény, észrevéte|ek, jovoslotok

l. A Bevezetés c. fejezet tömör. leír,jo o jogolkotó szóndékót és ismerľetĺ o kézikönyv cé|jót.
A Te|epÜ|és bemutotóso c. fejezet szintén tomor és |ényegre torő. ltt eset|eg e|írrós
törľénhetett o 4. o|do|on, oho| o vórosrész e|nevezését ismertetve oz szerepe|, hogy
,,1777-ben |. József német-rómoicsószórró|, mogyor-cseh kĺro|yró| nevezték e|''.

Nogyon jó, hogy sikerÜ|t |ehotoro|ni az egyes te|epÜ|és-részeket. Ugyonokkor
megfonto|ósro jovoso|juk onnok vízsgólotót, hogy o ,,Csornok negyed'' és ,,Corvin
negyed'' Boross utco felolirésze nem egy ierÜlet-e?

A 3. fejezetben szerepló műem|ék épÜletekrő|, fővirosi védett és he|yi véde|emben
részesített építészetĺ értékekró|, hotó|ybon lévő jogszobó|yok rendelkeznek.
A kézikönyv kerÜlet-részenként soro|jo fe| o he|yi védelemben eddig nem részesített, de
orro jovosoĺt építészeti értékeket, omi o TKR készítéséhez komo|y tómpontot nyÚjt.

Á|tolónossógbon oz egész TAK tervezeiben kevés o fénykép, to|ón tobb képpe|
szem|é|etesebbé |ehetne Íenni.

Az ,,E|téró korokterŰ tenj|etek lehotóro|óso'' c. fejezet egyérľe|mÚen körÜ|hotóro|jo o
314/2012 (Xl.8.) kormónyrende|etben szerep|ő ,,te|epÜ|ésképi véde|emben részesített'' és
,,te|epÜ|ésképí szempontbó| meghotórozó'' terÜ|eteket, ome|yekre telepÜ|ésképĺ
kovete|mények hotórozhotók meg. Ez megkonnyíti o fe|hosznólók szómóro oz
e|ĺgozodóst. Jovoso|juk ozonbon, o fő címszovok és oz o|órende|t címszovok viszonyónok
egyérte|mŰvé téte|e cé|jóból o decimó|Ís szómozós (l., l.l.. l.l.l.) o|ko|mozósót. Ezt
egyébként o te|jes kézikonyvre vonotkozóon jovoso|juk kiterjeszteni oz egyérľe|mÚ
eligozodóst segítendő.
Ugyonokkor jovosoljuk o térképeken o főbb utcók nevét fe|tÜntetni.

Logikus o kézikönyvben olko|mozott ozon e|v, hogy o kétfé|e korokterrj (védetĹ,
meghotórozó-) terÜ|eten belÜ| egyedĺ (o|)korokterekeÍ hotóroz meg - konkrét he|yekre
vonotkozóon - és ozokro hotóroz meg kÜ|on-kÜ|ön telepÜ|ésképi építészeti
követelményeket, ome|yeket ,,i|leszkedés meghotórozósónok e|vei'' -nek nevez. Ezek oz
építészeti követelmények konkrét (és o|korokterenként ozonos) kérdéskörokre terjednek
ki, mint p|.: Új épÜ|et, meg|évó épÜlet, tetőfe|építmények, nyí|ószórok stb. Ez Ugyon
ismétlődéseket jelent, de így o konkrét terÜ|et (o|korokter) ismeretében nem ke||
visszokeresni o vonotkozó követelményeket. Ez fe|hosznó|ó-borót mego|dós |ehet.

E|óít.ós o TAK -bon. hogy nem lehet mogosobb o tervezett hőz a két szomszéd épÜ|etnél.
Megfonto|ondó. hogy he|yes-e ezt i|yen kotegorikuson kije|enteni, hiszen ho két
o|ocsonyobb épÜ|et között toló|hotó egy beépítet|en te|ek és o terÜ|eien egyébként
mogosobb o je||emző beépítési mogossóg, okkor lehet, hogy he|yesebb oz ó|to|ónos
beépítésĺ mogossóghoz ĺgozodni. A he|yi szobó|yozósnok mindĺg oz odott konkrét
szituóciót ke|| mér|ege|nie ólto|ónos szobó|y eró|tetése helyett.

A ,,mĺnőségben igozodjon oz onyoghosznó|ot o környező épÜ|eÍekhez'' követe|mény
érdekes és kissé homó|yos megfogo|mozós.
Álto|ónossógbon érdemes o TAK -bon o|yon építészeti követe|ményekre vonotkozó
kifejezéseket hosznólni, ome|yek nem oz építtetók jó íz|ésére, o közérdek e|sóbbségének
e|ĺsmerésére olopoznok, honem konkréton |eírjók oz e|vorósokot o TKR, ozon keresztÜ| oz
építtetők, tervezők szómóro. Ennek persze vonnok hotóroi, errő| sző| o Preombu|vm 2.
bekezdése.

''Tetőtér beépítés esetén nem megengedett tetósíkbó| kiugro tetőfe|épíÍmény''. Ez tÚl
szĺgorÚ előírosnok tŰnĺk. Érdemes |enne terÜ|et-korokterenként differenciólni, mert biztos
Iesznek mojd o|yon építészeti sziiuóciók, oho| építészetĺ okokbó| kívonotos lenne
tetósíkbó| kĺemeIkedő kompozícÍót tervezni.

l0. Meg|évő épÜletek ito|okítósóro, il|etve teroszok, rek|ómok vo|omint utcobÚtorok
e|helyezésére vonotkozo e|őírosok kĺforrottok, ez mćľ most ĺs ,,kĺo|oku|t gyokor|ot'' oz
engedé|yezésnél.
|tt is fe|vetódhet o tÚlszobólyozottsóg prob|émojo. A grofĺkoi|og egyszerÚen kido|gozott
obrok froppónsok, mindenki szómóro jó| érthetőek.

l l. 3. sz. me||ék|et hiónyzik.

7.

B.

9.
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12. Zö|dterÜ|etek kĺo|okítósónok o|ope|vei jók, hosznosok. Megfontolósro jovosoljuk, hogy
nogyobb, jelentősebb zö|dierÜ|eteket csok referencióvo| rende|kezó szoktervező cégge|
lehessen megterveztetni.

13. A l57. o|dolon szereplő, o Mogyor Építész Komoro fe|irotto| e||ótott belső udvor
képo|óír.óso helyesen : Építészek Hózo
(A zöldfe|Ü|et e|őnyösebb bemutotósóro, kérésre fotókot tudunk rende|kezésre
bocsójtoni.)

osszességében o TAK szerkezete |ogikus, o|ko|mos o TKR készítésének o|ótómosztósóro és
egyÚtto| |oĺkusok szómóro ís érthető ismeretterjesztő, íz|ésformó|ó onyog. Konkrét jovos|otokot
tońo|moz o TKR részére, jók o közterÜ|etek (utcók) funkcionó|is hosznólotóro jovoso|t ,,minto.
kereszt-sze|vények'', hosznosok o definíciók (p|d. uicobÚtor fogo|mo), o kézikonyv
összhongbon Von o vonotkozó kormóny rende|etekke|.

Budopest, 2017. augusztus 14.

Bolberitz Henrik sk.
TAK munkocsoport
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BUDAPEST FÖvÁnos
KonĺłÁNYHIVATALA

Ugyiratszám : BP/í 002/00078.412017

Ügyintéző: dr. Sersliné Kócsi Margit

Telefon: 485.6945

E-mail : sersl ine.kocsi.margit@bfkh.gov.hu

Tárgy: Budapest Föváros Vl|l. keru|et Józsefuáros
onkormányzatának te|epiilésképi rende|et terve.
zetére vonatkozó vé|emény a Trk.43/A' $ alapján.

Mellék|et: -
Hiv' szám: 26-32ĺ20,|7

Kére m, levelében hivatkozzon ügyiratszámu nkra!

dr. Kocsis Máté polgármester
Budapest Főváros V|| l. ke rĺi|et Józsefvárosi onkorm ányzat
PoIgármestere
1082 Budapest
Baross utca 63-67.

Tisztelt Potgármester Úr!

K<iszönette| vettem tárgyi te|epůilésképi rendelet tervezet vé|eményezésére vonatkozó megkeresését,
me|yre hivatkozott számú |eve|e alapján a telepü|ésfej|esżési koncepcióró|, az integrá|t te|eptilésfejlesz.
tési stratégiáró| és a te|epülésrendezési eszkÖzÖkről, va|amint egyes te|epĹl|ésrendezési sajátos jogin.
tézményekrő|szóló Korm. rendelet (a továbbiakban: Trk.) fe|hata|mazása alapján az a|ábbi vé|eményt
adom.

1. Az egyeztetési eljárásľa és az e|fogadásra vonatkozó követelmények:

A tárgyi telepü|ésképi arcu|ati kézikönyĺ és telepü|ésképi rendelet egyeztetése és e|fogadása a Trk.
43/A. és 43/B. s paragrafusaiban foglalt egyeáetési és e|fogadási eĺjárási szabályok szerint tortén-
het.

2. A rende|et készítésével kapcso|atban az a|ábbiakra hívom fel a szíves figyelmét:

A tervezetnek a magasabb szintú jogszabályokka| Összhangban ke|| lennie.
A te|eptiléskép véde|mérő| szó|l 2016. évi LXX|V. ttĺrvény (a továbbiakban: TvTv) a|apján a te|epÜ-
|ésképi rendeĺet az építési tevékenységgel érintett építmények - ideértve a sajátos építménýajtákat
is - telepü|ésképhez va|ó il|eszkedését biztosító anyaghasználatára, tömegformá|ására, homlokzati
kia|akítására és a zö|dfeĺü|etek kialakításának módjára, a - te|epü|ésszerkezet, táji környezet, telepü-
|éskarakter vagy egyéb he|yi adottság miatt - településképi szempontból meghatározó terü|etekre, az
Étv. szerinti he|yi építészeti örökség egyedi és terÜletivédelmére, védetté nyi|vánítására és a védett.
ség megszüntetésére, továbbá a reklámok' reklámberendezések, cégérek és egyéb miiszaki beren.
dezések elhe|yezésére és a|kalmazására, i|letve ti|a|mára vonatkozó te|epü|ésképi követe|méný tar-
ta|mazhat, melynek rész|etes követelményeit a Trk. |ar|a|mazza'
A te|epĹilésképi rende|et a helyi építésĺ szabá|yzatban meghatározható he|yi követe|ményeket, jogo.
kat és kötelezettségeket nem tartalmazhat.
A TvTv fiú|iusi módosításaiva| együttes) és a telepĺiléskép véde|mérő| szóló törvény rek|ámok
közzétételével kapcsolatos rende|kezéseinek végrehajtásáról szó|ó í04/2017.(|v.28.) Kor-
mányrende|et (a továbbiakban: Tvr) e!őírásait kérem figyelembe venni, kü|öntis tekintette| a
reklám elhelyezések vonatkozásában.

Kormánymegbízotti Kabinet - Á||ami fóépítész
1056' Budapest. Váci u' 62.64.; Postacím: 1364 Budapest, PÍ.:234 -Telefon: +36 (1) 4856945

E-mail: sersline.kocsi.margit@bfkh.gov.hu - Honlap: www.kormanyhivatal.hu

:

&



Oldal:21 4

3. A megkĺi ldött rend elet.tervezette| kapcsol atos koncepcionál is észrevé{e|ei ĺn :

1. A főváros a 'helyi építészeti érték'' fogalmát az álta|a védettekre |ekÖtttte. Kérem, hogy kerÜ|eti
jelzőt kapjanak a kerĺllet álta| védettek. (kero|eti építészeti érték)

2' A lakóte|epi zĺj|dterĹi|etekre vonatkozóan a rende|et tervezet nem tiarta|maz részletes elŐĺrásokat,
szakmai vé|eményem szerint mindenképp kiegészítendő ezékke|, lęgalább a parko|ás, a zÖldte-
rĹi|eteken talá|ható zöldfelületek kia|akításának módja, és a pavi|onok vonatkozasában.

3' Az V. fejezette| kapcso|atban fe|hívom szives figye|mét, hęy annak a tervezet jóváhagyásakor
hatá|yos reklámhordozókkal kapcsolatos jogszabá|yokkalosszhangban ke|| lennie.

4, A jogszabá|yszerkesztésról szóló |RM rende|et 127.s (2) bekezdése a|apján a jogszabály terve.
zetében me||éklet úgy a|kotható, hogy a jogszabá|y tervezetének valamely szakasza a mel|ék|et

szerinti szabá|yozási tartalom megje|oléséveĺ hivatkoik a mellék|etre' A tervezetbö| hiányzik a
rende|et me||ékleteinek fe|soro|ása, ezérI kérem a normaszöveg kiegészítését'

4. A megküldtitt rendelet.tervezettel kapcso|atban az a|ábbiakra hívom fe| Íigyelmét:
1. A 9. s (6) bekezdéssel kapcsolatban megjegyzem, hggy javaso|t feltüntetni az illetékes ĺirók.

ségvédelmiszervet is'
2' A 15. s (2) b) pontta| kapcso|atosan megjegyzem' hogy abban csak hom|okzatra vonatkozó e|ő-

írás szerepel, kérem, vizsgálják fe|ü|.

3. A í 7. s (2) j) pontban javaso|t feltiintetni támggatásokra és felhaszná|ásukra, építési beavatko-
zásokra vonatkozó részt is.

4. A 18. s (5) bekezdésben nem éńhetó az ,,ideiglenes védę|em e|rende|ésének rendje' m,egfo.
galmazás, kérem, pontosítsák'

5. A 20. s (3) bekezdésben javaso|t szabá|yozni azt is, hogy a két szomszédos oldalhatáron ne
maradhasson takarat|an tÚzfa|, i||etve tÚzfalrész.

6. A 20. s (6) bekezdésben megfontolásra javaso|om feltüntetni, hogy amennyiben az eredeti á|la.
pot he|yreá|lítása nem lehetséges, úgy - rész|eteiben szabályozott - i||eszkedö kĺa|akĺtás is
megengedett.

7, A 21. s (2) bekezdésben megŕontolásra javaso|om, hogy az egyedi védett épĹilelekke| kapcso-
latban tüntessék fe|, hogy azokon az egész tetőfelÜleten is e|várható az egyfé|e anyagú fedés'

8. A 23. s (3) bekezdésben szerep|ö e|őírás átgondolását javasolom, a védett terĹileten belĹil elŐ-
fordu|hat olyan épÜlet, melynek megváltoztatása indokolt |ehet. Az egyedi védett épÜ|eteknél
tartom mega|apozottnak az előírást. Továbbá kiegészÍtenijavasoĺom az alábbiakka|: ,,amennyi-
ben az eredeti á|lapot nem igazo|ható, akkor az éńék|eltár szakmaijavaslatai az irányadók,'

9. A 24. s.t kiegészĺtenijavaso|om az a|ábbiakka|: ,,homlokzat fe|újításakor csak a takart mego|dá-

sok megengedettek".
10' A 26. s (2) bekezdésben a ,,novényfajták te|epíthetoek" megfoga|mazás haszná|ata javasolt a

'növényfajtákbrl ke|l választan i', he|yett.

11. A 26. $ (4) bekezdés eloĺrása megfonto|andó a kÖáerek tekintetében, i|letve kiegészítenijava-
solom azza|, hogy közterület a|akítási terv a|apján ettöl eltérĺí is |ehet. Az o|yan utcákban, ahol
nem lehetséges egy vonalban te|epíteni a fákat, megfonto|ásra javaso|om az elóírást, mivel az
e]|ehetetleníti a fásítást'

12, A26' S (5) a) e|őĺrását javasolom utcaszakaszokra e|őírni egész utcák he|yett. Ugyanezen be-
kezdés c) pontja nem érthető, kérem, vizsgálják felü|. A d) pontban szerepĺő hivatkozást kérem,
pontosítsák, egyérte|műsltsék. Az e) pont e|őírása nem egyérte|mŰ, kérem, pontosítsák.

í3' A 26. $ (6) bekezdést javaso|om kiegészíteniaz a|ábbiakka|: ,,köztertilet alakításiterv a|apján el-
térő megoldás is |ehetséges''.

14. 
^ 

26. $ (7) bekezdésben nem behatárolható egyértelműen a közterii|eti kitelepü|és bútozatá-
hoz tartozó tárgyak minősége, ezéĺta tagmondatot e|hagyásľa javasolom.

15. A 26. S (9) bekezdésse| kapcso|atban megjegyzem, hogy a védett faegyedekro| beazonosítha-
tl, pontos jegyzéket és terv|apot szÜkséges készíteni a kezeĺhetóség végett.

fur'
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16. A27' $ (2) bekezdést kiegészítenijavaso|om továbbijogszabályi e|őĺrásokkal, pl. a piacra vo-
natkozoan.

17. 
^27, 

s (3)-(4) bekezdéssel kapcsolatban megjegyzem, hogy a cél nem a tetek eredeti állapotá-
nak visszaálĺítása ke||, hogy legyen, hanem a tetek építkezés utáni rendezett á|lapotba való
visszaá|lítása, kérem, pontosítsák.

í8. A 29' s (2)-(3) és a 33. $ (2) bekezdést pontosĺtanijavaso|om, a tetö áta|akĺtása esetén annak
tömegével, formájával, kiaĺakĺtásáva| kapcsolatos előírásokkal'

ĺ9. A 30. $ (í) bekezdést és a 32' ${ kiegészĺtenijavaso|om az alábbiakkat: ,,amennyiben az ere.
deti tervek nem fe|lelhetŐk, akkor az érték|eltár aziĺányadl".

20. A 30' $.t kiegeszítenĺjavasolom az a|ábbiakkal: ,,kivéve az o|yan technollgĺaĺ mego|dást, amely
az értékek érvényesü|ését bĺztosítja.''

21. A 31. $.sal kapcso|atban megjegpem, hogy |ega|ább a kü|ső redönytok a|kalmazását meg kel-
lene tiltani.

22. Ag6. $ (3) bekezdés.kiegészítését javasotom' a szomszédos oldalhatárokon a tűzfa|részek ta-
karására is indokolt le'n.4e az e|őÍrás.

23. A 36. $ (5) bekezdés logikailag nem i||ik a 36. $.ba, kérem, vizsgá|ják felÜ|.
24. A37. $-ban a,,gyalogösforga|om biztosÍtása kötelezö" rész pontosĺtandl, kérem, egészÍtsék ki

az elóírást, mĺve| nem világos, hogyan alakítandó kia gyalogos forgalom biáosítása'
25. A 38. s (2) logikai|ag nem illik a 38' $.ba, kérem, vizsgálják fe|Ül. Továbbá az e|t5írást kiegészĹ

tenijavasolom az a|ábbiakkal: ,,amennyiben az eredeti tervek nem feĺle|hetŐk, akkor az éŕték|el-
tär az irányadó"'

26. A 4,|-43. s-t az előtte ta|á|hatl azonos e|Öírásokhoz írt észrevételeim a|apján érte|emszerĹĺen
szintén kiegészíteni javasolom.

27' A41. $ (7) bekezdést kérem, pontosítsák, mert nem behatáro|ható, hogy a benne szereplő,,kĹi-
lönblzó'' kifejezés pontosan mire vonatkozik.

28. A41. $ (8) bekezdésben nem szerepe| a korábban több he|yen szereplő "vi||ldzl, káprázást
okozó vagy futó fényĹi vi|ágítl berendezés nem alkalmazhatl'' rész' kérem, vizsgá|ják felü|, s
amennyiben csak kimaradt, egészítsék ki.

29. A 46, $-sal kapcsolatban megjegyzem, hogy a k<jztertjlet a|akítási terv szerinti megoldások elté.
rését ésszerĺi |enne biztosítanĺ, kérem, vizsgálják fe|ül.

30. A 48. $-ban szerep|ó táb|ázatta| kapcso|atban fe|hívom szĺves figyelmét, hogy táb|ázatot csak
rendelet me|]ék|ete tarta|mazhat a jogszabá|yszerkesztésről szl|ó lRM rende|t szerint.

31. Az 50. $.ban a "|aklépĺtmény'' helyett ,,|akóépillet'' szl haszná|atos, kérem, javítsák. Továbbá
felhĺvom szíves figyelmét, hogy kettĺĺ (7) bekezdés szerepel benne, a számozás javĺtandó.

32. 
^z 

50. s (4) bekezdésse| kapcsolatban megjegyzem, hogy a 
',takartan'' kifejezés nem megfe|e|ő

a szabá|yozni kívánt cél érdekében (a kábe|csatorna is ,,takať). Kérem, pontosĺtsák a bekez-
dést.

33. Az 50. s (6)-(7) bekezdésben szerep|ő számításí e|óírások vé|eményem szerint trjlzoak, kérem,
vizsgá|ják fe|Ül, egyszerűsítsék.

34' A62. $ (1) bekezdésben a kerü|eti FőépÍtész nevesítendő, a területiĺ||etékesség nem lehet kér.
déses, kérem, pontosítsák. A bekezdésben szerepĺő hĺvatkozást pedig a jogszabályszerkesz.
tésrő| szó|T lRM rendelet szerinti rugalmas hivatkozásként kérem feltüntetni.

35. A 64. $ (2) bekezdésen valiszínűleg az ü|ést mege|óző hatodik nap a szándéko|t elŐírás, ké-
rem, vizsgá|ják felti|' és pontosítsák az e|őírást.

Fe|hĺvom szíves figye|mét, hogy a Trk 43/A $ eloírása szerint az á||ami foépítész egy a|ka|omma| véle.
ményezĺ a tervezetet, viszont ha az e|fogadott rende|etben jogszabá|yi ütkozést ész|e| a Trk 43tB (2)
bekezdésében fogla|tak a|apján haladéktalanuI kezdeményeznie ke|l a törvényességife|ügyeleti e|járást.

rW
2 U.,
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A rende|et tervezete és a kertj|eti Te|eprilésképi Arcu|ati Kézĺköny,vve] való ĺisszhangja nem igazolható
teljes körűen - mert a TAK nem kerü|t elfogadásra - ezért az tĺsszhang megléte érdemben nem vizsgá|.
ható. Kérem a te|epülésképi rende|et és a kerü|eti Te|eptlĺésképi Arcu|ati Kézikönyv kÖzÖtt a te|jes körŰ
összhang biztosítását-

Kérem, fentiek szíves tudomásul véte|ét.

Budapest, 2017. augusztus 16.

Dr. György lstván
ĺzott megbízásábó|

Kócsi Margit
ál|amifőépítész

Erró| értesti|:
1') CÍmzett
2.) Budapest Főváros Kormányhivatala (ÉÖHoTF) Trrvényességi Fe|Ügye|eti osztá|y
3') |rattár

ĺÍ
ďV
O ',--'/_J



ffi BUDAPE'T

Dr. Kocsis Máté Sándor polgármester

Budapest Főváros Vll|. kertilet Józsefuáros
Önkormányzatla

1082 Budapest, Baross utca 63€7.

Budapest Főváros | Önkormányzata
Városfej |esztési Föpotgármester.heýettes

{igyintézö: osztolykánTek|a

+36 1 327-1367

osztolykan.tekla@budapest. hu

iK. szám: FPH059 1220.175 I2o17

hiv. szám: 26.3212017

tárgy: Budapest V||l. kerti|et terÜ|etére vonatkozó
településképi arcu|ati kézikÖnyv (TAK) és
telep{l|ésképi ľende|et (TKR) tervezetek

Tisztett Polgármester Úrt

Budapest Főváros Önkormányzata a te|eptilésfej|esztési koncepcilrô|, az integrált te|epülésÍejlesztési
stratégiáró| és a teleptilésrendezési eszkÖzÖkról, vatamint egyes telepÜ!ésrendezési sajátos
jogintézményekrő| szóló 31412012. (Xl. 8.) Korm. rende|et (továbbiakban: Kormányrendeleŕ) 28. $ (1)
bekezdése alapján kapta meg vé|eményezésre kerÜ|etük tertiletére készÜlŐ te|epu|ésképiarculati kézikÖnyv
(továbbiakban: TAK) és te|epÜlésképi rendelet (továbbiakban: TKR) tervezeteket.

A Kormányrendelet21lA. $ (2) és 23. s (5) bekezdéseia|apján a vé|eményezésre megkÜldÖtt tervezeteknek
tsszhangban kell lenniük Budapest Fóváros telepÜ|ésképi arculati kézikÖnyvében és telepÜ|ésképi
rende|etében foglaltakkal' A tervezetekre vonatkozóan a mel]ékletben foglalt észrevéte|eket teszem.

Kérem, hogy a kerületiTAK és TKR tarta|mak vég|egesítése során a felsorolt észrevéte|eket és javaslatokat
szÍveskedjen Íigyelembe venni.

A településképĺ dokumentumok készÍtéséhez további eredményes munkát kĺvánokl

Budapest, 2A1 7. aug usztus,,9.."

ii
:,.

ťr

*ĺ 000083582582*

1' Vé|emény Budapest Föváros V||l. kerÜ|et Józsefuáros te|epü|ésképi arcu|ati kézik<inyv és te|epÍilésképi rendeĺet tervezetekĺő|

cÍm: 1052 Budapest, Városház utca g-11. Ilevé|cĺm: ĺ84o Budapest



1. meIléklet

Vé|emény Budapest Főváros v|I|. keľület Jĺĺzsefváros önkormányzata telepti|esképi arcu|ati
kézikönyvének (továbbĺakban: TAt(ł éstetepÍitéstĺépi ľende|etének (továbbiakban: IKR) teľvezetÉrőt

A TAK és TKR vé|eményezése soľán megá||apításra ker|]|t, hogy a dokumentumok tartalma átfedésben van
a te|epolésképi tĺĺrvény és kapcso|ódó iogszabá|yok e|öÍrásaĺ aĺapján készült fővárosi te|eptllésképi aľcu|ati
kézikÔnyvuel (továbbiakban: ffiváĺpsi TAK). A fővárosi TAR, Történeti jelentöségű beépítéssel rendelkazö,
településképi szempontbóI meghatároző terttletekra. így V||l. keri]|eti terü|etekre vonatkozlan - aján|ásokat
fogalmaz meg' Az aján|ások a|apján a vělernényezett dokumentumok kiegészítése és pontosiHsa a
kÖvetkezlk szerint javaso|t:

Te|epÜ|ésképi Arculati Kézíkönyv

56. o|dal: A beépĺtés vonalának visszahúzása záŕsoľú beépttés esetén kizáró|ag 
"cour 

d'honnour', je|teggel,
a homloleat részleges hátra|éptetésével támogathatő (ffivärosi TAK s.2Íejezet 160. oldal, 2. bekezdés). Teljes
hátľa|éptetés esetén az utcavonal fe|lazu|, indokolat|an trizfalak johetnek létre, az utcakép és tÖĺténeti városi
szövet egységessége sérüĺ. Mindezek a|apján javaso|t a TAKban leĺrtak felĺJlvizsgá|ata és jav|tása.

59. o|da|: A Somogyi Bé|a utca 22' és József könÍt 46. ábra feliratai ľendezetlen módon, nehezen
érte|mezhetöen je|ennek meg az olda|on.

50. o|dal: A portá|ok fe|rijÍtására vonatkozl ajánÍásoknátjavasoľt hivatkozni a Fóvárosi Önkormányzat átta|

kido|gozott Nagyktrút portálpľogram ajánlásalĺa (nagykorut.budapest.hu, fövárosi IÁK 166. o|dal 3.
bekezdés).

62. oldal: A kozterÜ|eten e|helyezésre kerü|ó napernyőkre vonaü<ozl 
'a /ega/so pontjuk nem hatadhatja meg

a 2,5 m-es magasságof.... szovegjavas|at pontosÍtása javasoĺt a következök szerint ,,a legalsó pontjának
kihelyezése Iegalább 2,5 m magaan történjen,,. (fővitrosi TAK1.zfejezet 170. oldal, 1' bekezdés)

62. olda|: Vendéglátói kitelepÜ|ések tekintetében nern javasolt a teraszok oldalrll történő kÖ,rbeépĺtése
(ffivárosi TAR 5.2. fejezet, 1 71 . olda|, 4. bekezdés). Mindezek alapján javasolt a lÁK.ban |eirtak feliJlvizsgá|ata
és pontosÍÉsa.

62' o|da|: Budapest Főváros RendezésiSzaM|yzata (továbbiakban: FRSZ) a kĺizÚti ktiz|ekedésĺteľüIeteken
a biztonságos gya|ogosfe|ület szé|essfuét |ega|ább 3,0 méteres sávban áltapĺtja meg, továbbá rÔgzíti' hogy a
gyalogosfelii|et szélessége nem |ehet kÍsebb, mint a - berendezési sáv keresatmetszetéve| csÖkkenteü _
széIesség 50o/o.a vendéglátl teÍas?',75olo-akÖzterületi pavi|on elhe|yezése esetén (FRsz 11.oldal, |V' fejezet,
13. pont, 18. s' (1) bekezdés). A lÁK-ban leírtak pontosítása azFRSZ ältat meghatározott paraméterek
figyelernbe véte|éve| javasotĹ

62. o|dal: Az épü|ettől ftiggetlen krzteruleti kiteleptJlésre vonatkozl ajánlás pontosítása javaso|t a következők
szerint "a kÖzvetlenijl homlokzat metlettĺ elrendezéstöI ettérni csak akkor lehet, ha ehhez közterüIetatakÍtási
teru (KAT) kész(ll.,,(fővárosiTAK 5.2. fejezet, ĺ70' oldal uto|so bekezdés)'

.:
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1. melIék|et

63. o|dal: A teraszok téliesÍtésére vonaťĺozó aján|ás poniosĺtása javaso|t a kovetkezók szerinť ,RözÚt metletti
jáĺdán nem javasolt a vendéglátl terasz Íéĺlesĺŕésą iII' az idényen Rĺvüli fenntartás' TéIiesÍtett tercsz csak
kjoszk kiegészĺtéseként közkeftben, kÖzparkban létesÍtendő." {fövárosi TAK 5.2. fejezet 17ĺ. o|dal, 6'
bekezdés)

63' oldal: KÖzterületeken ttbb kite|epĺl|ésre vonatkozó ajánlás az FRSZ atapján felüľvizsgálandó (FRSZ42.
o|daĺ, lV. fejezet, 13. pont, 18. s, (í) bekezdés).

64. oldal: A rendezvényekľe, vásáľokra vonatkozó aján|ás pontosÍtása során javaso|t Íigyelembe venni a
magas mĺnöségii, kis lépték0, kortáľs st[|usú, egységes, váľosi kioszkok, átficgi he|yszínvizsgálat és e|özetes'
összehangolt kije|Ölés alapján torténó kije|o|ését. (fövárosi TAK5.2. fejezet, 174' o|da|' 7. bekezdés).

67. oldal: Az ábra|eiĺás'koszlť megnevezése javÍtandl'

58. olđa|; Az ,,informáciös vagy más cétťl beĺendezés ĺeklám céliära hasznasÍthatö felüIeténeŁ legfeljebb
Rétharmadán tehető kÔzzé rcHám', aján|ás során javaso|t az |tf részben közzétehet{i reklámok
elhe|yezésének elÖĺľása (fővárosi TAR208. otdal 5.8.2.B) fejezet 5. bekezdés).

Teleoti|éskéoi rende|et

A TAR.hoz tett észrevéte|hez kapcso|ódlan módosításľa javasott a te|epti|ésképi rendelet tervezetének 20. $
(3) bekezdése, mely a zártsoľtl beepítési teľÜ|eteken Újonnan kialakltandó épulet hátra|éptetesére ad
|ehetÖséget' Ugyanehhez a témakörhöz kapcsotidlan a 36' $ (3) bekezdésének mldositása is javaso|t.

A rKR 36-42' ýai, és a 3. sz. mal|ék|et helytetenü| 34. $-ra utat. A 74. s (1) bekezdés a teĺepÜ|ésképĺ

bejelentési etiáras megindÍtására vonatkozlan 5. számri mellék|et he|yetta 4. számú me||ék|etre utat. Javaso|t
a leírt hivatkozások Íe|ü|vizsgá|ata, javltása.

3/sotdar 2g
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Foépítész
Hozzászó|ás tĺpusa : telepü |éskép véd e|m i rendelet
Tisztelt Címzett!
A po|gármester a főépítészt hata|maztafe| a vé|emény kialakítására.
A te|epÜ|ésképi rende|et-tervezette| kapcso|atos vé|eménytinket az a|ábbiakban foga|maztuk
meg:
1') a 20.$. (2)' (3) bekezdéséhez vé|eményÜnk szerĺnt szukséges lenne a kü|onbözó beépítési
konfigurációkat bemutató, elemzó ábra sor, me|y az alka|mazált meg könnyítené,
2 ) 9 2a.$ és a 34.$.(1)' 54.s.(2) bekezdésében em|ített k|íma berenáezésérre| összefüggo
szabá|yozások több alternatĺv mego|dást (p|.ktlltéri egység né|kÜ|i klímák) |ehetővé tevo
szabá|yozássa| cé|szertj lenne kiegészíteni, amely a Iakośsági igényeket hatékonyabban
szolgálná a be|városi hósziget hatás mérsék|ésére.
3.)52.s. tÚ| rész|etes szabá|y ezen a szinten az utcabútorok anyagának meghatározása (fém és
p|exi) a tervezés során lehet o|yan anyag kombináció pl' gránit, kěményfa ami szintén értékes és
illeszkedik,
4.)26's.(5)b,c,és 42'$,(5) b,c pontok: szintén tÚ| rész|etes szabá|y a techno|ogia váĺtozhat és
akkor módosítani kel| a rende|etet.
Üdvozlette|: Gyulai ]stván Mb. fĺĺépítész
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A TELEPÜInsrÉPI ARCULATI l<É,zlroľyv És
ATELEPÜI,ľsxÉPI RENDELET

f,EcYzoxoľyvl KIVoNAT
KészĹilť A Településképi Aľc^ulati KézÍkiinyv és a Településképi Rendelet 20|7.
augusztus 10-én (csütiirttik) 14UU, óľakor a Józsefuárosi Polgármesteri Hivatal (Bp, 1082
Baross utca 63-67.) III. emelet 300.as tźtrgyallőjában megtartott 2. nyilvános lakossági
fĺírum

levezető: Ivanyi Gyöngyvéľ _ főépitész
jelenlévők Tekeľes Réka - településképi ügýntéző

meghívottak: a telęiilésfejlesztéssel, a településrendezéssel és a telepiilésképpel
összefüggő paľtneľségi egyeztetés szabźiyairő| sző|ő 8120117. (I[.10.) önkormanyzati
rendelet 2. $ alapjłín

jelenlévő meghívottak: Csatáľi Ilona _ helyi lakos; dľ. Dezső Gyula _ helyi lakos; dľ.
Eľőss Gábor _ önkormányzati képviselő; Eľdős József - helyi lakos; Feĺr Kľĺsztĺna -
helyi lakos; Galgóczi Zolrtánné - helyi lakos; Kaszás Lászlĺíné - helyi lalas; Kátay.
Baľba Rafael Péteľ _ tórsasházi közös képviselő., Markó József . helyi lakos; Muľnyák
Lászlóné - helyi lakos; dľ. oľlóci Lász|ő _ ELTE Füvészkert; Rácz Gytiľgy _ helyi lakos;
Sándoľ Mik|ĺis - hetyi lakos; Szabó Ágnes - helyi lakos; Szabó Zo|tánné - hetyi lakos;
Szalkai István - helyi lakos; Váradĺ Gáboľ - helyi lakos;

Ivĺáný Gyöngyvér tisztelettel köszöntĺitte a megjelenteket. A Településképi Arculati
Kézikönyv (továbbiakban: TAK) és a Telętilésképi Rendelet (továbbiakban: TKR) 2.
nýlvános lakossági forumát megnýtja. Tájékoztatja a jelenlevőket, hogy a Képviselő-
testtilet 201'7. marcius 9-én elfogadta a 8l20I7. (III.10.) a teleptilésfejlesztéssel, a
teleptilésrendezéssel és a településképpel összefüggő paľtneľségi egyeztetés szabá|yairő|
sző|ő önkoľmĺĺnyzati rendelet, igy az onkormányzat a településképi dokumentumok
véleményeztetését a fenti önkoľmányzati rendelet szerint elindította, a tervezetet a
partnereknek megktildte.

Napiľend:

1. Áttekintés a Településképi Aľculatĺ Kéziktinyv és a Telepĺilésképĺ Rendelet
kapcsán.

Iványĺ Gytingyvéľ: Kciszöntí a meg|elenteket. Majd röviden összefog|a|ja az eddigieket
TAK-kal és TKR-relkapcsolatban. A Képviselő-testtilet megalkotta a paľtnerségi egyeztetés
szabźlyait, erről februárban ľendelet szĹiletett, és elindult a rendelet, illetve a kézikönyv
készítésérrek folyamata. Miĺrcius végén, 28-źn tartották az e|ózetes lakossági fórumot, ahol
ötleteket váttak, és bővebben ismertették, hogy mi volt a jogszabźiý e|ózmény. Július
közepére elkészült a kézikĺinyv, és a rendelet tervezete, amely kiktildésre került a jogszabá|y
á|ta| e|őírt módon a paľtnereknek. A megadott hatźrlďílig 20|7 . augusztus 18-ig, ha minden
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vélernény beérkezett, akkor a Yźrosgazdálkodási és PénzĹigyi Bizottság augusztus 28-i
üléséľe ezeket a véleményeket döntéshozata|ta beviĺrnék, ismeľtetnék a Bizottsággal, és ők
döntenének, hogy befogadjfü-e a véleményeket. Ezltźn keľĺil véglegesítésľe a kézikönyv,
illetve a rendelet. Meglehetősen gyors menetrend, jogszabä|ý előírások miatt, a most
hatályos településképpel kapcsolatos előíĺások csak 2017' szętember 30-ig lehetnek
hatályban, enłtán nern alkalmazhatoak. Majd felkéri a megielenteket, hogyha brĺrkinek
brĺrmilyen észrevétele, javaslata van, akJ<or azt most szívesen varják.

2. A Településképi Aľculati Kézikönyvhiiz és a Településképĺ Rendelethez
kapcsolódĺó észrevételet kéľdések és válaszok

Váradĺ Gábor: Nem igazán érti, hogy mi ez a kétszintii védelem, meľt a Tisztviselőte|ep az
múemlékvédelem alatt volt. Sehol sem szerepe|,megnézte a honlapon' sem a Fővaros, sem a
kerületnek nincs a védettségi listájan. Megjelent 2009-ben egy hatźrozat és most sehol sem
szeľepel. Nem érti ezt a kettős dolgot, de biztos benne van a hiba.

Iványi Gyöngyvéľ: Válaszol.

Szabó Zo|tánnéz orczy kertben legutoljaľa mikor ki akart menni, a Klinikak felöl le volt
zźrva az egész rész. Mi ahelyzet ezzel?

Iványĺ Gyiingyvér: Válaszol.

Rácz Gytĺľgy: A települési kézikönywe| az a pľoblémája, hogy azok a teľületek, amiket a
térképeken látnak, a könyvben nem határolódik el, mert van egy cím és ott 5-6 oldal arról a
teľületről szőI. Az lenne a jő, a felmelegedés, meg a hőhullĺím miatt, hogy a felületeket
világosabbra kellene csinálni, és a tetőket adott esetben nem vör<is cserép, vagy feketeszínű
horgany bevonatokkal kellene ellátni, hanem minél fehérebb tetők legyenek.

Iványi Gyiingyvéľ: Válaszol.

Kátay.Barba Rafael Péteľ: Írásban be fogia nýjtani a részletes észrevételeit, most csak
egy-két pontot érintőlegesen említene. A klímák vonatkozásźtbarl korábban az vo|t a
mérnĺikirodźnak az álláspontja, hogy a ktilső és belső homlokzatra vgyaľrazok az előírások
vonatkoznak. Most némileg ez vá|tozott, hogy a bęlső homlokzatra is lehet tenni kiilteri
egységet, ennek ellenére nem gondolja, hogy egy egységes régi épületnek a belső
homlokzatát akar el kell rondítani. Valóban ezeket a ktiltéľi egység nélk{ili klímfüat kellene
preferálni elsősorban.

Iványi Gytingyvéľ: Válaszol.

Kátay.Baľba Rafael Péter: A teraszok vonatkozása' ugye ott a téliesítés lehetőségéről is
szó van. Hogy ugye leírjĺĺk, hogy milyen anyaghasználat, plexi meg mit tudom én. Hát
roppant jól fog mutatni egy városkép jelentőségrĺ épület homlokzatához tapasztra egy ilyen
téliesített terasz.

Iványĺ Gyiingyvér: Válaszol.

Rácz Gyiiľgy: ott van a Rákóczi tér. Ahol ott van egy műemlék épület, a Csarnok. Elé
építettek egy 20 méterszer 5 méter magas falat. Es ott van a Corvin Mozí, ahol pedig a
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Coľvin P|ázának, mint beruhźnőnak a fenyľeklámjatakĄa el az emblematikus töľténelmi
jelentőségú ęületet. Mért van ott egy ilyen vasállvany? Most mér baj az, hogy ott van amit
ľeklámoznak a szőnyegen? Tehát ilyesmivel nem kéne foglalkozni, vd5Y kevesebbet kéne
foglalkozni.

Kátay.Barba Rafael Péter: Az utcabútoľokra még elfelejtettern kitérni. ott elő van ir,ĺa a
javasolt arlyagllaszná|at, ami előrevetíti, hogy a Kálvin téihez hasonló szömyekftel
gyarapodna a kerület. Én úgy gondolom, hogy,vannak városkębe illeszkedő olyan
hagyomĺĺnyos, akár hirdetőoszlopok, akĺĺr kioszkok. Es kialakíthatóak olyan reklámfelületek,
amik valóban méltóak lehetnének az épitett környezethez és taľsulnrának esztétikailag hozzá.
Ezt az utcabútor dolgot is újra kéne gondolni.

Iványi Gyiin gyvé r z Y áIaszo|.

dr. Dezső Gyula: A Bláthy ottó utca és Vajda Péter utca sarkán egy közterület kialakítása,
ahol egy Trianon ernlékmiivet tervez az onkoľmźnyzat. Az a terĹilet teljesen funkciótalan.
Jelenleg egy zsáklÍca.

Sántha Péteľné: Y źiaszol.

dľ. Dezső Gyula: Az orczy téren az a bizonyos zsidó emlékmiĺ. Aminek teljes
funkciótalansága van.

Sántha Péterné: Válaszol.

Erdős József: orczy térrel kapcsolatosan, szeretném mondani, hogy Budapesten ez az egýk
szégyenfoltja. Tehát ez, ahogy kinéz és még ráadásul kinevezték azt az ócska rerrńzt
műemléknek is, ahova a villamosok oda beállnak. Méľt nem lehet ott parkolókat
kialakíttatni?

Iványi Gytingyvór: Válaszol.

dľ. Erőss Gáboľ: Foglalkozni kellene azzaI, igen hogy ahéjazat, az ltca buľkolat, a járda
burkolat azlegyen ilyen hő, nem hőt magába szivő, hanem hó taszitő jellegu. Mert vannak
ilyenek, akźr a szin, akáĺ az anyagvá|asztás révén. Veľtikális felületeken is, tehát a falakon,
zöldfalak kialakításával és egyéb más módon mérsékelni azt a hőhatást, aminek
következtében melegebbek a nyarak itt egy belvárosi részen. Ez tulajdonképpen elég
normatív, mert ilyen építési és egységes aľculati szabáiyokat képvisel, de közben meg hogy
mégis a XXI. százađbarl, hogy valami extrém példát mondjak a Louwe közepébe is
odaépítettek, egy kozepkori királý palota közepéľe egy üveg piramist. Tehát hogy az i|yen
épitészeti bátorságról és hogy mondjam ktilönleges é:pitészeti éľtékek létrehozásának a
lehetĺĺségét nern zźrja-e ki egy ilyen szigorű szabáIyozás? Irásban be fogja nýjtani a
részletes észrevételeit.

Iványi Gytingyvér: Válaszol.
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Sándor Miklós: Nem hallottam egy szőt se a köni|ágstásról. A Palotanegyeddel
kapcsolatban, hiszen rettenetesen utáljuk a kĺilönböző kifiiggesztett kábe|eket a gyönyöni
hźlzak kĺizött. Ezek mikor fognak megsziĺnni? 2009-ben végigiáľtuk a Nagykörutat és
elborzadva állapítottuk meg, hogy a kapuk környékén, ilyen lehetetlen kis vitrinek csrifitják
e| az amílgy tiĺľhető epitészetí környezetet. Ahogy látom Józsefułárosban ez azóta sem
vźůtozott meg. Példa: Itźiiátban a történelmi vaľosmagoknak a berendezései a szfü utcfüon
úgy néznek, hogy sanmilyen utcián álló oszlop, tźlb|a nincs. Minden a falakon van elintézve
és nincs jĺírda. Tehát, hogy a forgalom az sokkal szabadabban tudjon mozogni. A másik egy
Londoni élményem, a belvarosból, hogy az utcasarkokon nem lehet átmenni a tuloldalra, a
kanyarodó járműveknek így nýlik tere, hogy befollyanak és a mögötte lévő kocsiknak
szabad utat engedjenek, akik mögöttiik egyenesen akarnak továbbhaladni. Miután ez ew
aľculati kérdés, én nagyon szeretném, hogy tísztźzzlk azokat a pontokat is, hogy kerĹiletĺink
más kerületekkel szemben mivel lesz szebb és jobb?

Iványi Gytingyvéľ: Válaszol.

Csatáľi llona: Újra lehetne-e gondolni a védőhá|őkat felújításkoľ, hogy ne csak az é:píttető
reklĺĺmj a j elenhessen meg?

Iványi Gyiingyvér: Válaszol.

Maľkó József: A Rökk Szilard utcában épülnek ezek a csodálatos lakótelepi munkáshĺázak,
hogy hogyan lehetne megoldani ezeknek a homlokzatát ilyen álvakolattal, áldolgokat
felvinni, hogy valahogy a környezetbe illeszkedjenek. A Múzeum utcában láttam egy
filmforgatáson. Csodálatos szép parkot csináltak, és nagyon szép ahźtttér. Most nem fudom,
hogy ez megmaradt-e még, vagy már lebontottfü, mert az mondjuk, megmaradhatna
parkkal. Az iires telkek részét, amik vannak itt a Palotanegyedben, ezeket befüvesíteni,
kiadni közmunkĺáľa, mert meg lehet csinálni, besegíttink mi is, és egy szép parkot kialakítani.

Iványĺ Gytingyvér: Válaszol.

Sántha Péterné: Válaszol.

Iványi Gytingyvéľ: Köszöni, hogy ilyen sokan megielentek és sok hasznos észrevétellel
segítik a Varosęítészeti Iroda munkáját.

K. m. f.

Iványi Gyöngyvér
főepitész

A J egyzókonyv az Mĺitv.-ben foglalt rendelkezéseknek megfelel.

A J egyzókönyvr kivonatot készítette :

Tekeres Réka
Vĺárosépítészeti Iroda igýĺtézője
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Dľ. Eľőss Gábor

onkoľmĺínyzati képviselő

vélemény érkezésének dátuma: 20|7.08. 18.

Alábbiakban kĺildöm a paľtnerségi felhívásra megfogalmazott észĺevételeimet, amelyek nagy

részét a fórumon szóban is előadtam:

1. A napelemek telepítésével kapcsolato s szabáiyozás tul szigoru. Itt abszolút

koncepcióváltást javasolok. Nem hogy nem kellene ezeket eldugni, elrejteni, hanem épphogy

ĺisztĺjnözni kellene, hogy minél több helyen legyenek láthatóak (természetesen nem a

múemléki viĺroskép rovására). Napelemes utcabútorok is megjelenhetnének, ill. napelemek

akáľ ĺ'nálló ''utcabútoľként'' is a varosképbe illeszthetőek.

2. A védettséget ki kellene terjeszteni olyan utcákra, teľekľe, mint a József utca, nagyfuvaľos

utca, Mátyás téľ stb., továbbá minden olyan közterĹiletľe, ahol fasoľ található.

3. oszttjnöZil .- és ajĺínlásokkď segíteni -. kellene a klímaberendezést kiváItó homlokzati

árnyékolás elterj edését (ponyvaszerkezetek,''vitorlaszeľkezetek'').

4. A Csarnok negyedre miét nem teľjed ki a ''védett kaľakter''? onmagában néhríny

foghíjtelek folyamatban lévő beépítése ezt mźr kizarja? Javaslom, hogy kerüljcin be a Csarnok

negyed és Magdolna negyed is'

5. A Tiszfviselőtelep, még ha kormiínyľendelet źlttaIilf(ivźrosi védettséget is é|vęz (műemléki

jelentőségiĺ teriileti védelem?), nevesíthető volna itt is.

6. Az orczy-kert maľadékának védęttségét meg kell erősíteni, magasabb fokľa kell emelni, a

jelenlegi ''védettségi'' szint nem tuđta megakadályozni a paľk részleges kiírtását, oda nem illő
mérettĺ és funkciójú épületek megépítését.

7. Fí|ozőťlát kellene váltani. A vĺírosképi szempontokkal egyenéľtékű szempontként kell
tekinteni az élhetőségre. Az nęm lęhet szép város, aho| az idős/legyengült emberek akár belę

is halhatnak egy-ęgy hőhullámba. Hiába egységes a városkép, ha évente 2 -3 hónapra

lakhatalann á v á|1k a keľület.

Ezért: az utcabútorok, a tetőcserepek (héjazat), a burkolati anyagok (háztetőtő| a járdáig) --

ajĺínlott, ill. előír1 színét és anyagát érdemes ennek megfelelően meghatározni

Ý-



https://www.usatođay.com/story/news/natioď20lr4lo2l|0lw|1|te-green-roofs-global-

waľminý534|26|l (tetőnél a fehér vagy zo|dtető, ill. a napelem az ajántott)

Az kevés, hogy a rendelet /kézikönyv nem zárja ki, nem tiltja a ''zĺildítést'', ill. -- a fenti

éľtelemben vett -- fehérítést, azke|I, hogy tegye ajĺánlássá.

7b.:,,Az extenzív zöldtető kis ftjldvastagságga| nem igényel rendszeres gondozást, az esőviz
egy részét visszatartja, és a felmelegedést is cs<ikkenti. Ajrĺnlott az alka|mazása. A megfelelő

növényzet kiválasztása azonban nagyon fontos! Az ęxteĺuív zöldtetőn a kövirózsa- és vaľjú-
hájfélék egybefiiggő, zo|d szőnyeget alkotĺrak. A legolcsóbb megoldást kínáló fiífélék hazánk

éghaj|atán nem alkalmasak extenzív tető létesítésére, mivelrendszeres gondozást és öntcizést

igényelnek.''

8. Minden közterület-felújításnĺĺl alapelvként kellene szerepelnie a ztjldteriilet-növelésnek (az

aszfďtot nem térkőre, hanem parkľa kell cserélni).

8b.: ''A növényzet pozitív szerepe igen szeľteźryaző. Nemzetközi és hazai kutatások is alá-
támasztjźi< azt, arrit a városban élő emberek ĺisztĺinösen is éreznek. A nĺlvények jelenléte

hozzájáru| a levegőminőség javítźsához, a sokszor tul mele g és szźraz vĺírosi levegő

páľásításrĺhoz, hűsítéséhez, mérsékli a hőszigethatást. A nagy lombtömegek a foľgďommal
jźrő légszennyezést, port és zajt is csökkentik, a nyźri felmelegedést elviselhetőbbé teszik.

Mivel Józsefvarost a közlekedésből eľedő környezetterhęlés fokozottan sújtja, a ztjldfelületek

terhelést cstikkentő hatása nagyon fontos az egészséges lakókömyezet biztosításĺíhoz. A sok

zöld a teľmészettől eltávolodott ember ľekreációjában fontos szerepet tölt be, és pozitív

hatással van a lakosság ťlzlkai, valamint pszichés á||apotára is. A viírosi zöldfelületeknęk

természefuédęlmi vonatkozása is van' A parkok, zöldsávok, kertek a váľosi növény- és

állatvilágnak élőhelyet binosítanak, így a biológiai sokszínűség (biodiverzitás) megőrzésében

is fontos szeľeptik van. A viírosi zcild nemcsak egy kellemes ,,pILIsz,,, hanem jelentős a

varosökológiában bettiltött szerepę is, és pozitív hatást fejt ki az emberi és társadalmi

komfoĺtérzetre, jólétre is.''

9. Az utasvĺĺróknál az önkoľmźnyzatnak jeleznie kellene a pľefeľenciáit: nem csupán

megengedve, de aján|źtsként megjelenítve a reklám (citylight stb') nélküli utasvárót.

10. A ''hostile architecture''/ ''unpleasant design''-nak (.'kénye1metlen tervezés'') nem szabad'

elterjednie, sót, ezt (p<ickclk, rácsok, karók stb.) explicit tiltani kell; a hajélktalanság ellen nem

osztott padokkal kell küzdeni.
ŕ
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1 1. Ajĺĺnlásként kell megjeleníteni az ingyenesen használható kĺjzvécék (legalább

keľtilefo észenként kettő) és kĺjzkutak városképbe illesĺé sét.

|2. A stľeet aľt és a jańzknégyszínfestése megőrzendő kulturális érték.

|3. Az ipaľi tevékenység nem illik a mai Józsefuĺáros arculatiíhoz, ezta rendeletnek és a TAK-
nak is ki kell mondania.
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Herczeg Mónika

t{jépítész

VIII. kerĹileti lakos

vélemény érkezésének dátuma: 20|7 . 08. 1 0.

ľ.Ár
- Érdemes lenne esetleg a rendelet mellékletét képező fejlécben megkulĺinb oztetni, hogy a

keľĹiletben ezeket a fafajokat hova lehet ültetni.

- Utcafásításra alkalmas fajok jegyzékétmegadni, és nem a keniletben ültethető fajokat.

- Véleményem szerint nagyobb parkokba, más mikľoklímába lehetséges az utcai fasorokba
javasolt fajoktól eltémi! Esetenként kellene is, hogy a kép változatos legyen.

- Ha miír szfüíteni akaľjuk a köľt' akkor esetleg azokat a fajokat is meg lehetne említeni

amiket NEM lehet ültetni.

FAFAJOK

Kimaľadt flák, amiket javasolni lehetne

o Acer campestre 'Elsrijk'

o Aceľ campestre 'Rozi'

o Crataęgus laevigata'Paul Scarlett'

- Felsorolásban a Fraxinus angustifolia supsp. név hibásan szerepel, a susp. után hiányzik
maga a fafajtanęve a'pannonica' szó! ! ! ! !

- Ginkgo fajoknál ki kellene kötni, hogy NEM nőivaru példány!!!!!!

- Ginkgo Snráda - szeľintem nem a legideálisabb vłírosttĺrő a Ginkgok köáil!!!! Helyette a

Ginkgo ,Magyar' fajt javasolnĺím, ami magyar fajta és jobb a tapasńa|atok szerint a vaľosttĺľő

képessége

- Koelreuteria fajokat nem javasolnám fasoľba' nem jó törzsnevelők, emiatt a fasor nem lesz

igazén szép belőlfü, bár váľostrĺľő képességük jó. És véleményem szeľint széltörésľe is

éľzékenyebbek. Parkokban lehet, utcára én nem terveznék.

- Sophoľa fajoknál meg kellenęhatźrozni, hogy milyen keresztszelvényű utcákba telepíthetők.

Nagyon jó fajok, bár termésĺiktő| a jarda csúszós lęsz és szemetelnek is, ezért a díszburkolatot

t<jbbszcir kell tisztítani, viszont nagyon nagyÍanőnek, és a későbbiekben súlypontjuk kibillen,
mert a ttĺzoltóság kérésére a meglévő soroknál az épületek homlokzata elott vissza kell vágni

az ágakat. A városban többfelé látni teljesen feloldalas koľonával ręndelkezo Sophoľa fasort.
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Helyette jobb választás a kisebb koľonájú fajok ültetése' vagy meghatározni mely utcfüba

lehet Sophoľát tilteĺri.

- A fajok jegyzékébő| kimaradtak a Pyrusok, amikbőlmost is sok van a kertiletben, jól ttĺrik a

viírost:

o Pynrscalleriana'Chanticler'

o P. c. 'Redspire'

o P.c. 'Beech Hill'
. Bár a Sorbusok (berkenye) nem a legjobb városhĺrő faj,2-es osztźiyzata van, de paľkokban

szépen fejlődnek és mutatnak:

o Sorbus đacica'Torda'

o Sorbus degenii 'Csákváľ'

o Sorbus intermedia

EGYÉB

- Át keltene gondolni, hogy az utcai flák védelménél mit veszĹink bele a rendeletbe. Ültetési

gödörnagysága!!!!!!

- Rendszeres tápoldatozás, fenntaľtás, csere vagy ezekĺől lehet-e valamit ĺrnĺ. Általĺuan gond,

hogy az ültetéskor nem megfelelő nagyságú gödöľbe keriilnek a ffü!!!!! Nem megfelelő

ta|ajjal és tápoldattal, majd utiína kevés az öntözés is.

- A vendéglők melletti kiĺilők szélességének maximalizźl,ása. Nagyon sokszor nem lehet a

járdĺĺn ktjzlekedni, a biciklisęk ráordítanak az emberekre, idősekľe, hogy menjenek aľébb,

meľt ők száguldoznak, a pizza futĺíľ bejtln a ľobogóval, napi rendszęľességgellll A
babakocsíva|,vagy az idősek bottal nęhezen közlekednęk, a tolószékesekľől nem is beszélve.

- KöZteľületek tisztĺĺn tartásźnak problémája, hajléktalanok a padokon,buz!!|!, az embeľ nem

szívesen ül oda le, ahol ők előtte ültek és nincs napi szinten tisztitva. Padok festése _

tanulókkal környezetvédelmi vagy milyen óľa keľet ébęn????

- olyan padok elhelyezése, amik nem igényelnęk festést, vagy natuľ színűek, esetleg fémek.

Ugyanakkoľ illeszkednek a környe zetbe.

- TAK-ban javaslatot tęnri az egyes tęrületrészeken alkalmazhatő padok típusáľa, olyan

szinten hogy ezek, vagy eze|ďlęz hasonló padok keľüljenek elhelyezésre. Az egységes

váľoskép érdękében esetleg át kellene gondolni, hogy a milyen típusú padokat lehet egyáltalán

elhelyezni a vaľosrészekben. Palotanegyed _ és Corvin negyed más stílust igényel.
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- TAK-ban esetlegesen k<irbe lehetne jłáľni a belső udvarok témakĺjrét, az ott alkalmazható
megoldásokat. Azokról a lakóknak ugyanis kevés az ismeretiik. Jó pél,dlíkkal illusztrálva
ötletađó jelleggel.

- Sétílóutcáil< növényzete _ edények, planténerek méľet meghatátozása, amibe a fźl<

keľiilhetnek, néha kicsi edénybe ültetnek.

- TAK - az egyes teľületek bemutatásĺĺnál esetlegesen ki lehetne t&nj az utcaképre Z)LD
szempontjából is. Pl. Tiszfviselőtelep egyeđi hangulata stb.

- Közĺjs zo|đ tervezése _ Teleki téren. Javaslat: Most is vagy később üljenek össze a

tervezésben részt vevő lakók annak megvitaüísĺĺra, hogy arĺit terveztek azhogyan vált be, mi
az amin későbbiekben váItoztatni lehetne vagy kellene, mi az ami nem vált bę pedig
szríĺnítottak ľá stb.

- Beépítésre szźtnt teriileteken ahol most azt írjlk a 30cm tórzsáúm&onél nagyobb ffüat meg
kell tartani --esetleg egyes fajokat kivételbe lehetne tenni, mert nem biztos, hogy egy
bálvźnyfát' ha nagyon rossz helyen Van érdemes vagy kötelező jelleggel kell megtartani!!!!!!
Ftigghet az udvar nagyságától későbbi beépítés méľtékétől. Azon kívĹil az építkezés során

vélhetően annyira sérül, hogy nem fogja betölteni a későbbiekben a funkcióját.

- A védelemľe szĺĺnt f;ĺk védelmét viszont jóval erősebben kellene szabá|yoznl vagyis
ellenőľimi. Hiába írom én ki a favédęlmi tervben a kerítést a fa köré l,8 magasan, 3m sugaľú

ktirben (konkrét eset), ha kisebb a védelem, és az éryaittörik le a kocsikkal, mondván úgysem
ę||enőrzi senki.

- A kęľület jelentős zöldfelületeinek bemutatása ta|ánrész|etesebb leírást érdemelne, már csak
tájékozatő jelleggel vagy ismeretterjesztő jelleggel is. A belváľosi, sűrű beépítés męllett ezęk
a színfoltok igen jelentős éľtéket képviselnek!! ! ! ! (Temető, Múzeum-kert, Ludovika kert stb.).
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5*ff Telep tilésképi Arcula ti Kézikłinvv
egyeztetési anvagához

30. olclalon: ,,Egy-egy táľsasház ... elerrgeclje, illetve pá|yázat ęsetén ezen épülstek elónyt
élvezzenek az eIbíľálásnál.''

1./ A lrelyi védettség a|átaltozó kategóľia rnellett a Főváľosi ľendeletben védett éptilete-
gytitteshez taľtoző táľsaslrázakľa is vonatkoztatni kellene a ręndelkezést, nrivei ezek nreg-
határoző elemei a váľosképnek.

2.l AzÖnkoľmáryzat költségvetésében apá|yázatikeľetben eleve elktilönítve kellene nreg-
jeleníteni a védendo építészeti éľtékeink rrregóľzését biztosítan.dó, illetve az e köľbe neln
soľolható épĹiletekľe vonatkozó ptiyázati keľet összegét. A keľetek aľányszánlainak meg-
állapításánál a vonatkozó aclatbázis nyujthatna támpontot' A teľvezetben szereplő ,,előný''
biztosítás ugyanis Ĺitközési ponto.t képezhetne a kétfęle var.osépítészeti sajátosśágú teriilet.
heztartozo pćt|ytnők köre és az orrkoľmányzatközĺjtt. A keľetösszegek éiszeľĺl á6aľható-
ságát a gazdasági év előľehaladtával a tényszámok alapján lehetne finorrrítarri.

Az 52, oldal első bekezdésében emlĺtett o,teľaszok''-kal kapcsolatban:

3./ Mivet a teľaszok mĹrkcjdése kihat a közvetlen kĺiľnyezetben lévő h:ázaklakóköz<jsségeinek
életéľe is, inclokolt a telepiilésképi bejelentési eljáľás soľán az éľintett táľsasházak hozzájtr
ľuló nyilatkozatárrak beszeľzése is. Ennek hiányában a létesítés ne legyen errgedélyezlreiő.

A teľvezet 53. olcĺalán a Rákóczi téľe vonatkozóan olvasliató szöveg utal a ,játszritéľ''-rc és
aľľa, |rogy a kéľdéses teľĹiletet ,,csak a gyalogosok lrasználják''.

4./ Mincl a nevezett téľ, nrilrd nrás közteľĹileteirrk r,onatkozásában gondolni ke|lene az é|et-
szeľű szabáiyozálsľa' Valójátrarr közteľĹileteirrket nenr csttpán a 

',gyalogosok'' lrasználják.
A lrasználók egyľe rrépesebb táboľába taľtoznak a közteľĹileteirrket nregszálló, ott életvitel-
szeľűelr éIő hajléktalarrok. KozteľĹileti jelenlétiik _ tękintettel a szánros felrntaltott haj|ék-
talan szállóľa is.. nenr szĹikségszeľťl. Tťll azon,lrogy jelenléttik zava{a a honos polgáľok
életvitelét, adott esetben éjszakai nyugalnrát, kiizegészségiigyi veszé|yeztetést ii megvalĺĺ-
sĺtanak'
Konkľétan, a Rákóczi téľ esetében , ez azt je|enti, lrogy az életvitelszeľĹĺett ott táboľozó lraj-
léktalanok a játszőtértíj|hozzávetőleg 5 méteľľe végzik a nap báľnrely szakában teľmé-
szetes embeľi szüksógleteilĺ'ct.
Mincleľr éľintett l{atóság tájékoztatva lett e tĹĺľhetetlerr állapotľól, mely lnilrd az alľa jfuő
felrrőtt polgáľokat, mitrcl a játsz,ótéľerr lévo gyeľnrekeket veszélyezteti,InLézkedés nregsenr
töľtént ezidáig. A lakható r,áľoshoz, keľĹiletliez, nrelyéľt nelrr vitatlrató rnódon, onkoľ.
trrányzatunk ec1dig is sol<at tett,hozzátaľtozik az ilyen egészségtelen gócok Íělszálrrolása.
Elvégľe azéľt keľĹiltek lrregválasztásľa örrkoľnrálryzati képviselőink, lrogy a keľĹileti lakos-
ság éľdekeit képviselj ék.

Äz 56. oldalon a .,telepĹi|ésképbe r'aló építészeti illeszkeclés elr,einek lrreglratáľozása,'ľésznél
az ťti épĹilet lrorrrlokzatképzésľe vonatkozi szakaszban kiegészítést javasolok. E szeľint:
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5./ A,váľosképi szenrporrtbóljelentĺis kaľakteľĹĺ teľĹileteken ĺlj éprilet ópítése esetćna./ aľneglévő. épĺtett oľokiég ľészét alkotó épĹĺlet l'o.'łioI.,uiu nregäľzelrdá, ercoeti állapo-tába lrelyreállítandó, s.az ťli épiĺlet ennek irregtaľtásával. e nrtigě jpĺ*li.iđ.

b./ ahol az elęcleti épĹilet lronriokzata nem felťljířhatĺ5, illctr,e hiányzik (foghíj telkek), aFőváľos építész.eti anyagát őľzo nlűszaki dokunentációtáľból á".,.a.ři éptilet tęľvanya-gának fellelhetősége esetén az a'l porÍ szeľint kell eljár.ni, anrennyiben az eľedeti épületépítószeti éľteket kćpr.ise|t.

Az 5.l' oldalon a.,'Meglévő épĹilet honllokzatának felťliĺtásakoľ a te|epĹilésképbe valóilleszkedése az alábbi.. :T]'lpuntok figyelernber,ételével töľtén.iell:,, ľész uto]só bekezdése,mely a ,,I'.Iomlokzat ĺblťljítás'' e.setélę a klírrrabel.enclezések, paľabolaantetlnák, ľeklátlrok,pampet kivezetések kéľdéskĺjľét kívárr'ia ľendezlli, ľleln rcnclętkęzik utóbbiak nrégliaszrrálatban lévő bcrcndezósciľöl.

6./ A fclsolo|t beľen<lezéscsopoľtok vonatkozĺsában elóíľt telepĹilésképi bejelentési eljáľás le-foIytatását k<i'r,ctően való.r'isszahclyezlretősćg nenr nregÍblclo atteľrlatívä. .Az eljáľás somnnem a visszalrelyezhetőséget, halrelrr a koľábňi nrĺiszakTlnegoldást kiválto' újabb technoló-gia alkalnrazásával r,aló j<ir,itelez.ést kellelle az éľiIltett támasház lrevonásávai vizsgálrri. e-|őíľní. Ilrdokolt esetlrcrr. Iia az ingatlan fŕitlretoségćnek blztosításiuĺll van szó, csetleg az é-ľintett Ĺigyíěl--nlegĺblelő onÉsz nrellett'_...ti t7'.'i.,lui;;b*.'' b;;''lä'."jin.,ĺ.
A 62. olclalon ,,A köz-tcrĹiletek for.nlálásának elveinek nc$lratťuo zás ...,, rcszben

7.t Az e]ső fľancia bekezclésben a na1reľn1łs|ę1ę előíľt,.I{AI. l0l3 béz,s szín'' kötelęző a|ka|-lnazása nclri éľthetĺĺ.
ÁIIáspontolrr szeľiIrt' a
e|iáľás soľárr az ó1lített.
helyénr,aló.

Irapeľnyők színéltek nreghatá ozásánál a telepiilésképi bejeIentési
iĺletve tel.lrrészetes kölnyezettel r,aló haľnloliizáIĺs nregkävetelése a

8./ A nrásoclik fľancia bękezclésbetr a teľaszolĺ koľlátiáľa elcĺíľt kötelező ĺbkete és antľaciĺ sz,ínlrclyett, az e|öző 7./ pontiran leÍľtak szeľitlt valťl ci jíu.ást.1auasolonr.

9'l Á lraľrrraclik Íi.ancia be]<ezc|ésben lrleg kell.ie|ennie annak a tĺĺnynek, ltogy a honrlokzat atźlľsasházak osztatlan kijzös tula.jclolta, ezéľt a lćtesítćs csak a táisasllŕrz řlozzajfuuiasa cse-tén legyen engedé|yezĺlető.
Nem éIeĺszeľĹi a gyalogossár, nregliatáľozása l'5 nréteľlren. Vanrlak utcák, alrol a.jálda Íel-jes szélessége sent éľi c| czt. s a nagyobb utcák, utak esctébellugyana jáľcla szélessége isnagyobb, álrl ott az átntellő' ketiľán'ťl gi.alogos ĺ,oľgaloIn szállláľa a je|zetÍ'sávszéles.ség
llenr elegeliclo' ]]kkoľ a kiĺe|epĹilésekx'l, l,e.ěľpĺ'.oš' piz,za ťutár. moz.gĺ1sko r|átozotL sze-nrély.iirľnrrivéľĺjl nclrl is be.széltenr. Peľszc. tenlt,noiicĺalri, hogy a kcl.ćkpáľos és a pizza fil-táľ. nrit keľes a.iáľc1án? De attól niég ott Van, nrir,e I rrincs szallÉió a gyaioľlatban ezekrcaz esetekľe.

A 63. o]clal eIsij ĺj.ancia bekc.z.c|ése ..a teľaszo]< téIiesítése'' esetéľe ..fekeÍe, vä$1r 31111n.it sztiľkeszíllŕi ľénrszeľkeze1lre.ľögz-ített iiveg vagy plexi'' aľ])/ag alkalmazását íl.ia e|ő, az',,1 tltćteľmagas lrenl átlátszo l.ész... a n.u)eľnyĺlvcl egyező 
''ĺnĚ.n 

kószĹilhet. a többi teľĹilet átlátszóĺ.óliát ka1lhat.''
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10.i A szítr votratkozásábarr láscĺ a 7./ pontbarr.iavasoltakat! Az alkahrrazan<ĺónak előírt anya.
gok aliglra nevezlretőek az épített oľöksé.glrez. a töľténeti válosképlrez illeszkedőrrek.
Jar,asolt a telepĹilésképĺ bejelentési eliáľásban az építctt kciľnyezethez lraľnronikusan il.
Ieszkedő, egyecli látvállytcľv alap.iťrn való döntés. Az óľilrtett tŕtl.saslráz áIlásporrdát (lásd
9. pont) figyelembe kell verrní'

A 64. olclal első első fl.ancia bckezdésben isrnót a Í.ekcte ćs atrtľacit szĺrr kotelező alkalnrazasa
keľĹiI eIőíľásľa.

l1./ KiegészÍtĺĺsként javasolt, anrelllryiben a k<iľtryczetlrez iIleszkec|ést segíti, a zold szíli is. A
szín előíľás éftelnrezéselr.l szeľint az utcaí beľenclezések fénr szeľkezeti elelrreiľe vonatko-
zik. A fa sz'eľkezeti eleIrtek esetén a natĹtľ' zöld és káľllrill r,ilágos sz,ínek is elfogadhaĹóak
lehetnek.

^ 
64' olc|al otoclĺk ĺi.arrcia bekezclésben a ..Kcjzlcľtileĺi insta|láciĺi''-knál lrincs szabćivozva az

engeclćlyezésľe j cl go su I t.

12./ A.iogosrrlĺ lrer,esíté'se szĹikseges.

A 65. oldal nlásoĺli|< bekezdés első ĺr.ancia lrekezclése a ľeklánlok ,.Poľtálszeľkezeten kír,ťrli
eIlrelyezés''-éľől ľencl el kezi k.

l3./ Amint aľm nráľ a 9./ pontban utaltanr, a honlĺokzat osztatlan ltozös tulaidĺln, így a helyi é-
pítész.,eti-nrĹisz'aki teľvtanács eIiáľása soľán az éľilltett táľsaslráz |.loĺ.zájáľul|ó nyilatkoz-atát
is be kell szeľezlri. Elrnek lriťrnyábarr a poftálszel.kezeten kívĹili ľeklitnr ellrclyezés nen.l en-
gedélyezhető.

A 72' <;lclalon zr ..KIínralretelrclezés ćs klínla-tlercndezések kĹiltéľi egysćge:'' nlásĺlclik
trelĺezcléslren ellrlíteĺt ,.lrolrrlokzatbuľkolati e lentek'' tbgaIonl pontosítanc{ó.

14./ Ncrir elfogaclható rrgyernis az olyatr .,lrcllrrlokzatbuľkolati cIcll'}'' aIkalnrazás, nrcly takar.ia
az elec|eti építészeti nregolc1ást' leg5,elr az akáľ honrltlkzati falazat, akáľ nyílászáľo rész,e.
Csak az építész'cti köľllyezetben r,alólriur ,.ĺłitlra{aĺlanná'' te[t alkalllrazás rire-Í]ellgeclhető.

A 77. oldaIon a,,I-.Ionllol<zatltépzés'' r,otlatkozásában:

l5./ Láscl 5./ polrttran Íbglaltĺrk éľtelclnszcľĹĺ alkalniazársa.

A 78' olc|al utcrlsó lrekezclcise r,onaĺkcrzásálran:

16./ I-ásd 6./ ptrlitlran fog|altak éľtelenrszel.Ĺi a|l<alnrazása.

A 8.]. olctal lraľnraclik Lrekczclésbcn foglĺrltakľa:

|7 ,/ |,-ílsd 9./ pontball íbg|altak éľtelelrrszel.ĺi alkalnrazása.

A 85' olclal els(ĺ lrelĺezc|ésében ĺ.oglalĺak lĺiegészítenclők:

QZ
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l8.i A padok kialakításánál osztott (I szcmélyes) iilĺĺfeltiletet kell képezni, hogy az lre váljon
.,éIetviteIszeľĹĺ lráIóhel lyé''.

A 86. oldaltól 15l. oldalig terjedő ľészbelr az islnétlőcĺéscklrél éftelemszel.ťlen a fentebb rrráľ
előteľiesztett jarlaslatokat taľtonr fent. azok éľtelenrszeľĹĺ alkalmazásával.
A l49.. 15l. oldalcln a,'Sa.játos építnrériyfa.itákľa r,onatlĺozó elvek'' fejez.etberr nenr töľtérrik
entlítés a lryilvárros illerrrhelyekľől.

19./.ĺar,aslom a llyilr,álros illelnlrelyek vonaĹkozásában a koľlryezettel llaľnrol.ńzá|okivite| elő-
íľását, ĺgy a váľosképi jelerrtőségti, törÍénetÍ építészeti öľökséget nragukba foglaló tcľüle-
teken a,,nosztaIgia'' látványt nyú.itó ,,zö|d ház''" illetr,e a felszín alatti kialakíiásťl, ktilső
rlregielenésébell szintén a ľégi nregielelrést tiikľöző llregolc|ásokat. A belső építészeti kia-
Iakítás, é1lĹiletgépészeti kivitelezés teľrrrészctesen a koľ igényétrek nrcgfeleló legyerr.

A |52. olclalon kezĺlőclő.,5. Zölc|ĺ.e|tileĺek kialakításának alape|veí'' ĺ.e.jezet|rez:

20./ Jar,as|onl a ttagyolrlr teľelĺelr a tlagyľa növő, r,álosi köľtilnrényeket.jóĺ tűlo. nrajdan teľie-
cle]nres lolrrbĹ<ĺlireget nor,eszjő Íák bátľabb telepítését. nrivel ezektől kęclvezőbb klinrati.
z,ácios lratás r,áľlrat<!. lrrirrt a kis <irlméľetti, kis lonbtönregcÍ rrövesztő fajoktól. Javaslom
továbbá a teľek kialakításánál, felťljításárrál a kevesebb buľkolati elerrr álĺ<ahrrazását. rni-
vel ezek jelentii's hőkísrrgáľzásuk ľévćlt keclveztĺtIelrül nĺiveli]< kciľlryez.stĹik lrőnréľsékletét.
CsökkelrtesĹik ľcvćn nrcgncĺr,el lretőek a zöl cl fe I Ĺi letek.

A l56' oldalon a lretedik fiancia bekezclésben ętlllített..k<izösségi keľtek''-keJ kapcsolatban:

2l ./ Megfotltolanc|ĺiliak taľtolll a szalrályozás kéľc|ését. nrive| a kédésęs beépítetlen te[]<ek ta-
la.ir'izsgálatállak, a teľĹi|eĺet eľilltő köľnyezetsZenn5tę7(3 hatásírnak vizsgálata nélkĹit az
enrbcľi fĺlgyasztirsľa r,aló nclvétr){eľnlesztés oIyarr egészségtigyi kockázatot Ęt, trreIynek
lelretséges lcövetkeallérryeir.,el lrra jószeľi vel senki selrr szálrroI.

Buclapest. 2017 .08. 16.

Tisztelettel:
i(\\=š

Káĺay-I3aľba Rafhel Péteľ
(l085. I3tldapest' .lózsef kľt. 31ĺa'

20 / 448-7 7 4ĺl ; baľbaľp@i ndanrai l'|ru)
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B u dĺ l,".t Főyá .q. V l 
l l*ł<".qffi n n"" t Kópnĺ*. lő-t"otĺi lnten"t

t7. (l ú ľende|ete

A ľenclclet 4.$ l. ćs 3. pontja között cllcntlrrorrdást éľzek' Arrrelrnyíbcn .,Jálťa esetón,, abiztonsági sáv a ,'Itonllokzatiól nréľt 0.5 tn-e.s sárŕ,' mely en igaz, hogy .'csak könnyenelnrozdítlrató eletrr hel1le7hę16 e l'', mégis 
'!gĺIyo' ennek befoglalásával létľehozni a

,.Bťttol ozási sáv''-ot'
Aľlól nenr is szólva, hogy a ,,l<łizvctloniil az épüIetck homlokzatához kapcsolóĺlrĺ,,
''vendóglátó teľaszok'' séľtilr a 2003. ivi CXxXtrI. tv. (tárcashr{zi töruény) 23. $ (l) be|ĺ.-ben fog|rrltakat. melybelr az oszÍatlall kozös trrla.iclonĺiilető szabályozás kinroncl.ia: ,,Mindentulaj<lonostám jogosult a közös Íulajclon táľgyainak birtolĺ|áiáľa ós használatá r^) e'I,azonban ncnt sóľtheli a tii!bi tulajĺlonĺl{á.Is Jizcl lĺapcsotatĺls jogát os jogos éľĺ|ckćÍ.,,.Az,az az osáaĺlal] kclz.<is tula.idont 

-képezo 
homlokzaüol ulu..onyuĚu .,intĹĺ .iogszabály atöruénybelr foglaltal<tĺjl eltćroen trenr ľenc]clkezhet. EľľőI osalĺ a társaslráz ĺlönthet ugyźll'c7..cn

$ (2) belĺ..ben fogla|t felhatalnlazás alapján, e szeľint: ,,A közgyűlés a birtok|áso hasznł.rlłĺĺĺs h aszn osÍtá s nr ĺíĺlját n egh:r tál.ozh zl tj a.''.

A ,szintén 4. $ t2. pontnál ĺ.elhívonr a figyelnret aľľa. hogy a ,,gyalogos sár,,, lrriniIllĺilisszéles.ségének nreghatáľozásárrál az aclo1t jáiłaszakas, lyalogosĺ,ol.galmi és eg1l{6 teľlrc|ćscitkcll alaptrl venni. Ilyenek.a tcljessé-e igĺ1nye nólkĹil: kolimrurráIis és szelektíĺ, lruIlaĺlćkgyiiitĹ)edények szálIításlroz lĺikészítr,e' Ja'.aa'i 1laľkoló l,",JnpĺroI,, segécl nro(oľ|ĺeľéli;r:il'cl|ĺ.nrclzgáslĺor]átozoÍt sz"enrélyek .jánnĹiveikkel, kutyasétáltatók, s báľ nenl ľencĺe|ĺetésszcl.ĺllrasarálók. de rctoľzii hiányábaň nrégis itt kĺĺzlcteáo ľeľJtpaosok' pizza Ítltĺilu|<.

*. $. l9. pontjában enr|ĺteĺĺ ..Kiľaka1r,ítľin'' nieglratátozásárrá] nel]) .ie||cnlzo' i||clIr,t:félľećľthető nregfogahňazás, I'ogy azok az ac|ott válIalkozárs ,,helyisJg=ĺvcl |<tizvctlcllkapcsolatban álló. ...ľekĺánllre.ľeňáezés''-ek Iennérlek. És nlit jelerlt. hog5, -.,nelll llrilrť!.sĺiléľtéknovelő változtaÍáslnk,,? Az.éľintett lráz. i,agY a vĺlIaikozá.s r,ollatkozásábaIl.1

A $ 20. pontjábłn. enllített ..I(iiziis.ségi keľt: ... és hnszonniivények tcľmesztése cćliĺibĺiIĹizelneltet.''' A kéľc|éses beépíteĺ|eň telkek talł.ivizsgálatĺĺna|ĺ, a terii|etct éľinfií|<iiľnyezctszenltyczć's hatásírnirk vizsgáIata noli<ĺil aZ elrtbeľi fogyasztirsľa r,a|ĺiľlörlélr)lteľnresztćs olyan 
. 
eg.ész.ségĺigýi lĺoclĺázatot ľejt, nrelynek |ehetsége.s]<övetkezllrélr1lęiu.1 llra.iószeľir,"j scntl' selrr szálrlol' Minclenképpen szabályozást igénye|nca kĺ!ľĺIés!

A- $ 22. pontjához: a kozteľĹileti bťrtoľok kozĺil a paclok csalĺ olyarr nléľtékben
n,konlfoľtosak''. lrogy az életr,itelszcľii.lĺrlĺhatás. n. ,ägĺi'ek elo. g,óaeti .Jij..Ĺo,. upihelrését osztott ( |-2 szenlélyes) iillőĺ.e]Ĺilettel is biztosjthatiák.

legyenelĹ
po-lgĺ'oI*u

A 9. $ (6) bck. a.) 'szat<asz szeľinti .,éľclclłclt'' köľbe a titľsaslláz. illctr,e az aztkepr,iselő kĺjzöskćpvíseIo is [.leleéľtellcĺiĺ zi|liíspontonr szeľil.l1., Azéľtelltlcző nlegfogaInlazás potittlsítancló.

A 14. $ (l) bcl<. d.) szalĺasznĺĺ|. lrogyarl éľtelnrczcncl(i, hogy az aciclig helyi vćcielcnr alĺitaľtozó olr.ielĺtLul a ,,.szaklnäi Ísmérr'elĺnel< llrár ne nl f.elel meg,,? Íiz és azf.) szakasz Íblr,eĺiaz esetIeges visszaélés, \/ĺ1$1l legalĺibbís etlne]< kíséľletéľc iliĺnyrrlti kclckázal lehetőségét.

&ur
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A 19. $ b) szakaszt íllettien javasolollr, lrogy az onkoľmányzat kö|tsógvctósĺibcn a
pályázatĺ keľetlren eleve elkÍiliinítve lĺeľüljłin meghatáľozálsra a védenc|ő é;lítészcÍi
éľtékeirrk nregőľzését biztosítandó, illetve az e koľbe trelrr soloĺható épiiletekľe r,onatkĺlz.ťr
p,ćúyázati kelet <ĺsszege. A kcr.etek aľányszánrainak rnegállapításálrál a vonatkozĺ! aĺ|atbĺizis
nyújtlratlra tánrpontot. A teľvezetlren szeľeplo ,.elóny'' biztosítás rrgyarris Ĺitközési pol.ll()|
képezlretne a kétféle r,áľosépítészeti sa.iátosságú teľülethez tartozo páLyázők köľe łjs az
onkoľrrrárryzat között. A keľetosszegek ćiszeľĹi átjáľlratósá gát a gazdasági-év előľehalac|tílr,ĺrl
a tényszálnok alapián lelretne finorllítani.

Ä 20. $ (a) bek..ben ćs a 3ó. $ (4) bclĺ.-ben ,.legnragasabb pont''-ként nreglratĺiľoztltt ,.35
lnéteľ''-ľe vonatkozó előíľást kívánatos lennc kiegészíteni e tekintetlren is a meglóvő ćpítcĺ|.
kiiľnyezetlrez va|ó ĺgazodás szabá|yávat. S ez.,zęl kellene összhangba lrozni a zá. E 1l j ľuĺ.
szabćiyozÍtsát is. Nenr elégsóges a fřjldszillti szintnragasság követése, ha az eltćľo cnrclcĺi
tagolás nlegtöľi az egységes utcaképet. A nra épĹilő kisebb behrlagasságťr lakásolĺat tnaguklrlt
foglaló ťti éptiletek teľr,ezése soľátr lehetőleg töľekeclni kelIene a tcjrténeti r,iiltrJĺćIrct
nrcglratáľozó ĺĺpített koľrryczet honrlokzati ľitttrusáral való osszelrangoltságm.

A 23. $ (3) bek. elcĺírasálrak betaľĺásálroz a táľsaslrázaknak segítségľe r,an sziik'sćgiik.
Foľľáslriztosításként a pćlIyázati lelretoség is csak akkoľ nyílik ľlleg, lra ľcrrciclkcz-rlt:k
nregf.elelo örrresszel' Ezŕft egyedi elbíľáIással továbbľa is nreg kellene engeclni a ,,ntĺllilló'|
ľeklárrrok aI|<almazását.
A keľťrleti ingatlarrállolrrány jelerrtős ľészét képező épril'etek nlíncl éptilctgépészcti, nrintl cgvćll
szakípaľi tekintetlren jelentős avultsággal Ĺizenrelnek. Es akkol.nrég ĺrtt van a holnlokzaĺ. ňie|y
lrleglratáľozrc elelrre a r,áľosképnek !
Javasolonr, lrogy kellő taľtalllli nrcgszoľításokkal. a nrcghatúll.ozott fclrijĺttisi ĺ:ć|
megvalósít.ásáthoz elógsóges időtaľtanlban' ugyäncsa|ĺ meglratáľĺtzĺltŕ iĺĺőÍírvĺln|tónĺ (tĺt
\ĺagy tíz évenként) |egyen lehetőség tor,ábbra is a kédéses ľek|ámlloľcloz-ok igényber,étc|ćľe.
Az engeclélyezćsi eliáľťrs soľátr c||cnőľĺzni lłoll. hog1, az adott épĹiletben lnilycn c|vćgzenĺtő
felújÍtási fel:rdato|t t'änlla|{, ezel< Íbntossági soľľenĺIje he|yesen keľüIt-e nleg:ĺllapításľa, s
ellnek islrreľetében keľriliön .soľ aZ engeclély nregaclásiira Vagy anllak nregtagaclásáľa,

Af3. $ (a) belĺ. és 32. $ nlegvilágításľa'i'oliatkozo előíľásaĺnál lĺi kellerre aľľa is téľni, hogy az
fényszcnnyezóst nem okozhat.

^ 
f4. $' 25. $, 34. $ (l) bek., r,a|aĺtlint az 54. $ (2) bck. szabá|yozását ponbsĺtani ćs

kiegészítelri jar,asolt a nráľ nreglér,ő beľelic|ezésekľe vonatkozó előíľás.sal a lronr|ĺrkz.ill
Í-e|ťliítás esetéľe (lásd TelepĹilćskópi Aľculati l(ézikonyr, tcľrlczcttlrél tett javaslat).

30. $ (2) bek.-nél láscla 2:j. s (3) bek'-nél tett.iarĺas|at'

31. $-t ki kellene egészíteni azza|^ hogy honrlokzat felťliításkor. az- eltéľ(ĺ nyílászáľólĺ (a-ĺl
pontok szeľinti) cseľé-jét lĺötelezővé j<c|| telllli'

A37. $.42.$.ol<nál a 34. $ (a)-(e) szaĺ<asz,okl.a hivaĺ.kĺizás tér,es. A 34. $-nak niľlcsenelĺ ilyell
ponliai. A 35. tS-nak igerr.

A 4|, $ (a) ab) szĺlkasz ltreghatálozásánál lrlit .ielerrt ..az építl.rté,ny vízszintes tagolásĺihoz,'
igazodás.l Páľkálryzat. kr,ácleľkii tltánzatťl holtllol<z-atképzés aclott sora? Ponĺo.sítás |<eIIenę.

4*r
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Az 50. $ (6) bck.-nél rrtal<lk a 4 i . 5\ l -3 pontná| icĺÓzett 
,]..ľI 

tĺ,. r,onatkozó szakaszám. [Jg5,n1,1,'
amenlryiben a táľsas|láz \lozzĄiáľtl| az osztatlan kcizos tulajdonú lrĺrnrlokzat kizĺiĺilagos;
hasznzĺIatáho7-.ezt béľleti sz..eľzĆĺc|és keľetében telręti. s elĺkoľ' ezek sz.,cľilit a bérelt ĺblülcĺir..zj
az e cikkelybelr nevesített ľcklánrfelrĺlet ís belcszálllít.

52. $-nál láscl Te|epii|ésképi Aľculati Kézikönyr, teľrłezeĺ'Ĺlrél tett ószler,étel és jar,aslaĺ.

69. $ 3. pontltoz [á.sd a4. $ l-3 pontoknáI utaltTl-I tv.-i szalĺaszt! :

ó9. $ 5. pontlralr lrir,aÍkozott 9. pontllak nincs e) alpontja.

72. $ (3) bel<. ę|őínĺsa e|lentétes n töľvónyi szintíi szłbályozássa|. nrivel az (|) c) szaknsz
szeľilrti kéľclés kiizglyiilósi hatĺiľozattal ncnr, csak Szeľr,ezcti ós Műköĺtćsi Szabr{lyzatlran
ľcnclcz|rctő.

77. s Q) c) szal<rtsz alkaltrrazlstillál gaľantálni kcllene az érilrtctt táľsaslrázak vélcnlclryĺ-(nck
fi-eyelenrber,ételét.

A 83. $ g) pont ćľtclrrlezćsĺjtren a 
".iogsćľtcíst elkör,ctci gazclasági sťtlya'' lrrilyen éľtelenllrcn

esik latba?
a') nagyobb gazclasági sťllyÍl elkor,etćĺ esetén a lrĹirrtętés nagyobLr lesz-e?
vagy
b.) a nagyobb -qazdasági sťllyú elk(ĺvetŕi. nlir,el talán jó ac|ófizető (./)' kec|vezobb elbíľá|ásban
Íbg ľeszesĹĺIni?
Melyik az élctszeľĹĺbb nrcgközelĺtés?

Buclapest, f017. 08. 16,

TiszlęletteI:
KtN

Kátay-Baľba Raĺäel Péteľ
( l085. IJucĺapest. .}ózsef kľt. 31 /a.;

f0 / 44 8 -7 7 48 ; baľbaľp@inclanra i l. lrtl)
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Dr. orlóci LászIő igazgatő

igazgatő, kutatótanár/dire ctor, l ectuľer

ELTE Füvészkert (ELTE Botanical Gaľden)

vélemény érkezésének dátuma: 2017. 07.26.

- A 40. oldalon javaslom a Füvészkertet is bemutatni a honlapunkľól letölthető röviđ
arĺyagga|.

- Az 55. oldalon két kép a Füvészkertet mutatja be, a második az Azsiai kert képe, kérném

feliratozni:

t. Az ELTE Füvészkert légi képe, 2. A fiivészkerti Azsia kert (foľás: Demeter Karoly,
Ftivészkeĺ)

- A kerületi nagy felújítások sorában kérem felsorolni: 2009-20|2 Az ELTE Füvészkertjének

teljes megújít'lísa EU fonásból.

- A 155. oldalon a kis kép (Rendőrség) ľácsúszott a szövegre

- A zöldfelületek és parkosítási résznél kerĹiljtik az őshonos kifejezést, helyette a honosult

kifejezést javasolom.

- Hivatkozzunk a szövegben a viĺrosi zöldstratégia betaľĘísara, illetve keľĹiljrik az inváziős
nĺivényfaj ok telepíté sét, esetleges cseréj tiket tiĺmogassuk.

- Az tĺj ingatlanok építésénél törekedjtink a zöldfelület fenntartásához nélktilözhetetlen

v ízv éte|i hely kiépíté sére

- Valahol jó lenne említeni: Józsefuiĺros jelkép fája A 'Ludovika' platĺín!

- Ha védett épületet egy nem tervezetten ültetett esetleg gyoÍnÍa kitakaľ a váľos /utcaképből

akkor azmegfe|elő pótlással ki lehessen vágni.
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PéterĘ Mĺírton

Rév8 Zľt.

vélemény érkezésének dátuma: 2017 .08.04.

TKR

- 4. $ 1 .-2.-3.-12.-13. pontjában felsoľoltakat nem tartalmazza a rendelet a későbbiekben.

- 15. $ (1) Miéľt fiigg éľtékvizsgáiattőI, hogy átďakítható-e az építmény?

- 27. s Nem a telepiilésképi rendelet hatasköre, hogy erről aszakaszłől rendelkezzen.

. 30. $ (1) Túlszabá|yoző, pl. műemlékek átalakítása is megengedett.

- 30. $ (3) Hőszigetelő festékkel vagy visszaĺíllított dísz a homlokzati hőszigetelés felett miéľt

nem lehetséges?

. 67. $ Hiányzik az alany a mondatból. Nem egyéľtelmű a szakasz.
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Pető Eva

vélemény érkezésének dátuma: 20|7 .08.10., 20|7 .08.17.

Nyílászáľók erységesítése egy épĺileten belül azok cseľéje esetén.

- Az eklektikus épiiletek kiilső és belső, udvaľi homlokzatait teljesen kaotikussá teszik azza|'

hogy nyílászĺírók cseréje esetén ahźny daľab, szinte annyifele kerĺil beépítésre. Ez az épületek

stílusától teljesen idegen, rontja azok harmonikus összképét, valamint azutca és viírosképet,

ugyanakkor rendezetlenség érzętét kelti, ezéľt fontos lenne ezt megfelelő szempontok szerint

egységessé tenni.

. Mtĺemlékek és védett épiiletek pľofilált ĺyílrźszźlrői esetében elvileg nem lenne probléma,

meľt eddig is a szabály szerint az ercdetivel megegyező anyagu' típusti, méretű, osztású

nyí|źszźrőt lehetett beépíteni, ami lehetőleg színben sem tér el az épület többi részéto|'. En.

azonban sokan nem taľtják be és kidobják a profilált eredeti faablakokat és primitív

múanyagľa cserélik. Itt fontos lenne a szigorubb ellenőrzés és szfüség szeľint a helyreállításra

kötelezés és ez vonatkozzon a lakásokon belüli ajtókra is, melyeket szintén számos esetben jó

állapotban dobnak ki. Miĺemlékek ęsętében ugyanis a belső ľészletek is a miiemlék részét

képezik.

- A jelenleg nem védett, de ęklektikus épületek esetében is legyen szempont az egységes,

harmonikus kiilső és belső homlokzat. Ezért itt a profilált ablakok esetén cseréljék az

eľędetivel megegyező fa nyí|ászźlrőra' a nem profiláltak esetében a leginkább hasonlóra, de

egy éprileten belül egységesen egyformiíra. Ez vonatkozzon abejarati ajtókĺa is.

- Számos esetben a kidobott nyí|ászźlrokjavíthatóak lennének, cseréjfü nem lenne indokolt,

főleg műanyagra nem.

- Javaslom az onkormźnyzat részérol a nyí|ászźľók ilyen módon való cseľéjének támogatását

bĺíľmilyen formában, esetleg szęrzódní olyan épületasztalossal, aki még képes ezekęt a

nyí|ásztrókat korľekt aron ľendbe hozni.

- Javaslom továbbá a mźtr kaotikussá tett homlokzatok haľmonikussá tételét a fentiek szerinti

szell emi s é gben' helyre á|Iitásr a kötę l ez é s s el.

- Fontos lenne aZ ęgyes házakban lévő cisszes lakó tájékonatása arľól, hogy az épület

védettségi fokozatának megfelelően mely tevékenység nem megengedett. Ugyanis sok
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esetben a lakók nem is tudják, vagy nem aka'jak tudni, hogy műemlékben, védett épületben

laknak. Bár a nem tudás nem mentesít a szabályok alól, ez a prob|éma egy erre vonatkozó

nyilatkozat a|ákásźpal egyszenĺen kikeľülhető lenne. Atájékoztatás egy fontos pontja lehetne

az is, ha a műemlékekľe kikeľĹilnének a miiemléket jelző táblák, ahogyan a helyi védett

épiiletek is kapnak hasonlót. Javaslom mindkét típusú jelzésen megjeleníteru az épités idejét

és az építész szemé|yét.

Antennák, klímák, parapetek és homlokzati reklámok problematikája

- Az utóbbi időben egyre inkább jellemzővé vá|t az épületek homlokzatĺĺnak szinte teljes

felületét lefedő reklámhordozók elhelyezése. Ez korábban ahźnak felújításĺínak ideje a|att az

áI|vźnyzaton volt megfigyelhető, és ott helye is volt, manapság azonban ezęk a reklĺĺmok a

felújított, legjobb állapotu éptiletek homlokzatĺĺľa kerülnek (P1. Blaha Llljza tér), aminek

következtében a homlokzatokat körben megfuľjfü, hatalmas fémtartókat felĹil lĺĺmpfüat

helyeznek el. Miutĺín leveszik a reklámot, a taľtók továbbra is ottmaradnak, a korábbaĺr sok

pénzbóI felujított homlokzatot nem á||ítjźkhelyre, a taľtókat nem távolítjĺĺk el.

Javaslom ezen reklĺímfeltiletek elhelyezését tiltani eklęktikus épületeinken, illetve a reklámot

korábban ezeken e|he|yezót kötelezni a homlokzat teljes helyreallításáľa, ugyanis annak

ilyetén megbontása és az időjárási viszontagságok a nagy nehezen felújított homlokzatok

nagyfokú romlását fogják eredményezni'mindazonáltal látványnak is lehangoló.

- Hasonló a probléma az arÍenrlfü esetébęn is. Egyrészt a tányérantennźů<at a T. lakók

felfuľják a homlokzatokra, tĺibb ęsetbęn épületdíszek kellős közepébe, nęm töľődve azzaI,

hogy nyomán esetleg lehullik a vakolat vagy, hogy a homlokzat vizęsedését okozza, illetvę az

eklektikus épületek teljesen stílusidegen eleme, nincs keľesnivalója sem a külső, sem aZ

udvari homlokzatokon.

Javaslom az arrtęľľrák homlokzati falalľa való felfrlľását tiltani, illetvę annak lehetőségét

megvizsgálni, hogy a tétnyéraĺtennák a tetőtérben (a tetőre nem kihelyezve) keľüljenek

elhelyezésre, feltételezem, az adást ugyanolyan jó minőségben fogjfü majd, mint a mobil,

digitális Tv és egyéb zárt térben lévő szerkezetek. Ez fó|eg a védett, de a többi eklektikus

épület esetében is megolđás lehetne pl. a tető beázására és a homlokzatok átťurására, đe a

látványra is.

- A kábelek elhúzásában is kellene valami rendszert találni' mert a szo|gá|tatők és a lakók is

kedvĹik szerint kábelezik össze a házakat, melyek a szoIgáltatás lemondása után is ott /
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éktelenkednek a homlokzatokon (leginkább az udvaľin, de utcain is), sok esetben elvágva,

szálakban lógnak. Egyrészt lehozzźk avizet a homlokzatra, másrészt, ahogy csapkodja őket a

szél leverik a vakolatot és az éptiletdíszeket. Sőt Iźttam máľ olyan megoldást is, hogy

rátekerték az épiiletdíszekre. Pl a Bezerédi u. 2. száľľrű házrőI hónapok óta lóg egy ilyen a

gyalogosok fejére.

Javaslom szabá|yozru a kábelek legoptimálisabb elvezetésének módját, valamint kötelezni a

szolgáltatót, hogy a szo|gźlltatás megszĹintével a tiányérantennával egyiitt a kábeleket is

távolítsa e| a házrő|' de anélkül, hogy az éptiletben káĺt tenne (nem letépni a falról a kis

tartófiilekkel a vakolattal együtt!)' Mtĺemlékek esetében pedig jó lenne szigorubban vizsgálni

ezen eszkcizĺik elhelyezését., ugyanis gond nélkül elhelyeznek ilyen antennákat a tetózeten

annak ellenéľe, hogy nem lehet, és be is ánatjźk a legfelső szintet.

- A klímfü homlokzatokra vďó felfürása szintén problémás, ezek elhelyezését tĺibb pontban

szabá|yoznl kellene. Egyrészt lĺĺttam múemlékben, hogy leveľték a vakolatot a díszével egyutt

téglaig, hogy sima legyen afa| a szerkezet felszereléséhez, átfürtźl< azudvari homlokzatot (ezt

több lakó is megengedte magĺának), a klímiĺkból kifolyó viz peđíg a falat áztatja. De bármely

eklektikus épületre gond nélktil felfurjfü, nem törődve azza|, milyen káľt okomak, de látvĺĺny

szempontjából is kaotikus a számos összevissza felpakolt doboz! Eme momentiĺn nem tudok

javaslatot, de eklektikus épületek esetében ta|án a hordozható klíma lehetne megoldás, melyet

az ab|akivegen vezettek ki egy arľa kialakított helyen. Az üvegezés báľmikor megoldható,

egy fa|rész restaurálása már kevésbé. Szakembeľek bevonásával kellene gondolkodni valami

ésszeľíĺ megoldáson, hiszen a hőmérséklettel a klímák száma is nőni fog, a probléma ęgyre

nagyobb méľtékű Ięsz a belvaľosban.

- Ezzę| egy másik probléma, hogy az udvari, de az utcai klímák is sok esetbęn nagyon

zajosak, és egy udvaron bęltil 3-5 klíma monoton zaja, me|yet a fal kiválóan visszaveľ, főleg

éjszakai csendben nem teszi lehetővé a nyugodt pihenést, sőt nyitott ablaknál sokszor

egyáItalán nem lehet tőltik aludni ' Ezéľt taliín maximálni kellene a felszęrelhető klímfü

számát egy adott udvaľ méretének fiiggvényében, és a tulajdonosokat ösztönĺjzni az elavu|t'

régi szerkezetek, új, csendesebb típusra cserélésére.

- Végül a parapet konvektorokľól. Tudomásom szerint mtĺemlékekben paľapet konvęktorok

fęlszeľelése, a fa| átfrlrása nem megengedett, foleg ftiggőfolyosó esetében, mégis az utőbbi

időben egymás után látok megjelenni falakon ilyeneket. Ezekben a lakásokban van kémény'

és lehet kapni kéménybe kcithető konvektort. Szerintem ez lenne a megoldás ahelyett. hogy*{



szétfuťfü az ab|ak parapetęket, kíviil levęrvę a vakolatot és az éptiletdíszeket, beltil

szétbontva az ab|ak alatti faboľítást.Ezt is fontos lenne elémi az eklektikus épületek esetében

egyrészt aházakvédelmében, másrészt a lakók egészsége érdekében.

Szeľetném fe|hívni a firyelmüket ery elíľásľa a2. sz. fiiggetékben

(Fővlírosi helyi védelemmel érintett épitészetí öľĺikség)

- 8.1.3. Baross utca23-29. : Miíria ltca33-4|.: Szentkirálvi utca 4-6.: Ültőĺ ĺt 26-28.

A Szentkirályi utca 4-6 és a Baľoss utcai kórház tombje nem hatiĺros egymássa|, az a

Szentkirálvi u 44-46.

- 8.|.64. Szentkirályi utca 4-6. lásd: Baľoss utca23-29.

A Szentkiľályi u 4. egy új építésíĺ ház, a 6. pedig egy Jahn Jőzsef hźn 1897-ből.

A bádogozásról

Az időjałás megváltozásźtvaI egyľe sűnĺbbek a na1y vihaľok, heves esőzések. Ami a keľület

épületeiben nagy kĺĺrt tehet, azaYiZ.

Ezért javaslom a beázások megelőzésének, és a homlokzatok védelmének éľdekében valamely

módon ösztönĺjzni a hźnakat a tetőzet, az esőcsatomĺák és a bádogozások ellenőrzéséľe,

javítísáľa pőt|źsźra, illetvę bádogoztatni oft, ahol sziikséges. Fontos megterrni ezt az

tinkormłínyzati házakban is, ezekkel megelőzhetők lęhetnek a nagyobb pénzngyi befektetést

igénylő káľok, illetve a nagyobb mérviĺ állagromlás.

Az igénytelen iizletekľől és poľtálokról

- Az utóbbi években tulságosan elszapoľodtak a kęleti béľlők á|ta| üzemeltetett

vegyeskeľeskedések, ruhaboltok, telefonokat és alkatrészeit ĺĺrusítók, a lepuszťult, koszos

hatású ún. call shop-ok, és a használt ruhákat árusító üzletek. Ezeken kívtil csak kocsmĺík

nyíltak, indokolatlanul igen nagy szźtmban, főleg a köruton.

Ezen izIetek nagy részének poľtáljai primitívek, igénýelenek, koszosak, nélkülözik az

esztétikumot, nem illenek sem aZ épület stílusához, sem a környezethez, és elhelyezkedéstik

frekvęntált vo|tźłloz sem' Legújabban futó fényľeklámokat helyeznek e| aziz|etek fdlött, ami

még inkább zavaĺő, igénytelen hatást kelt és nagyon bántja a szemet.
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Ezért javasolnám egyrészt az isz|etek még kevés szálmu megmaradt eredeti portáljának

megtaľtását, védelmét.

. Másrészt, ahol korábban volt ilyen, és fényképek, dokumentáció alapjźn rekonstruálható,

fĺileg a főútvonalak mentén vissza kellene állítani, ahol nem, ott pedig kĺitelezri az iz|eteket

igényes, kulturált, kömyezetbe illő, azt ĺem rongáló poľtálok létľehozására, illetve csak

ilyeneket kellene engeđélyemi.

Ennek megfelelően fontos lenne a kirakatok rendben tartatása is, mind rendezęttség, mind

rendszeres kirakattisztítás szempontj ából.

- A körut és a Rfüóczi út is tulajdonképpen halott. Igénýelen üzletek nyílnak, amelyek a

lepusztultság érzetét keltik. Mindkét főút mlĺr régen elveszítette régi fényét, a szép üzleteket

és poľtálokat, eď' jó lenne visszaállítani, hogy visszatérjen az éIet is, meľt jelen pillanatban

nincs ok, hogy miért jöjjön ene barki is, ha csak nem kocsmźnni! Arra a rétegre pedig semmi

szĹikség!

Lassan 20 méteľenként van egy kocsma, amelyek aszta|ai elfoglaljĺík a gyalogosj źttda nagy

tészét, ha valaki gyalog szeľetne eljutni az Ülai úttól a Blaháig, ezek közcitt kęll

szlalomoznia,másrészt folyamatosan, egész úton szívni a kint dohĺányzók dohrĺnyfiistjét!

Ezértjavaslom a sörözőklkocsmfü, íta|oző helyek visszaszorítását, mert arra a ktlzegre, amit

vonzanak, a részeg randaIírozőkľa a keniletnek nincs szĹiksége !

Noľmális, dolgokat áruló lehetőleg magyaľ üzletekĺę van sztikség, ezértjavaslom, hogy akáľ

kedvezményekkel, valamilyen támogatássa| ezeket csábítsák vissza a kcirutľa és a Rfüóczi

útra is, hogy visszanyerje régi fényét'

- Ezen kív{il abban a sűrűségben, mint a körúton, vagy a Népszínház utcában vannak, nincs

sztikség ennyi telefonokat áruló üzletekre, ahogy ennyi gyrost élru|őra sem, hisz teljesen

üľesek, viszont főleg a telefont áruló és egyben call shopnak nevezett lebujok kifejezetten

alkalmas helyei a drogaĺusításnak és melegágyai abíjnozésnek. Ahogy a mindenféle afľikai és

arab üzemeltetéstĺ kis boltok is a Népszínhźzutcźtban' melyek gytĺjtőhelyei a|áthatőan munka

néllail tengőJengő afrikai, koszovói, pakisztani és egyéb népeknek. Ezért javaslom ezen

helyek nagymértélĺ:rí vi sszaszorítását ill etve b eztr ását.

Keľtekľől, paľkokľól, udvaľokľĺí|
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. Az egyre melegebb nyarak a viĺrosi aszfalton ęgyre elviselhetetlenębbek, ezért fontos lenne a

keľületben a kőburkolat és beton helyett a nagyobb füves feliilet és több növényzet.

. A Rfüóczi téť' parkot az inđokolatlanul monumentális beton metrómegálló építése szinte

Ie;ru;/.lána, ezért ott a kőbuľkolat visszaszoľításávď a lehető legnagyobb mértékben vissza

kellene állítani a füves talajt. Az rettenetes, hogy még a flĺk köľnyezete is le van burkolva

valamilyen anyaggal minden fa törzséig.

- A Blaha Lujza téľen is nagyon fontos lennę a zĺjld felület, most csak aszfalt van szinte, alig

kapni a környéken levegőt, és nagy a forľóság' ezért atér felrijításźnaktewezésekor több fa és

füves teriilet betervezése lenne sziikséses.

- Az eklektikus lakóházak áItalában belső udvarľal rendelkeznek, amelyet az ídíĺk során sok

esetben sajnos autópaľkolónak használnak.

Egyrészt ez a |akőWa nézve egészségtelen, ugyanis ezek az udvaľok minđen oldalukĺól az

épület által hatáľoltak, a kipufogógáz az autő indulása és érkezése utłĺn is még sokáig ott

kering az udvarban és a legfelső szinten is besziviíľog a lakásba' másrészt a jáľmúvek

źita|ában a hosszú kapualjon, a lépcsőházon keresztĺil érkeznek és távoznak, aminek

kcivetkeztében egyrészt tĺinkľeteszik a sok helyen még eľedeti burkolatot, másrészt tömény

kipufogógáú, szív mindenki a lépcsőházban, meľt az csak hosszú idő mulva tud kiszellőzni az

udvar, esetleg azutca felé. A helyzet téli időszakban rosszabb, mert a motoľok tovább jáľnak,

lassabban melegszenek.

- Műemlék és védett épületek udvarán kéręm egyértelműen megsztintetĺi az autópaľkolást az

ĺinkoľmĺíny zati házakb an is.

A kenilet házaiban az udvarok legtöbbje korábban keľt volt, tudok rózsakeľtrő| ís, ezért

javaslom az udvarok visszakeľtesítésnek, frĺk ültetésének ösztÓnzését, támogatźsát a kęnilęt

jobb levegője, élhetőbb környezete érdekében.En' esetleg javaslom akáľ rendeleti úton is.

A Palotanegyedben az utcáI<ĺa is tiltettek fákat, kérem ezt a keľĹilet többi részére is

kiterjeszteni.

- A Kiscsibész paľk átalakítása óta elég kaotikus, rendezetlęn hatást kelt, a betiltetett

növényzet inkább gaz benyomását kelti, mint virágos kertét. A ktjrbefutó cserjét kaľ volt

kivágni, azva|amę|yes rendezett hatást keltett a füves területet fogta közre. Most elhanyagolt
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hatást kelt, és folyamatosan szeméttel van teleszórva a köľnyezet. Javaslom, hogy a park

gondozását végző céggel ezenváitoztassanak, a keriilet egyik központi helyéről van szó.

- A Kálvária tér, Horváth Mihály tér, Teleki tér parkjai nagyon szépek, a füvet rendszeresen

locsoljfü. Minden park mellett létesült egy-egy kutyafutĺató is, azonban azt a néhźny métert

már nem locsolják, onnan kipusztult a f,ĺ, porzik a ta|aj. Kérem, hogy a f,ĺ gondozását erre a

teľületre is terjesszék ki, hogy a kutyataľtók szívesen vigyék oda az állatokat, mert most nem

így történik. Az ilyen száraz, porző területtől az ä||at is beteg lesz, de a gazdája is, ha beszívja

amegszáradt urulékkel kevert port!

Kínaĺ piac teľületének ľendezése

Szeretném javasolni a kínai piacbezźlrt területe, illetve a még mfüödő oldal (egykoľi Ganz

terület) rendezését. A hatalmas teľiilet tökéletesen ďkalmas egy szép, modem, a 2I. sz.

igényeinek megfelelő viírosnegyed kiépítésére, a kerület belső részeí eklektikus épületeinek

lebontása és az eddigi beépítési magasságnál jóval magasabb, a keľület egységes aľculatát

teljesen megbontó, a körĹilĺjtte megmaradt épületeket szinte agyonnyomó, hatalmas

betonmonstľumok helyett.

Jelenleg abęzźrt teriiletet felveľte 4 Eü, totálisan rendezetlen, kaotikus állapotok uľalkodnak

rajta, a másik' piacként mfüödő oldď pedig más szempontból kaotikus, átláthatatlan,

ellenőrizľretetlen, a bűnözés melegágya, lassan ország az országban, a keľtilet megítélését,

hírnevét, arculatát nagymértékben rontja, bezárása és a terĹilet rendezése minden szempontból

indokolt.

A Corvin áruhźn felújításáľól

Tervezik a Blaha Lujza tér teljes felújítását, amelynek egy fontos részét képezhetné a Corvin

lnĺaz eredeti tervek alapjan való fetújítása. A nevęs építész, Reiss Zolttn által tęrvezętt és

T926-ban megnyitott éptilet homlokzatát jelenleg alumíniumborítás fedi, eltakarva az eredeti

palotahomlokzatot, illętve azt, ami abból a borítás mĺigött megmaradt, belső teľei momentán

lepusztultak, a benne található iírukészlęte penetráĺrs, ami egy ilyen kalibęru áruhźaéprilet

esetében maximálisan fęlháboľító. Emiatt az źtruház tires, vásaľló szintę csak az alsó szinten

l évő élelmi szeruz|etben van.

Az alumíniumborítás eltávolításával, az éptilet és környezete igényes felújításával,

parkosításával a londoni Selfridges-hez hasonló színvonalú árvházat lehetne létrehozni, ami

€,
íĺ-



nagyon megváltoztafrá a kerület képét, látogatottságát és a látogatók rétegét. Egy igényes,

csillogó, elegĺĺns k<izpontja lehetrre a kerületnek, ďronnan kiindulva, ebben a szellemiségben

továbbhaladva, (nem csak a Palotanegyedben!) a |9. sz. neves épitészek lakóháaainak

megtaľtásával, folyamatos felújítrísával a fővĺíros szép, elegiíns negyede jĺihetne létľe.

A jelenlegi kocsmásodás nem jó irĺĺny!

4
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Rácz Gyöľgy

kerületi lakos

vélemény érkezésének đátuma: 2017 . 08. 1 5.

Sajnos hiába kerestem a megadott wwwjozsefuaros.hu oldalon a részleteket, nem találtam

meg, mert azt sem tudom, hogy mit kell keresnern-taliĺlnom.

A letöltendő dokumentumok attekinthetetlenek, mert nem hogy nem látszik a dátumuk, de

ráadásul megnyitás utĺín még görgetni kella szĺiveget, hogy valahol ráakadjunk.

Ennél is abszurdabb, hogy pld. az Integrált telepulésfejlesztési stratégia címú dokumentumnĺíl

az a|címben hivatkozott kormányrendeletben .másutt. leírt dáfumhoz kell 21 napot adni

a|thoz, hogy megtudjuk a mű keletkezés idejét.

Így báľmit könnyrĺ találni, csak azt nehéz'amit keresek.

Úgy sejtem, hogy ez az oĺlkormźnyzathonlapjának arculati problémája, ffioB az enyém, meľt

így nehéz egyĹitt dolgoznunk

ę
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Vági Gyuláné

VIII. keľĹileti lakos

vélemény érkezésének dátuma: 2017 .08.10.

orömmel olvastam a Teleptilésképi Aľculati Kézikönyv és településképi rendelet tervezetét.

Különösen arľnak cirĹiltem, hogy a rendelettervezetbeszabá|yozza az ab|akok, ajtók cseréjét,

formájźt, arly agát, színét.

Régi fájdalmam, hogy nem csak a mi kerĹiletiinkben, hanęm egész Budapesten borzasztő

ĺjsszevisszaság van e téren, a|átvźny lehangoló.

Sajnos ugy &zem. kicsit elkésett ez a rende|et, nehéz lesz neki érvényt szerezni utólag, a mźlr

kicserélt ajtók, ablakok terén.

Sok sikert!

4
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deakne
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A TELEPtjlÉsrÉ'PI ARcULATI rÉzluöľyv És
ATE LEP tilBs rÉ,PI RE N Dľ,La,T MnG ALKoľÁ sÁľÁĺ'

FIGYEtEMBE vEENnŐ ÉszRnvÉTELEK
Javaslattevő neve:....... Vd-ę..6Q.s........'YŁ4ffi.p.€-..l,:::ł.s.kľĄ!....l.ľlTt/'Ą N

Javaslaffev ő szervezete (ha 
"uo),.....íĺ].:#.v.ĺ.*"l$.l..ĺJ.gĺ*Ĺ...s...u.!ĺ*ĺ.!'l..íi 

r 7-.ł.l!........tr.ä't 
1ľs. '1 '. 

(ę
Javaslattevő címe vagy e.mai| címc:

(A név és pontos chn kitł)Itése azéľt sziikséges, hopl az Önkormđnyzĺlt vdlaszt ktildhessen a javaslallevőnek a
j avas I aĺ eI b írct I ás đr ó l. )

ľiikségünk' településképi El ľelepulésképi szempontból
szempontból meghatáľozoff építészeti, meghatáľozó, eltéľő kaľakľertĺ teľ{ilętek;
műemléki, táji és teľmészeti éľtékek, teleptilésképi, aľculatijellemzók és
telepiilésképi jellemzők javaslat telepĺiléskaľaktcľi javaslat

Eľeleptiléskép minőségi foľmálásĺĺľa EÉpul.t.k, ópítészeti ľószletek (ajtók,
vonatkozó ajánlások; építészeti útmutató, ablakok, toľnácok, anyaghasználat, színek,
kłĺzteľületek teleptilésképi útmutatója homlokzatképzések), keľĺtések, koľtek,
(utcák, terek, közpaľkok, közterek) javaslat zöldfelĹiletek kialakítására javaslat

I

ĽJsu;ĺto. építményfajták, 
,|

rcklámhordozók, egyéb műszaki
berendezések kialakításáľa javaslat

A javaslat.ĺ*",......,.Ą..,.-.il.i::l}r..l-.:Ĺ;'..Ĺ..i;-l..Í:....l..lł...ľ1.*..t.().r':t.!.{...i 'ĺ 
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.5 [:' L €.',\lvTl, :-itii 1 Ę\? Ĺ: tĘ,\ ( {et{ť..,tuJt { vu'a{.r.y"{'q(1k

A javaslat szłivege:

,-- '. 

^......3.(:2.\,..|.ĺ-l 

(.(ĺ(...'-C....)l. :!sü.t''...!,-l.\.ł-ĺ:[e!.s'{... ',"1y.(o'.\.tn,.I1

,ĺ, €

ľEŃMi"" UTIĄFPUL'W
lDŐSBARÁ]- &

( l ľrł rĺ"l ĺą lrit Á ľrl yzAT ffi

deakne
Ceruza



BUDAPEST FŐVÁRoS VlIl' KERULET llzsľrvÁRÖsl ÖNrcrnpĺÁľĺvzłľ

\( I

*I.' ĺ , ! , l -e |ld]-fÝĺ dłĹ''

Kćrjiik, u,lcn,uslutÍć|eli la1lĺll .tllvąshatťlun kiti;lĺl,e legkésőhh 20 l7' nđľcius 2ő.ig ju|ttl,'s,sa el Polgťlľnlĺłstcri
I'Ii,ĺ,ĺttcll Vĺiľosépílészeti ĺrodújdľu (l0,92 Budapest, Bĺlľĺlss utcĺl ó3.ł57, lĺI, 3()(l,) rĺlszéľc V(!pł 11ł

parl neľs egikl)j ozselvaľ os, hll ĺ: ím re'

11ffi,^-t UIIAEPUĽ9
IDOSIsARAT fu

ilruronľr,tÁľlvzAT ffi Qc



Pest Megyei Kormányhivata| Érdi Járási HivataI
KłirnyezetvédeImi és TermészetvédeImi Fóosztáĺy
dr. Szabő Zso|t járási hivata|vezetó

Á||amigazgatási szerv

Duna- |poly Nemzeti Park lBazBatÓsága

Fi,iri András igazgatő

Fóvárosi Katasztr favédeImi t8azgatőság
Varga Ferenc t . Dandártábornok isazsatÓ

Kózép-Duna-vii|8yi Víziigyi IgazgatÓság
Mészáros Lász|Ó mÍjszaki ipazgatőhe|vettes

.l: ]...Ĺ J.. i1 .-ł.'.'il

Budapest Fóváros Kormányhivata|a
Népegészsé8ii8yi Fóosztá|y

dr. Homor Zsuzsanna fóosztá|vvezetó

elfogadásra javasoIt vé|emények

Kifogást nem eme|.

Budapest Fóváros KoÍmányhivatala
Kłizlekedési Fóosztály
d r' Gyłirgy István kormánymegbízott

- 3. sz. fiigge|ék 8' pontjának észrevéte|e
- fényszennyezés eIkerii|ésével kapcso|atos
észrevéteIek

Nemzeti Fej|esztési Minisztérium
KłizlekedéspoIitikai Á||amtitkátság
Dr. Seszták Mik|Ós miniszter

Kifogást nem eme|'

Az elózetes tájékoztatási szakaszban adott
357oo/5L66.7/2o17. számri vé|eménYét továbbra
is fenntartia.

Honvéde|mi Minisztérium HatÓsági Fóosztá|y
Dr. SimicskÓ |stván Magyarország honvédelmi
minisztere

Kifogást nem eme|.
Az e|ózetes tájékoztatási szakaszban adott 01938-
0008/2017 számri vé|eményét továbbra is

fenntartia.

országos Tisztifóorvosi HivataI
Dr. szentes Tamás országos tisztifóorvosi
feladatokért feIe|ós he|Vettes á||amtitkár

elfogadásra NEM javasolt vé|emények

HatáskÖr hiányát á||apÍtja meg

HatáskÖr hiányát á||apĺtja meg

Kifogást nem eme|.

ś-)
-\

Kifogást nem eme|.

Az e|ózetes tájékoztatási szakaszban adott
7777/673Ą.U2oI7 számr] vé|eményét továbbra is

fenntartia.

YA

Hatásk r hiányát á||apítja meg'

elfogadásra NEM javasott vé|emények lNDoK sA
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Budapest Építész Kamara csapÓ Ba|ázs eInłjk - ajánlások 2.
. vé|emény 1.

- vé|emény 3.

- vé|emény 4.

- vé|emény 6.

- vé|emény 7.
. vé|emény 10.

- vé|emény 11.

- vé|emény 13.

lján|ások 1.

lján|ások 3.

lé|emény 2.

6) ľt
p

lé|emény 5.

\z építtetóknek, tervezóknek IehetóségĹik van fóépítészi konzu|táciÓt
(érni, me|y biztosĺtja az e|óírások szakszeríi és jogszer érteImezését.

\javasolt,.Haszná|ati ÚtmutatÓ.' nem fe|tét|enĹiI garantá|ná a

l|óírások helves érte|mezését.

Az e8yszer sített beje|entési e|járássa| érintett építési tevékenységek

egyeztetése fóépítészi konzu|táciÓn kereszt I tÖrténik, a VonatkozÓ

]1412012.(x|.08.) nem ad feIhataImazást más e|iárás lefo|ytatására.

lé|emény 8.

Ate|ep |ésrészek lehatáro|ását a 2007-ben készil|t Kerii|etfej|esztési

KoncepciÓ határozta meg, 2012-ben a Fóvárosi Kiizgy(i|és rendeIetben

is e|fogadta. A te|epii|ésrészek határainak megvá|toztatása nem TAK.

TKR hatáskł'r.

lé|emény 9.

A térképi ábrázo|ásokon indoko|atIan az utca nevek fe|tŰntetése, mert

eBy-egy térkép maximum A4.es mérteben.|e|enik meg a TAK-ban, Í8y

az utca nevek annyira kis méretben keriiInek fe|t ntetésre, me|yek

inkább zavarossá tennék az ábrákat. A számozás bevezetése

eIfopadhatő.

/é|emény 12.

Minden esetben Tervtanács bÍrá|ja a homIokzatképzést, akár tÍj

építésról, akár feI jĺtásrÓ| van szÓ, ĺgy a tervezett minóség

e||enórizhetó. A TAK kiegészÍtésre keriiI néhány jÓ pé|dávaI ezzeI

kaocsolatban.

A|apvetóen az n. .'kutyaÓ|ak', e|ker |ése a cé|. ÉpÍtészeti|eg |éteznek
jÓ mego|dások a tetófe|építményekre, azonban a Fővárosi TAK sem

aján|ja. A m em|ékek esetén pedig a TanácsadÓ Testii|et kifejezetten

nem ensedi a védett éo |etek i|ven mÓdon va|Ó bóvítését.

Nem a TAK hatáskiire, nincs i|yenre feIhataImazás, a konzultáciÓn

lehet erre vonatkozÓan aián|ást tennl'



Budapest Fóváros Koŕmányhivata|a Építés.i8yi
Hivata| Á||ami Fóépítész
dr. SersIiné KÓcsi Margit álIamifóépítész

- 5.2.

- 3.4.
- 4.7.
- 4.3.
- 4.4,
- 4.5.
- 4.6.
- 4.7.
- 4.ro.

- 4.15.
- 4.r1.
- 4.78.
- 4.79.
- 4.20.

- 4.2f.
- 4.24.
- 4.25.
- 4.26.

-.+.2ő.

- 4.30.
- 4.31.
- 4.32.
- 4.34.
- 4.35.

Budapest Fóváros onkormányzata
Dr. Szeneczey Ba|ázs fópo|gármester-helyettes

ĺ.8

tl q

3udapest FóváÍos V||. kerii|et Ensébetváros
)nkormányzata Vattamány zso|t poIgármester

*ľl
\\
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ĺ.13.

- TAK 56. o.

- TAK 59. o.

- TAK 60. o.
- TAK 62. o. 1., lll.
- TAK 63. o. ll.
- TAK 67. o.
- TAK 68. o.
- TKR.

A TKR 15.9 csak az épiiletek homIokzatát érintóen szándékozotIl

e|óírásokat mesfogaImazni.

A védett terii|eteken e|fogadhatat|an az építmények kłizterij|etró|

|áthatő hom|okzatainak rész|eges színezése, a jelenIeg hatályos

e|óírások sem eneedik.

4.74

A hom|okzaton megie|enó konvektor/k|íma kii|téri egyséBek

takarÓszerkezetének megieIenése sem támogathatÓ, rengeteg rossz

megoIdás szii|etik.

ó' 16

A Kiizterii|et A|akítási Terv készĺtésének |ehetósé8ét magasabb szint

iogszabály biztosítja, ezért anná| rész|etesebb szabályozás nem
cliik<ápa<

t .23

-J.

\ KtizterĹi|et A|akítási Terv készítésének |ehetóségét magasabb sz|nti'ĺ

o8szabá|y biztosÍtja, ezért anná| rész|etesebb szabá|yozás nem

izÜksépes.

4.f9.

(Özterĺ]|eti kiteĺepÜ|és aIkaImávaI a Gazdá|kodási Ügyosztá|y minden

:setben szakhatÓsági á||ásfog|a|ást kér a FóépÍtésztó|, ennek
(eretében he|yszínrajz me||ék|ése is szĺikséges, Í8y minden esetben

neghatározhatő, hogy az a kôzterii|et kite|ep |éséhez tartozÓ

r torzat vasv käzterületi britor.

ł.55
TÁK 6' Ô ||

ľAK 62.0. |V.

\ kifogáso|t bekezdés tartaImazza a helyi piac funkciőjának |étesÍtését
ĺtmFnFti ip||FgeI

\ meghatároző terii|eteken is |ehet védett érték, ezért szĹikséges itt is

zz az e|óíĺás.

TAK 63.0. l.

\ KÖzterii|et Alakítási Terv készÍtésének |ehetóségét magasabb szinttlí

ogszabá|y biztosÍtja, ezért annál rész|etesebb szabá|yozás nem

i2ĺikséEes.

TAK 64. o

\ tr]|zott mértékŕj és rendezetIen rek|ámeIhe|yezések indoko|ják az

:|óírást, a je|en|eB hatá|yos rek|ámrendeIet is tartaImaz erre
lonatkoző e|óírást.

4 - 26.9(5)c) és 42.9(5)c)

\ |ekerítés az e||enórizhetósécet is sesĺti
\ K zteri]|et A|akítási Terv készÍtésének Iehetóségét magasabb szint
ogszabá|y biztosítja, ezért anná| részIetesebb szabá|yozás nem
t7i'|kŚéEeś

|Ózsefváros teri]|etén nem je||emzó a kÖzkertekben, kÖzparkokban

:erasz létesÍtése. A kiizutak me||etti járdákon |étesij|ó teraszok
:é|iesítésének ti|tása nem cé|ia Jőzsefuárosnak.

A kerii|eti TAK már most is így határozza meg: Rendezvények, vásárok

aIkaImávaI tiirekedni ke|| az egységes arcuIat kia|akítására a

kôrnvezethez i||eszkedó mÓdon.

Az |tethetó cserjék 50 cm-es ma8assági kor|átozása

kÖz|ekedésbiztonsági . |áthatőság - szempontbÓ| indokolt.



Csatári Ilona

helyi lakos

Dr. Dezsó Gyu|a

helyi lakos

Partner

Erdós JrízseÍ
helyi lakos
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ásrajavaso|tvé|eménYek I erocadásra NEMiavaso|tYé|eménYek I e|Íosadásra NEMjavaso|tvé|eményeklNDoK|ásA

Dr. Eróss Gábor
onkormánvzati kéovise|ó

Újra |ehetne.e gondoIni a védóhá|Ókat

fehíĺításkor, hogy ne csak az építtetó
rek|ámja je|enhessen meg?

A B|áthy ottÓ utca és Vajda Péter utca

sarkán egy kÖzterĹi|et kiaIakÍtása, aho| egy

Trianon em|ékm vet tervez az

Önkormányzat. Az a ter Iet te|jesen

funkciÓta|an. Je|en|e8 egy zsákutca.

i-Ę
"ď)

-='T

Az orczy téren az a bizonyos zsidÓ

em|ékm . Aminek te|jes funkciőta|ansága

A hom|okzatra kÖzvetIenÜ| kifeszített rek|ámhá|Ó nemcsak

esztétikaiIag zavarÓ, hanem ba|esetveszélyes is. Az épÍtési á||ványon

eIhe|yezett rek|ámhálÓk esetében a gyakor|at során sok probléma vo|t

a határidók, méretek, e|járási k te|zettségek be nem tartásáva|.

van

orczy térreI kapcso|atosan Budapestnek ez

az egyik szégyenfo|tja. Mért nem |ehet ott
parko|Ókat kiaIakíttatni? A remízt kinevezték

m emléknek is, ahova a vi||amosok oda

beá||nak.

A Képvise|ó.testii|et a 158/2015'(V|'25') sz. határozatában gy

d ntÖtt, hoty az 1920' j nius 4-i dÖntésre tekintette| kôzterÜ|eti

em|ékhelyet a|akít ki' Va|amint a Tisztviselóte|epi tnkormányzati
EgyesÜ|et kezdeményezésére a 2ofl2o76. (x.06.) sz. határozatában
gy d.'ntÖtt, a B|áthy ottÓ utca BírÓ Lajos utca és Vajda Péter utca

ktiz tti, je|en|eg zsákutcaként funkcioná|Ó szakaszát feI jÍtja és

em|ékhe|vet aIakĺt ki.

A héjazat, az utca burko|at, a járda burko|at

az |egyen i|yen hó, nem hót magába szívÓ,

hanem hó taszítő jeIlegŕĺ.

A Munkaszo|gá|atosok Em|ékmiÍvének fe|á||ítását a Min|sztereIn kség

Kieme|t Ügyekért Fe|e|ós Á|lamtitkársága kezdeményezte, a sŹobor a

múvész feIaián|ásábÓ| ker |t a he|vére.

/ertiká|is feI Ieteken is, a fa|akon, zti|dfa|ak
(iaIakÍtása.

\ kii|Ön|eges épÍtészeti értékek
étrehozásának a Iehetóségét nem zárja-e ki

lw i|ven sziEor szabá|vozás?

Fóvárosi tuIajdonri és keze|és k zter Ietek fejIesztése kapcsán

te|epíi|ési łjnkormányzatnak nincs be|eszőlása a beruházásba. A
53ĺ2o1t, (v|||. 25.) NEFM| rende|et 42. 5 a Fiumei tzz-26. házszám

a|atti ingat|an m em|ék, a 35397 hrsz.-tl te|ek ennek a m em|éki

kairnyezete.

A BKK informáciÓink szerint tervezi a csomÓpont rljragondo|ását, de

még csak a koncepciő kido|gozása zajIik.

sem a TAK, sem a TKR nem korlátozza.

sem a TAK, sem a TKR nem kor|átozza.

Úi éptiIetet< épÍtési engedé|yezési e|járása során az Épĺtészeti.M szaki

Tervtanács bÍrá|ja eI a terveket. A modernés az áta|aku|Ó karakter
terÜ|eteken van ennek inkább |étjogosu|tsága.

deakne
Ceruza

deakne
Ceruza



Kátay.Barba Rafael Péter
kozos képvise|ó - V|||. kerÜ|eti |akos

Mark Jőzsef
helyi lakos

Rácz Gy rgy

helyi lakos

.n
\Í\

\ be|só hom|okzatra is |ehet tenni kĺi|téri

rgységet, ezeket a kÜ|téri egység né|kÜli

<|ímákat ke||ene oreferá|ni e|sósorban.

|-é|iesített teraszok vonatkozásában o|exi

lnyaghaszná|at. .'JÓ|.' fog mutatni egy

lároskép jeIentóség épĹi|et homIokzatához

:aDaszwa esv ilven té|iesített terasz.

Az utcab torokra e|ó van ĺrva a javaso|t

anyaghaszná|at, ami e|órevetíti, hogy a

Kálvin térihez hason|Ó sz rnyekkeI

gyarapodna a kerlilet. Vannak városképbe
i||eszkedó o|yan hagyományos, akár
hirdetóoszIoook' akár kioszkok.

6)
1

\mennyiben a társasház a te|jes homIokzat fe| jÍtásitervében, va8y az

izMSz-ben rÖgzÍti, hogy belsó hom|okzatra sem he|yezhetó k|íma

(Ü|téri egy5é8, gy a Hatőság is támogatni tudja a a kii|térl egység

lé|k Ii k|Ímákat.

Ą RÖkk Szi|árd utcában éoĹi|nek ezek a

:sodá|atos IakÓtelepi munkásházak, hogy
roevan lehetne megoldani ezeket?

\ fóvárosi TAK hatá|yba |épéséig a keriiIeti e|óírás az iránymutatÓ,

ogszabá|y Ütktizés esetén a31.4ĺ20t2. (X|. 8.) Korm. RendeIet 21lA. $

2) bekezdése a|apján a fóvárosi arcu|ati kézik nyv az iránymutatÓ. A
:óvárosi TAK nem engedi a téliesÍtést.

Az res te|kek részét, amik vannak itt a

Pa|otanegyedben, ezeket befijvesÍteni és

egv szép parkot kialakítani.

\ TKR-ben és a TAK-ban azért van 2 he|yi teriileti véde|emme| érintett
!pÍtészeti Ör kség karakter, vaĺamint 5 teIepii|ésképi szempontbÓ|

TeghatározÓ terĺiIet karakter, hogy differenciá|tan eIhe|yezhetóek

egyenek hagyományosabb és modernebb formájr1 utcab torok is.

A te|epii|ési kézikłinyweI az a prob|émája,

hogy azok a terii|etet amiket a térképeken
|átnak, a kÖnyvben nem határo|Ódik el, mert

van egy cím és ott 5-6 o|da| arrő| a teriiletró|
szl
Miné| fehérebb tetók Iegyenek

]j éptiIetek építési engedé|yezési e|járása során az ÉpÍtészeti-Múszaki

rervtanács bírá|ja e| a terveket.

ott van a RákÓczi tér egy m em|ék épii|et, a

Csarnok. E|é épĺtettek egy 20 méterszer 5
méteŕ maPas fa|at.

rAK/ľKR tartaImazza már a javasIatot az i]res teIkek hasznosÍtásának

ehetóségére.

A corvin Mozi, aho| pedig a Corvin Plázának,

mint beruházÓnak a fényreklámja takarja el

az emb|ematikus t rténelmi jelentóség

éoĹiIetet.

\ TKR tervezet 1. sz. és 3. sz. me||ék|etei tarta|mazzáka pont6 terii|et
ehatáro|ásokat.

Légi kÖzIekedési szempont: e| ke|| keriiIni a napsiitÖtte, vakítÓ

feIi.i|eteket. A tetók megfe|e|ó hószigete|éséve| mego|dhatő a Ieďelsó
clinti Iaká<nk Á|hptŕí<épp

Miért baj az, hogy ott van amit reklámoznak

a szónyegen? Tehát ||yesmiveI nem kéne

fog|aIkozni, vagy kevesebbet kéne

foslalkozni.

Fóvárosi tuIajdonr1 és keze|és k zterij|etek fej|esztése kapcsán

te|eoii|ési łinkormánvzatnak nincs be|esző|ása a beruházásba.

A te|ept]|éskép véde|méró| szÓ|Ó 2016. évi Lxxlv. tÖrvény 15' 9 (3) A
MÓdtv. hatá|yba|épését megelózóen eIhe|yezett o|yan rek|ámhordozÓ,

ame|y nem fe|e| meg e t rvény rende|kezése|nek, va|amint a

fe|hataImazása a|apján megaIkotott kormányrendelet és teIepÜ|ésképi

rende|et rendeIkezéseinek, |egfe|ebb 2020. december 31. napjáig

haszná|hatÓ rek|ám kłizzététele cé|jábÓ|. Az iJnkormányzat

fe|Ĺi|vizsgá|ja a te|epÜ|és ktizterii|etének rek|ámcé|rj hasznosÍtására

VonatkozÓ szerzódéseit.

Magasabb szint jogszabály nem teszi |ehetóvé a kiizterti|eti

rek|ámokat bárho|, csak utcab toron, és azon sem minden esetben.

deakne
Ceruza



Sándor Mik|Ós

helyi lakos

szab zo|tánné
helyi lakos

áradi Gábor
iisztvise|óte|epi tnkormányzati EgvestjIet

Nem ha||ottam egy szÓt se a kÖzvi|ágításről.

A Palotanegyeddel kapcsolatban, hiszen

rettenetesen utá|juk a kÜ|ÖnbÖzó

kifÜggesztett kábe|eket a gyónyôr házak

k zôtt. Ezek mikorfognak megsz nni?

Dr. Eróss Gábor
onkormányzati képvise|ó

A NagykÖrutat |ehetet|en kis vitrinek
cs fítiák.

Partner

A forgalom az sokkal szabadabban tudjon
mozogni.

Tisztázzuk azokat a pontokat is, hogy

kerÜ|etĺink más kerÜ|etekkeI szemben miveI

|esz szebb és Jobb?

s\
ly)

Fo|yamatban van a Budapest fóváros dĺszvi|ágításárő| sző|ő 67 ĺ2072'
(|X. 28.) Fóv. Kgy. Rendelet feI |vizsgá|ata, a feI |vizsgá|at eredményét
a he|yi rende|etbe is beépÍtésre kerij|. A TKR már most is tartalmazza,

hogy kábe|eket a fa|on be|ii|, takartan ke|| vezetni, i||etve fii|dkábe|

aIkaImazása szÜkséges.

' ''; . l' 
'.:''.:.-i :'llll..pa.rtłĺéiEéi|'étté.ztÉt&

7.a.

t.o.
8.b.

L7.
72.

effocadásra iavaso|t Ué|eménvék

orczy kertben |eguto|jára mikor ki akart
menni, a K|inikák fe|łi| |e vo|t zárva az egész

rész. Mi a he|yzet ezzel?

A TKR már most is tartaImazza, hogy hom|okzatfe|rijĺtás aIkaImávaI

minden berendezést e| ke|| távo|Ítani a homlokzatrő|, j teIepii|ésképi

bejeIentési e|jársát kÖvetóen |ehet a fe| jított hom|okzatra bármit is

kihelvezni.

Nem TAK/ľKR hatáskiir'

A teIepĹiléskép véde|méró| szÓ|Ó 2016. évi lxx|V' tÖrvény cé|ja az

építési beruházások támogatása, egyr1ttaI a hazai városok és kiizségek

sajátos telepĹi|ésképének védeIme és a|akítása táÍsadaImi bevonás és

konszenzus á|ta|.

A szomszédos kerÜ|et TAK-TKR vé|eményezési fo|yamatába mi is

bevonásra ker |tiin|r Így |átjuk, hogy ók mit és hogyan szabá|yoznak,

ebben ellentmondások nincsenek.

Mi ez a kétszint védelem' mert a

Tisztvise|óte|ep az m em|ékvédeIem aIatt

volt.

e|fosadásra NEM iavaso|t vé|eménvek

A Kormány a Ĺ26/2012. (V|' 26.) Korm' rende|etében dôntÖtt a

Ludovika campus nemzetgazdasági szempontbő| kieme|t jeIentóség

i.iggyé nyilvánításárÓ|, a kormányrendelet alapján telepii|ési
Önkormányzatnak nincs beleszÓ|ása a fej|esztésekbe.

A fe| jítások elóreha|adtával fo|yamatosan nyitják meg a park egyes

részeit rjira e kôzłinsép e|ótt.

2.

^912009. 
(|||. 6.) oKM rende|et 1. sz. me||ék|ete a|apján a

Tisztvise|óteIep miíem|ék je|entóség ter Iet véde|em a|att á||. így

nem ker lhet be|e a kerÜleti terii|eti véde|mi kategőriába, mert egy

terii|etre 2 teriiIeti véde|em nem adhatÓ.

3.

4

Io4l2o77. (lV. 28.) Korm. rende|et 1.5 19. utcab tor: az utasvárÓ, a

kioszk, a kôzm ve|ódési cé|r1 hirdetóosz|op és az informáciÓs vagy más

cé|ri berendezés aIapján ná||őan napeIemek, nem Iehetnek

utcabritorok' Ezeken nape|emek elhe|yezését nem ti|tja semmi,
lehetóség van rá.

elfotadásra NEM leveśo|t vé|eménvek INDoKLASA

A TKR tervezet 3' sz' mellékIete a|apján te|epÜ|éskép szempontjábÓ|

meghatározÓ terii|et védeImi kategÓriába esnek a fe|soro|t

kłizterÚ|etek.

Amennyiben az tln. ro|Ós árnyéko|Ókra gondo|, annak nincs akadá|ya.

A most divatos vitor|a je||eg kifeszített árnyáko|ás |akÓépÜ|etek

esetén nem alkaImas mego|dás, azt teraszok árnyéko|ására ta|á|ták kl.

A Csarnok negyed és a Magdolna negyed is a tÖrténeti me8 ju|Ó

karakter teriiletbe tartozit ez áll legkÖze|ebb a védett karakterhez,

az e|óírások is nasvon hason|Óak.

deakne
Ceruza

deakne
Ceruza



5.

Herczeg Mĺínika
táiéoítész - V|||. kerii|eti |akos

*\q
+

-6.

TKR teNezet 1. sz. fiigge|éke tartaImazza a v|||. kerĹiIet terÜ|etén

|á|hatő m em|ékeket, m em|éki kÖrnyezeteket és míiemlék
|entóségíÍ teriileteket is. A 9/2009. (|||.6.) oKM rende|et 1. sz.

e||ék|etére uta|Va. Két teriileti je||eg védeIem nem lehet ugyanazon

ter |eten, ezért nem kerii| rá a kerij|eti véde|em, mive| a miniszteri

lndelet országos véde|met biztosÍt.

7.

\24lzo72' (|X. 14.) EMM| rende|et a 36030 hrsz.. te|ket m em|ékké

lyi|vánította, , magát a parkot tôrténeti kertté, ettó| magasabb fok
>rszágos, egyedi védettségi kategőria nem |étezik. A Kormány a

L26l2o72. (V|. 26.) Korm. rende|etében dtintÖtt a Ludovika Campus

remzetgazdasági szempontbÓ| kieme|t je|entóség ggyé

ryilvánításárő|, a kormányrende|et alapján te|ep |ési
jnkormányzatnak nincs be|eszÓlása a fejIesztésekbe.

-8.

5sszes észrevéteI

\ teIepÜ|éskép védeIméró| sző|Ó 2016. évi LXX|V. tÖrvényi

'eIhataImazás aIapján TAK és TKR fe|adata a magyarorszá8i

:eIepii|ések je||egzetes és értékes arcu|atának megÓvása, kiaIakÍtása,

lz épĺtett és a természeti kôrnyezet egységes védeIme.

.égi kôz|ekedési szempont: eI ke|| kerĹiIni a napsiitÖtte, vakítÓ

'e|Ú|eteket. Ezért a fehér tetó nem javaso|hatÓ.

10.

TKÉSZ fe|adata (rlj) złiIdteriiIet kije|ó|ése a kerĺiletben, a TAKn"KR

)|óírásai azt tartalmazhatják, hogy hogyan a|akíthatÓk ki a

IłjIdfeIiiIptek.

\ TAK.ban ta|á|hatÓ ábrán (a telepti|éskép védeIméró| szÓ|Ó 2016. évi

JXIV. tłirVény 1. me||ék|ete és a te|epĹi|éskép védeIméró| szÓ|Ó

:ôrvény rek|ámok kÖzzététe|éveI kapcso|atos rendeIkezéseinek

légrehajtásárő| szô|ó 7o4l2o77. (|V. 28.) Korm. rende|et 1. és 2.

ne||ék|etei aIapján) zii|d szÍnneI je|ti|t ki'zterÜ|eteken he|yezhetćí e|
.ek|ámhordozÓként utcab tor. A słitétbordÓ terii|eteken csak rek|ám

1é|ki.ili utcab torok elhe|yezése megengedett'

osztott padok e|óírás nem szerepeI sem TAK-ban, sem TKR-ben.

lKÉsz fe|adat az egyes építési Övezetekben a funkcÓk

neghatározása. A javas|at nem pontos, ugyanis, a kisipari tevékenység
(ifejezetten támogatandÓ, p|' a NépszÍnház utcában, mĺg a nehézipar

:énvIep nem be|városi teri.i|etre va|ő.



Kátay-Barba Rafael Péter
kozos kéovise|ó - V|||. kerÚ|eti |akos

- TAK 3.

- TAK 5a.
- TAK 9. t., il.
- TAK 13,

- TAK 15a.
- TAK 17.a, b.

- TAK 19.

- TAK 20.

- TKR 4.9 t.,3., t2.,22.
- rKR 14.$ (1)

- rKR 20.9 (4)

- TKR 23. $ (a) és 32. 5
- rKR. 24. $, 2s. 0, 34. I (1), s4. S (2)

- TKR 31.$
- rKR 35.5 (4)

- TKR 37. $- 42. S

- rKR 41.S (4)

- rKR s0. 5 (6)

- TKR 69. 5 3.

- TKR 69. S s.
- rKR 72. 5 (3)

- rKR 77. S (2) c)

- TKR 83.5 c)

.TAK 1

Dr. or|Óci Lász|Ó

ELTE isazeatő

. TAK 2., TKR 19.5b)

PéterfÍy Márton
Rév8 Zrt.

. TAK 4.

- TAK 5b,
.TAK 6.

ľt
S-)
oś

TAK 7

Fóvárosi hatáskÖr a fóvárosi védett ép Ietek esete, a Fóváros évró|-

évre ír ki iabb oá|vázás| |ehetóséseket védett épĹiIetre.

KÖ|tsé8vetési rendelet, nem TAK, i||ewe TKR hatáskÖre. A
társaházfeIr1jítási pá|yázatokat szabá|yoző rende|et is mÓdosuI a TKR-

reI párhuzamosan ezzeI kapcso|atban.

TAK 8.

Nem TAK hatáskłjr.

5sszes észrevéteI

Ú1 épĺ:letet épĺtési engedé|yezési e|járása során az Épĺtészeti-M szaki

Tervtanács bĺrá|ia el a terveket' i|vet kÖteIezóen nem szándék e|Őĺrni'

TAK 10.

- 4. I 1.-2.-3.-12.-13.
- 1s. s (1)

- 30. s (3)

-67.q

Nem TAK hatáskłiŕ

TAK 11

A nape||enzó ponyvák je|en|eg elég sokrét szĺnvi|ágot mutatna|<, az

egységes, semIeges szÍn pont az épített, i||etve természetes
k ŕnvezette| va|Ó harmonizá|ást kővete|i mes'

TAK 12

A vendég|átÓ teraszok szerkezete is jeIenIeg e|ég sokrétťl szÍnvi|ágot

mutatnak, az egységes, sem|eges szín pont az épĺtett, i||ewe

természetes kÖrnvezetteI va|ő harmonizá|ást kÖvete|i meg.

TAK 14.

TAK 15b.

A nape||enzó ponyvák, a vendég|átÓ teraszok szerkezete is je|enIeg

e|ég sokrét színvi|ágot mutatnak, az egységes, sem|eges szĺn pont az

épített, i||ewe természetes kłirnyezetteI va|Ó harmonizálást kiiveteIi

mee' i||etve a formavi|ác tud aIkalmazkodni a kôrnvezetéhez'

TAK 16.

TAK 18.

TAK 21.

A javaso|t szĺnek nem eredményeznének egységes arcuIatot a

kite|eoij|ések aIkalmáva|.

A|apvetóen ugyanaz a kéreImezó, mint egyéb esetekben. Az eIhe|yezni
szándékoző.

-f7.s
-ąn 6íĺl

Úi épti|etek épĺtési engedé|yezési e|járása során az ÉpÍtészeti-M szaki

Iervtanács bÍrá|ja e| a terveket, k|íma eIhe|yezési koncepciÓterv

a|aoián tervezói dÖntés az em|ített oé|da.

11 épii|etek épÍtési engedé|yezésI e|járása során az Építészeti.M
|eManács bírá|ja e| a terveket, va|amint beruházÓi diintés
rpfn|vá<nIia

{em TAK hatásk r.

;em a TAK. sem a TKR nem kor|átozza.

e|en|ep is mííkłidnek kÖzősséei kertek és nincsen orob|éma

27.5
ąn 6í,||

szaki



)eto Eva

'/|||. 
kerÜ|eti |akos

TKR e|írás a 2. sz' fi.igge|ékben:
.8.1.3. Baross utca 23-29. = Mária utca 33-41.=

Szentkirá|yi utca 4-6.= U||ói |it26.28.
A szentkirá|yi utca 4-6 és a Baross utcai kőrház

t mbje nem határos egymással, az a Szentkirá|yi u

lácz

44-46.
.8.1.64. szentkirá|yi utca 4-6' |ásd: Baross utca 23-

/ll|. kerÜ|eti Iakos

Gy rgy

ŕági Gyu|áné
/|ll. kerÜ|eti |akos

A szentkirá|yi u 4. egy j épÍtésii ház, a 6. pedig

egy Jahn Jőzsef ház 1897-bó|.

risztvise|óteIepi tnkormányzati E8yesiilet
/áradi Gábor, szaIkai István

M íĺem|ékek: Nyí|ászárÓk egységesítése egy

ép Ieten be|[iI azok cseréje esetén.

Nyí|ászárÓk egységesÍtése egy épiiIeten

beIiiI azok cseréie esetén.

Antennák, k|ímák, parapetek és hom|okzati

rek|ámok prob|ematikája.

A bádosozásrÓ|.

sszes észrevéteI

Az igényte|en ĺjzletekró| és portá|okrÓ|.

NI
Ť\-\v)
Ls

Kertekró|, parkokrÓ|, udvarokrÓ,.

\49612016' lX||' 28.l Korm. RendeIet a|aoián nem keriiIeti hatáskÖr

KÍnai piac teri]|etének rendezése.

TAK/TKR tartaImazza már a iavas|atot.

A Corvin áruház feI jításárÓ|'

TAK/TKR tartaImazza már a iavasIatot

Nem TAK/TKR hatáskłjr.

Múkijdési engedélyek kiadása nem TAK/TKR hatásktir.

A TKR V. feiezete tartaImazza már a iavas|atot'

<isszes észrevétel

JlrÉsz fe|adata (rjj) zÖ|dteriiIet kije|łi|ése a ker |etben, a TAK/rKR
e|óírásai azt tartaImazhatják, hogy hogyan a|akĺthatÓk ki a
ző|dfe|ĹiIetek. A fóvárosi keze|és a|att á||Ó kÖzteriiletek tekintetében az

Önkormánvzatnak nincs beIeszÓ|ása azok fenntartásába'

A9ĺz0o9, (|||.6'} oKM rendeIet érteImében

a Tiszwiselóte|ep''m em|ék je|entóségíĺ

terĹ]|et''. Ez az e|ózetes anyagbÓ| nem deriiI

ki.

7323|2077. (V|. 8.) Korm. határozat aIapján nemzet8azdasági

szempontbÓ| kieme|t jeIentóségú ggyé nyi|VánÍtás már folyamatban
Van' nem ônkormánvzati hatáskłjľ.

A2 ingat|an magántu|ajdonban, így az áruház feIr1jÍtása tu|ajdonosi

dóntésen aIaou|' i||etve m em|ék' a kerÜ|etnek nincsen hatáskłire.

Az eddigi m(íem|éki védettséget kapott
épĹiletek kÖzĹi| a De|ej u. 36. sz a|atti

hiánvzik. A 1. sz. me||ék|etben nem szereoeI

Nem TAK/TKR hatáskór.

A TKR tervezet 1. sz. fiigge|éke tartaImazza a v|||. keri]|et teri.iIetén

ta|á|hatÓ m em|ékeket, mŰemléki kôrnyezeteket és m emlék

|e|entóségĺi terÜ|eteket is' A 9/2009' (|||. 6') oKM rendelet 1. sz.

me||ékIetére uta|va.

A B|áthv ottÓ u' 13-15. is hiánvzik.

^9/2009. 
(|||.6.) oKM rende|et 1. sz. me||ék|ete a|apján a De|ej u. 36.

is m em|ék je|entóség terti|et védelem a|att á|l. Az egyes ingat|anok

m em|ékké nyi|vánítása, vaIamint múem|éki je|entóséBú terti|etté

nyi|vánítása, i||ewe m em|éki védettségének me8sziintetése az egyes

miniszteŕek, va|amint a MinisztereIn kséget vezetó álIamtitkár

fe|adatkłire. nem tinkormánvzati hatásktir.

A TKR tervezet 1. sz. filgge|éke tarta|mazza a V|l|. kerii|et terti|etén

ta|á|hatÓ m em|ékeket, mlÍem|éki kiirnyezeteket és múem|ék

ie|entóség ter Ieteket is. A 1617l1992 sz' oMF határozattaI védett
építménveket is.

deakne
Ceruza

deakne
Ceruza


